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2023 m. rugpjiicio 17 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 papildomas vaisiy ir darZoviy

sektoriaus, tam tikry perdirbty vaisiy ir darZoviy produkty bei banany sektoriaus prekybos

standartais ir panaikinamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1666/1999 ir Komisijos jgyvendinimo
reglamentai (ES) Nr. 543/2011 ir (ES) Nr. 1333/2011

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglaments (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 12342007 (), ypac i jo 75 straipsnio 2 dalj, 76 straipsnio 4 dalj
ir 89 straipsnij,

kadangi:

(1)  Reglamentu (ES) Nr. 1308/2013 nustatomas bendras Zemés tkio rinky organizavimas, kuris, be kita ko, apima
vaisiy ir darzoviy sektoriy, perdirbty vaisiy ir darzoviy produkty sektoriy bei banany sektoriy. Juo Komisijai taip
pat suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus dél Siems sektoriams ar jy produktams
taikomy prekybos standarty;

(2)  Komisijos igyvendinimo reglamente (ES) Nr. 543/2011 (%) nustatytos i§samios vaisiy bei darzoviy ir perdirbty vaisiy
bei darzoviy sektoriams taikomos taisyklés, visy $vieZiy vaisiy ir darzoviy prekybos standartai ir i§samios nuostatos
del atitikties prekybos standartams patikry. Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 1333/2011 (}) nustatomi
banany prekybos standartai, ty prekybos standarty laikymosi patikros taisyklés ir pranesimy teikimo tvarka banany
sektoriuje. Komisijos reglamente (EB) Nr. 1666/1999 (*) nustatytos i§samios taisyklés dél minimaliy tam tikry veisliy
dziovinty vynuogiy prekiniy charakteristiky. Tie reglamentai buvo priimti remiantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1234/2007 (°). Nuo to laiko Reglamentas (EB) Nr. 1234/2007 buvo pakeistas Reglamentu (ES)
Nr. 1308/2013, kuriame nustatyti jgaliojimai, grindziami Lisabonos sutartimi nustatyta teisine jgaliojimy sistema;

(3)  siekiant suderinti ir supaprastinti pirmiau nurodyty sektoriy prekybos standarty, atitikties patikry ir pranesimy
taisykles, jtraukti pakeitimus, biitinus atsiZvelgiant j patirtj, ir suderinti taisykles su Reglamentu (ES) Nr. 1308/2013
suteiktais jgaliojimais, tikslinga sujungti juos j vieng taisykliy rinkinj, pateikta deleguotajame reglamente ir
igyvendinimo reglamente, ir panaikinti Reglamenta (EB) Nr. 1666/1999 bei igyvendinimo reglamentus (ES)
Nr. 543/2011 ir (ES) Nr. 1333/2011;

() OLL 347,20131220,p.671.

() 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos i§samios Tarybos reglamento (EB)
Nr. 12342007 taikymo vaisiy bei darZoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyklés (OLL 157, 2011 6 15, p. 1).

() 2011 m. gruodzio 19 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 13332011, nustatantis banany prekybos standartus, ty
prekybos standarty laikymosi patikros taisykles ir pranesimy teikimo tvarkg banany sektoriuje (OL L 336, 2011 12 20, p. 23).

() 1999 m. liepos 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1666/1999, nustatantis isamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/96 taikymo
taisykles dél minimaliy tam tikry veisliy dZiovinty vynuogiy prekiniy charakteristiky (OL L 197, 1999 7 29, p. 32).

() 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1234/2007, nustatantis bendrg Zemés kio rinky organizavimg ir konkrecias tam
tikriems Zemés tkio produktams taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tikio rinky organizavimo reglamentas®) (OL L 299,
2007 11 16, p. 1).
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Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 75 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktais Komisija jgaliojama nustatyti prekybos
standartus, taikomus atitinkamai vaisiy bei darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darZoviy ir banany sektoriuose. Pagal
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 76 straipsnio 1 dalj, vaisiais ir darZovémis, kurie yra skirti vartotojui parduoti
$viezi, gali bati prekiaujama tik tuo atveju, jei jie yra geros ir tinkamos prekinés kokybés ir yra nurodyta jy kilmeés
Salis. Siekiant, kad ta nuostata bty jgyvendinama vienodai, reikéty nustatyti visy $vieziy vaisiy ir darzoviy bendraji
prekybos standarta ir i§samius jo taikymo duomenis;

vaisiams ir darZovéms, kuriems taikoma Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 76 straipsnio 1 dalis, turéty biti toliau
taikomi specialieji prekybos standartai, remiantis jy svarbos vertinimu, visy pirma atsizvelgiant | produktus, kuriy
prekybos apimtis islieka didZiausia (pagal vertg), remiantis Eurostato informacinéje duomeny bazéje ,Comext®,
kurioje kaupiama i$sami tarptautinés prekybos prekémis statistika, saugomais duomenimis;

perdirbtiems vaisiy ir darzoviy produktams ir prinokusiems bananams netaikoma nei Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 76 straipsnio 1 dalis, nei specialusis prekybos standartas. Nepaisant to, kilmés Zenklinimas yra
svarbus ir biitinas vartotojams, atsizvelgiant { 2020 m. geguzés 20 d. Komisijos komunikatg ,SaZininga, sveika ir
aplinkai palanki maisto sistema pagal strategija ,Nuo Gikio iki stalo” (°) (toliau — strategija ,Nuo tkio iki stalo®), kurio
vienas i3 tiksly yra vartotojams suteikti galimybiy maisto produktus rinktis vadovaujantis informuotumo ir tvarumo
principais, todél toks Zenklinimas turéty biti privalomas ir tokiems produktams, kurie skirti tiesiogiai vartoti po
paprasty operacijy, pavyzdziui, dziovinimo ar nokinimo;

atsizvelgiant j didele Sajungoje parduodamy banany veisliy jvairove ir prekybos praktika, turéty bati islaikyti
minimalieji standartai neprinokusiems Zaliems bananams. Taciau, siekiant i§vengti nereikalingy prekybos kliticiy,
banany prekybos standartg tikslinga suderinti su Maisto kodeksu ir taikyti jj daugiau veisliy. Siekiant sumazinti
maisto $vaistyma ir maisto nuostolius jgyvendinant strategija ,Nuo tkio iki stalo“, visy pirma didinant skirstymo |
porcijas lankstuma, tikslinga atsisakyti reikalavimo, kad keke ar jos dalj sudaryty bent keturi bananai, kaip numatyta
Maisto kodekse. Atsizvelgiant | siekiamus tikslus, tikslinga leisti bananus auginan¢ioms valstybéms naréms savo
teritorijoje taikyti nacionalinius standartus savo produkcijai, jei tos taisyklés nepriestarauja Sajungos standartams ir
netrukdo laisvam banany judéjimui Sajungoje;

reikéty atsizvelgti  tai, kad dél klimato veiksniy auginimo sglygos Madeiroje, Azory salose, Algarvéje, Kanary salose,
Kretoje, Lakonijoje ir Kipre yra sudétingos. Todél tose geografinése vietovése uzauginty tam tikry banany
minimalusis ilgis neatitinka nustatytojo tarptautiniame standarte. Tokiais atvejais $iais bananais prekiauti turéty biti
leidziama;

kad biity i$vengta nereikalingy prekybos kliti¢iy, jei atskiriems produktams turi biiti nustatyti specialieji prekybos
standartai, tie standartai turéty atitikti nustatytuosius Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (JTEEK)
priimtuose standartuose. Jei Sajungos lygmeniu néra priimta jokio specialiojo prekybos standarto, tais atvejais, kai
produkty turétojas gali jrodyti, kad produktai atitinka kurj nors taikomg JTEEK standarta, laikoma, kad tie produktai
atitinka bendrajj prekybos standarta;

siekiant atsizvelgti | strategija ,Nuo dkio iki stalo” ir vartotojy interesus, visiems j $io reglamento taikymo sritj
jtrauktiems sektoriams taikomuose prekybos standartuose turéty bati iSlaikyti aukstos kokybés reikalavimai, kurie
yra tarptautinio konsensuso dalykas ir kartu skatina taikyti alternatyvius naudojimo bidus, kad tais atvejais, kai
nesilaikoma standarto, biity i§vengta maisto nuostoliy ir maisto $vaistymo. Tai turéty biti taikoma visiems
produktams, kurie neatitinka JT EEK prekybos standarty II klasés reikalavimy, taciau tebéra valgomi. Todél tam
tikriems produktams, kurie yra skirti perdirbti arba kuriuos gamintojas tiesiogiai parduoda vartotojams, turéty biiti
numatytos prekybos standarty taikymo iSimtys;

() COM(2020) 381 final.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(18)

(19)

(20)

tam tikri vaisiy ir darZoviy produktai gali turéti savybiy, kurios neatitinka taikomy prekybos standarty. Vis délto ty
vaisiy bei darZoviy auginimas ir vietos vartojimas gali bati tradiciskai nusistovéje. Siekiant uZztikrinti, kad Sajungos
prekybos standarty neatitinkanciais produktais, kurie laikomi tinkamais vartoti vietos bendruomenése, nebiity
trukdoma prekiauti vietoje, Sajungos prekybos standartai tiems produktams turéty bati netaikomi, i$skyrus atvejus,
kai $i i$imtis gali trukdyti konkurencijai dideléje vidaus rinkos dalyje arba ja iSkraipyti, arba kelti pavojy laisvai
prekybai ar bet kurio i§ Sutarties 39 straipsnyje nustatyty tiksly jgyvendinimui;

siekiant sumazinti administracing nastg tiek prekiautojams, tiek institucijoms, atliekancioms kontrole pagal
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 76 straipsnio 4 dalj, keliems vaisiy ir darzoviy produktams gali biti taikomos nuo
prekybos standarty nukrypti leidZiancios nuostatos. Vis délto kilmés Zenklinimas yra bitinas vartotojams ir,
laikantis strategijos ,Nuo tkio iki stalo“ politikos krypties, pagal kurig turéty bati teikiama daugiau informacijos,
kad vartotojai galéty rinktis turédami daugiau informacijos, tokiy produkty kilmés Salj nurodyti turéty biati
privaloma;

prekybos standartai, susij¢ su dovanojamais produktais, turéty biiti supaprastinti, siekiant sumazinti prekiautojams
tenkancig administracing nastg nedarant poveikio kokybei. Jei produktas yra aiskiai pazenklintas nurodant, kad jis
skirtas dovanoti, kiti Zenklinimo duomenys turéty bati neprivalomi. Vis délto, siekiant apsaugoti dovanojamo
produkto gavéja, tas produktas turéty atitikti su kokybe susijusius bendrojo prekybos standarto reikalavimus;

siekiant uztikrinti, kad patikros bty atlickamos tinkamai ir veiksmingai, saskaitose faktirose ir su jomis
pateikiamuose dokumentuose, iSskyrus vartotojams skirtus dokumentus, turéty bati nurodyta tam tikra pagrindiné
prekybos standartuose nurodyta informacija;

prekybos standartuose numatytus informacinius duomenis reikéty aiskiai nurodyti ant pakuotés ir (arba) etiketés.
Siekiant i§vengti sukciavimo ir vartotojy klaidinimo atvejy, prekybos standartuose numatyti informaciniai
duomenys vartotojams turéty biiti prieinami prie§ perkant, be kita ko, nuotolinés prekybos atveju, nes patirtis rodo,
kad esama suk¢iavimo rizikos ir standartuose numatytos vartotojy apsaugos vengimo;

siekiant i§vengti vartotojy klaidinimo dél klasés, mazmeninés prekybos etape reikalaujamuose informaciniuose
duomenyse neturéty biiti vartojami terminai, kaip antai ,auksCiausios kokybés‘, ,premium“, ar panaSios
formuluotés, kurios néra reglamentuojamos faktinés produkto kokybés apibiidinimo tikslais, taciau galima pateikti
bet kokig kita informacija, pavyzdziui, ,transportavimas oru“, ar panasig fakting informacija, kuri neklaidina
vartotojo;

siekiant i§vengti vartotojy klaidinimo dél produkty kilmés, kilmés Salies nuoroda turéty biiti geriau matoma nei
pakuotojo 3alies nuoroda;

atsizvelgiant i tam tikrg vartotojy paklausg, rinkai vis dazniau pateikiama pakuociy, kuriose yra skirtingy produkty
arba skirtingy tos pacios rusies produkty, kuriems taikomas $is reglamentas, miiniy. Vykdant saZininga prekyba
batina, kad vienoje pakuotéje parduodami produktai arba tam tikry risiy produktai bty vienodos kokybeés.
Vienoda produkty, kuriy Sgjungos standartai nepatvirtinti, kokybe galima uztikrinti bendromis nuostatomis. Todél
turéty baiti nustatyti Zenklinimo reikalavimai, taikomi jvairiy produkty arba jvairiy risiy produkty miSiniams toje
pacioje pakuotéje. Jie turéty bti ne tokie grieZti nei nustatytieji prekybos standartuose, nes misiniy Zenklinimas yra
sudétingesnis, o jy taikymas gali trukdyti prekiauti tais produktais;

i§ treciyjy Saliy importuojami vaisiai ir darZovés turi atitikti prekybos standartus arba jiems lygiavercius standartus.
Todél turéty bati nustatytos salygos, kuriomis importuojami produktai laikomi atitinkanciais Sgjungos prekybos
standartus lygiaver¢iu mastu;

siekiant veiklos vykdytojams ir nacionalinéms administracijoms suteikti pakankamai laiko prisitaikyti prie siuo
reglamentu nustatyty pakeitimy, $is reglamentas turéty biti taikomas nuo 2025 m. sausio 1 d.;
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(21) atsizvelgiant | Reglamentu (ES) Nr. 1308/2013 suteikty jgaliojimy, susijusiy su prekybos standarty taisyklémis,
vaisiy ir darZzoviy sektoriaus produkty minimaliaisiais kokybés reikalavimais ir importuojamy produkty atitiktimi
Sajungos prekybos standartams, esminj ry$j, tas taisykles tikslinga nustatyti tame paciame deleguotajame akte,

PRIEME S| REGLAMENTA;

I SKYRIUS

[VADINES NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1.  Siuo reglamentu nustatomos taisyklés, kuriomis papildomas Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kiek tai susij¢ su jo
75 straipsnio 1 dalyje nurodytais prekybos standartais, minimaliaisiais prekybos reikalavimais dél vaisiy ir darZzoviy
sektoriaus produkty, kurie skirti parduoti §viezi, kaip nurodyta to reglamento 76 straipsnyje, ir importuojamy produkty
atitiktimi Sajungos prekybos standartams, kaip nurodyta to reglamento 89 straipsnyje.

2. Sis reglamentas taikomas $iems sektoriams ir produktams:
a) vaisiy ir darZoviy sektoriui, nurodytam Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 1 straipsnio 2 dalies i punkte;

b) dziovintiems vaisiams, kuriy KN kodai yra 0804 20 90, 0806 20 ir ex 0813, nurodytiems to reglamento I priedo
X dalyje;

¢) bananams, kuriy KN kodas yra 0803 90 10, nurodytiems to reglamento I priedo XI dalyje.

3. Taikant §j reglamenta, produkto kilmés Salis nustatoma pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 952/2013 () 60 straipsni.

II SKYRIUS

PREKYBOS STANDARTAI

2 straipsnis

1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyty vaisiy ir darZoviy bendrasis prekybos standartas

1. Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 76 straipsnio 1 dalies reikalavimai yra 1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyty vaisiy
ir darzoviy bendrasis prekybos standartas.

1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyti vaisiai ir darZovés turi atitikti t3 bendrajj prekybos standarty, i§skyrus atvejus, kai
jiems taikomas specialusis prekybos standartas.

I§samiis bendrojo prekybos standarto duomenys pateikti Sio reglamento I priedo A dalyje.

2. Jei 1 dalyje nurodyty vaisiy ir darZoviy turétojas gali jrodyti, kad produktai atitinka kurj nors taikomg Jungtiniy Tauty
Europos ekonomikos komisijos (JT EEK) priimta standarty, laikoma, kad produktai atitinka 1 dalyje nurodyta bendrajj
prekybos standarta.

() 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas
(OLL 269, 201310 10, p. 1).
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3. Siame straipsnyje turétojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris fiziskai turi atitinkamus produktus arba sifilo juos
parduoti nuotoliniu biidu arba bet kokiomis skaitmeninémis priemonémis.

3 straipsnis

Tam tikry perdirbty vaisiy ir darZoviy produkty bei prinokusiy banany kilmés nuoroda

Kilmés alies nuoroda Zenklinami $ie produktai:

a) dziovinti vaisiai, kuriy KN kodas yra ex 0813 ir kurie nurodyti Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 I priedo X dalyje;
b) dZiovintos figos, kuriy KN kodas yra 0804 20 90;

c) dziovintos vynuogés, kuriy KN kodas yra 0806 20;

d) prinoke bananai, kuriy KN kodas 0803 90 10, sunokinti Sajungos teritorijoje.

4 straipsnis

Specialieji prekybos vaisiais ir darZovémis bei bananais standartai

1. Ipriedo B dalyje nustatytus specialiuosius prekybos standartus turi atitikti Sie produktai arba sektorius:
a) obuoliai;

b) citrusiniai vaisiai;

¢) kiviaj;

d) salotos, garbanotosios ir placialapés trikazolés,
e) persikai ir nektarinai;

f) kriausés;

g) braskés ir Zemuogés;

h) saldziosios paprikos;

i) valgomosios vynuogés;

j) pomidorai;

k) bananai.

2. Taikant 1 dalies k punktg taikomos $ios nuostatos:

a) I priedo B dalies 11 dalyje nustatytas specialusis banany sektoriaus prekybos standartas, taikomas to priedo priedélyje
igvardyty veisliy bananams, iskyrus perdirbti skirtus bananus. Sis prekybos standartas taikomas treciyjy Saliy
bananams, pateikiant juos | laisva apyvarta, Sajungos bananams — pirmojo iskrovimo Sgjungoje etapu, o tiems
bananams, kurie vartotojams pateikiami $vieZi tame regione, kuriame buvo iSauginti, — juos i§vezant i§ pakavimo
patalpy.

b) Specialusis prekybos standartas, nurodytas a punkte, tolesniuose prekybos etapuose neturi jtakos taikymui nacionaliniy
taisykliy, kurios:

i) netrukdo treciyjy Saliy ar kity Sgjungos regiony banany, atitinkanéiy pirmoje pastraipoje nurodyta prekybos
standarta, laisvai apyvartai ir

ii) néra nesuderinamos su pirmoje pastraipoje nurodytu prekybos standartu.
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1.

Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 76 straipsnio 2 ir 3 daliy:

5 straipsnis

Prekybos standarty taikymo iSimtys ir netaikymas

a) nereikalaujama, kad toliau i§vardyti produktai atitikty prekybos standartus:

i)

ii)

iii)

iv)

produktai, ant kuriy aiskiai uzrasyta ,skirta perdirbti“ arba ,skirta pasarams* ar kita lygiaverté frazé ir kurie:

— skirti perdirbti pramoniniu biidu arba

— pateikiami mazmeninei prekybai vartotojams asmeniskai naudoti ir skirti jy atliekamam perdirbimui, arba

— skirti $ios dalies b punkto xvii papunktyje nurodytiems produktams ruosti, arba

— skirti pasarams arba kitoms ne maisto reikméms;

produktai, kuriuos gamintojas tiesiogiai parduoda vartotojams asmeninéms reikméms savo valdoje arba

kompetentingos institucijos nustatytoje tam tikroje gamybos vietovéje:
— vietos turguje tik gamintojams skirtoje vietoje arba

— tiesiogiai pristatant;

produktai, parduodami kaip maistui skirti daigai, kurie iSauginti i§ augaly, priskiriamy prie Reglamento (ES)

Nr. 1308/2013 I priedo IX dalyje nurodyty vaisiy ir darzoviy, sékly;

konkretaus regiono produktai, kurie to regiono mazmeninés prekybos atstovy parduodami nusistovéjusio
tradicinio vietos vartojimo reikméms arba i§imtiniais ir tinkamai pagristais atvejais, laikantis $io straipsnio 4 dalyje

nustatyty salygy;

nereikalaujama, kad toliau i§vardyti produktai atitikty prekybos standartg, i$skyrus reikalavimg dél Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 76 straipsnio 1 dalyje nurodytos kilmés Salies nuorodos:

i)

vii)
viii)

ix)

xi)

xi)
xiii)
Xiv)
xV)

Xvi)

misko grybai, kuriy KN kodai yra ex 0709 51-ex 0709 56 ir 0709 59;
kaparéliai, kuriy KN kodas 0709 99 40;

kartieji migdolai, kuriy KN kodas yra 0802 11 10;
migdolai be kevaly, kuriy KN kodas yra 0802 12;

lazdyny riesutai be kevaly, kuriy KN kodas yra 0802 22;
graikiniai rieutai be kevaly, kuriy KN kodas yra 0802 32;
pistacijos be kevaly, kuriy KN kodas yra 0802 52;
makadamijos be kevaly, kuriy KN kodas yra 0802 62;
pusy riesutai be kevaly, kuriy KN kodas yra 0802 92;
karijos, kuriy KN kodas 0802 99 10;

kiti rieSutai, kuriy KN kodas yra 0802 99 90;

dziovinti tikrieji bananai, kuriy KN kodas yra 0803 10 90;
dziovinti citrusiniai vaisiai, kuriy KN ex kodas yra ex 0805;
atograZy rieSuty misiniai, kuriy KN kodas yra 0813 50 31;
kity rieSuty misiniai, kuriy KN kodas yra 0813 50 39;

Safranas, kurio KN kodas yra 0910 20;
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xvii) prie vaisiy ir darzoviy priskiriami ir Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 I priedo IX dalyje i$vardyti produktai,
kuriuos ruosiant atliktas ne tik apipjaustymas, kaip nurodyta taikomame JT EEK specialiajame standarte, arba
kurie néra nepazeisti, kaip apibrézta bendrajame prekybos standarte, ir paruosti tiesiogiai vartoti §viezi arba virti
ar kepti;

¢) dovanojimo atveju, i$skyrus nemokamg paskirstyma, kuriam taikomi Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 222 straipsnyje
nurodyti susitarimai ir sprendimai arba kuris remiamas pagal veiksmy programas remiantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2021/2115 (%) 52 straipsniu, produktai, kuriems taikomas $is reglamentas, turi atitikti
bendrajj prekybos standarta, i§skyrus, kiek tai susije su Zenklinimo nuostatomis, jei jie aiskiai pazymeéti ZodzZiais ,skirta
dovanoti“ arba lygiaverciu Zenklu.

2. Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 76 straipsnio 2 ir 3 daliy, nereikalaujama, kad toliau nurodyti
produktai atitikty prekybos standartus tam tikroje atitinkamos valstybés narés nustatytoje gamybos vietovéje, iskaitant
atvejus, kai ta gamybos vietové yra tarpvalstybiné teritorija, kaip apibrézta atitinkamy valstybiy nariy:

a) augintojo parduoti arba pristatyti | paruosimo ir pakavimo punktus ar sandéliavimo patalpas arba i§ augintojo valdos |
tuos punktus i$siysti produktai;

b) i3 sandéliavimo patalpy j paruosimo ir pakavimo punktus pristatyti produktai;

) ES kilmés produktai, kurie neatitinka $iame reglamente nustatyty prekybos standarty dél force majeure aplinkybiy (),
del kuriy valstybés narés gali nuspresti, kad produktai gali biti parduodami jy teritorijoje jy nurodytomis salygomis.

3. Kad buty galima taikyti 1 dalies a punkto i ir ii papunkciuose, ¢ punkte ir 2 dalyje numatytas nukrypti leidZiancias
nuostatas, prekiautojai valstybés narés kompetentingai institucijai pateikia jrodymus, kad atitinkami produktai tenkina tose
dalyse nustatytas salygas, visy pirma susijusias su jy numatoma paskirtimi.

4. Prekiautojai gali taikyti 1 dalies a punkto iv papunktyje numatyta nukrypti leidZiancig nuostatg tik tuo atveju, jei
valstybés narés anksciau yra priémusios taisykles, pagal kurias tokiems produktams taikoma iSimtis. Tokios taisyklés negali
trukdyti konkurencijai dideléje vidaus rinkos dalyje arba ja iSkraipyti, kelti pavojaus laisvai prekybai arba bet kurio i§
Sutarties 39 straipsnio tiksly jgyvendinimui. Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai apie taisykles, kurias jos
priémé Siuo klausimu. Komisija informuoja kitas valstybes nares apie visus atvejus, kai jai buvo pranesta apie tokias
taisykles.

5. 2 dalies ¢ punkte ir 4 dalyje nurodyti pranesimai teikiami pagal Komisijos deleguotajj reglamenta (ES) 2017/1183 ().

6 straipsnis

Informaciniai duomenys visoje tiekimo grandinéje

1.  Informaciniai duomenys, kuriy reikalaujama I priedo Zenklinimo nuostatose, nurodomi jskaitomai ir aikiai ant
vienos pakuotés pusés, neistrinamai atspausdinant tiesiai ant pakuotés arba etiketéje, kuri yra pakuotés sudétiné dalis arba
prie pakuotés pritvirtinta, ir neturi bati klaidinantys.

() 2021 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/2115, kuriuo nustatomos valstybiy nariy pagal bendra
7emés iikio politika rengtiny strateginiy plany (BZUP strateginiy plany), finansuotiny i§ Europos zemés fikio garantijy fondo (EZUGF)
ir i§ Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP), rémimo taisyklés ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1305/2013 ir (ES)
Nr. 1307/2013 (OL L 435, 2021 12 6, p. 1).

() Komisijos pranesimas C(88) 1696 dél force majeure Europos Zemés {ikio teis¢je (OL C 259, 1988 10 6, p. 10).

(") 2017 m. balandzio 20 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/1183 dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (ES)

Nr. 1307/2013 ir (ES) Nr. 1308/2013 papildymo, susijusio su informacijos ir dokumenty teikimu Komisijai (OL L 171, 2017 7 4,
p- 100).
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2. Siunciamy nepakuoty ir tiesiai j transporto priemong pakraunamy prekiy 1 dalyje nurodyti informaciniai duomenys
pateikiami dokumente, siunc¢iamame kartu su prekémis, arba nurodomi transporto priemonés viduje, gerai matomoje
vietoje pateiktame uzrase.

3. Nuotolinés prekybos sutar¢iy, kurios apibréztos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/83[ES (1)
2 straipsnio 7 punkte, atveju informaciniai duomenys, jskaitant vieng faktiskai sitilomo parduoti produkto kilmés 3alj, turi
bati prieinami prie§ sudarant pirkimo sutartj.

4.  Saskaitose faktirose ir pridedamuose dokumentuose, i§skyrus vartotojui skirtus kvitus, nurodomas produkto
pavadinimas ir kilmés Salis, taip pat klas¢, veislé arba prekinis tipas, jeigu $ia informacija pateikti reikalaujama
specialiajame prekybos standarte, arba tai, kad produktas yra skirtas perdirbti.

5. Galimybé Zzenklinti regioning arba vietos kilme, kaip nurodyta I priedo B dalyje, nedaro poveikio tam tikroms
geografinéms nuorodoms pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 (*?) suteiktai apsaugai.

7 straipsnis

Informaciniai duomenys maZmeninés prekybos etape

1. Mazmeninés prekybos etape informaciniai duomenys, kuriy reikalaujama Siame reglamente, turéty bati jskaitomi ir
aiSkiai pateikti. Produktai parduoti gali bati pateikti, jei maZmenininkas pastebimoje vietoje, 3alia produkto ir jskaitomai
pateikia informacinius duomenis, kuriuose nurodoma kilmeés 3alis ir, jei taikoma, klasé, dydis ir veislé arba prekinis tipas,
tokiu biidu, kad vartotojas nebiity suklaidintas.

Papildomi terminai, kurie rodyty geresne ir (arba) auksciausia kokybe, negali bati jtraukiami. Visy pirma etiketéje negali
biti jokiy kokybés deskriptoriy, i$skyrus informacijg, nurodyta I priede nustatytame Zenklinimo reikalavime.

Kai nurodoma pakuotojo ir (arba) siuntéjo Salis arba kai nurodyta veislé primena tam tikra vieta, kilmés Salj Zymintys

2. Produkty, kurie yra fasuoti, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1169/2011 (%), atveju,
be visos informacijos, kurios reikalaujama prekybos standartuose, dar nurodomas grynasis svoris, vadovaujantis tame
reglamente nustatytomis taisyklémis.

8 straipsnis
Misiniai

1.  LeidZziama prekiauti skirtingy produkty arba skirtingy tos pacios rasies produkty, kuriems taikomas $is reglamentas,
misiniais pakuotése, kuriy grynasis svoris yra 10 kg ar maZesnis, jei:

a) tie produktai ir skirtingi tos pacios risies produktai yra vienodos kokybés, o kiekvienas atitinkamas produktas atitinka
susijusj taikytina specialyji prekybos standarta arba, jei tam tikram produktui specialusis prekybos standartas
netaikomas, — bendrajj taikyting prekybos standarta;

(") 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/83/ES dél vartotojy teisiy, kuria i§ dalies kei¢iamos Tarybos
direktyva 93/13/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/44/EB bei panaikinamos Tarybos direktyva 85/577EEB ir
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/7/EB (OL L 304, 2011 11 22, p. 64).

(") 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tikio ir maisto produkty kokybeés
sistemy (OL L 343,2012 12 14, p. 1).

() 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo
vartotojams, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006 bei
kuriuo panaikinami Komisijos direktyva 87/250/EEB, Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos direktyva 1999/10/EB, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/13/EB, Komisijos direktyvos 2002/67/EB ir 2008/5/EB bei Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 608/2004 (OL L 304, 2011 11 22, p. 18).
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b) pakuoté pazenklinta pagal §j reglamenta ir taikytinas Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 nuostatas ir

c) jvairiy produkty misinys vartotojo neklaidina.

2. 1 dalies a punkto reikalavimai netaikomi misinyje esantiems produktams, kurie néra 1 straipsnyje nurodyty vaisiy ir
darzoviy, dziovinty vaisiy ar banany sektoriy produktai.

3. Jei produktai, esantys skirtingy produkty arba skirtingy tos pacios risies produkty, kuriems taikomas is reglamentas,
misinyje, yra kile i§ daugiau nei vienos valstybés narés ar treciosios Salies, tai, atsizvelgiant | konkrety atveji, vietoj oficialiyjy
kilmeés $aliy pavadinimy gali bati pateikiama viena i3 $iy fraziy:

a) ,ES%

b) ,ne ES*

c) ,ESirneES".

I SKYRIUS

SU IMPORTUOJAMAIS PRODUKTAIS SUSIJE PREKYBOS STANDARTAI

9 straipsnis
Importuojamy produkty atitikties lygio laikymo lygiaverciu salygos

1. 1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytame sektoriuje treciosios Salies praSymu Komisija gali patvirtinti atitikties
prekybos standartams patikras, kurias ta tre¢ioji $alis atlieka prie§ importuodama j Sgjungg.

2. 1 dalyje nurodytas patvirtinimas gali biiti suteiktas treCiosioms $alims, kuriose uZztikrinama j Sgjungg eksportuojamy
produkty atitiktis Sajungos prekybos standartams arba bent jiems lygiaverciams standartams, laikantis Komisijos
jgyvendinimo reglamento (ES) 2023/2430 (%) 8 straipsnio 2 dalies.

3. Patvirtinimas taikomas tik atitinkamos treciosios 3alies kilmés produktams, o jo taikymo apréptis gali apimti tik tam
tikrus produktus.

4. Kad gauty 1 dalyje nurodyta patvirtinimg, treciosios alies kontrolés jstaigos, kurios bus atsakingos uZ atitikties
prekybos standartams patikras, privalo:
a) biti oficialios jstaigos arba istaigos, kurias oficialiai pripaZino tre¢iosios salies kompetentinga institucija;

b) pateikti pakankamas garantijas ir turéti reikiamg personalg, jrangg ir patalpas patikroms atlikti taikant Igyvendinimo
reglamento (ES) 2023/2430 10 straipsnio 1 dalyje nurodytus metodus arba lygiavercius metodus.

() 2023 m. rugpjucio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 20232430, kuriuo nustatomos vaisiy ir darzoviy sektoriaus, tam
tikry perdirbty vaisiy ir darZoviy produkty bei banany sektoriaus produkty atitikties prekybos standartams patikry taisyklés (OL L,
2023/2430, 3.11.2023, ELI link: http://data.curopa.eu/eli/reg_impl/2023/2430/0j).
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IV SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10 straipsnis
Panaikinimas

Igyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 543/2011 ir (ES) Nr. 1333/2011 bei Reglamentas (EB) Nr. 1666/1999 panaikinami.
Nuorodos j panaikintus reglamentus laikomos atitinkamai nuorodomis | §j reglamenta ir j Jgyvendinimo reglamenta
(ES) 2023/2430 ir turi biti skaitomos pagal $io reglamento II priede pateiktg atitikties lentele.

11 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2025 m. sausio 1 d., i§skyrus 5 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, kuris taikomas nuo $io reglamento
jsigaliojimo dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. rugpjicio 17 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN

10/77
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I PRIEDAS

2, 4ir 6 STRAIPSNIUOSE NURODYTI PREKYBOS STANDARTAI

A DALIS

BENDRASIS PREKYBOS STANDARTAS

Siuo bendruoju prekybos standartu nustatomi kokybés reikalavimai, taikomi paruostiems ir supakuotiems vaisiams ir
darZovéms.

Taciau tolesniuose etapuose po iSsiuntimo, palyginti su standarte nustatytais reikalavimais, produktai gali bati:
— ne tokie $vieZi ir apvyte,

— Siek tiek prastesnés kokybés dél brendimo ir polinkio gesti.

1. BUTINIAUSI REIKALAVIMALI
Atsizvelgiant j leidZziamasias nuokrypas, produktai turi bati:
— nepazeisti,

— nesugedg; produktai, kurie yra puvinio paZeisti arba kuriy kokybé suprastéjusi tiek, kad jie yra netinkami vartoti,
neleidZiami,

— $vardss, beveik be jokiy matomy pasaliniy medziagy,
— beveik be kenkéjy,

— kenkéjy nepazeistu minkstimu,

— be perteklinés i§orinés drégmeés,

— be pasalinio kvapo ir (arba) skonio.

— Produkty baklé turi bti tokia, kad jie:

— nenukentéty vezant ir tvarkant,

— | paskirties vieta biity pristatyti tinkamos baklés.

2. BUTINIAUSI PRINOKIMO REIKALAVIMAI
Produktai turi biiti pakankamai, bet ne per daug subrendg, o vaisiai turi biti pakankamai prinoke, bet nepernoke.

Produktai turi biiti tiek subrendg ir prinoke, kad galéty nokti toliau, kol pakankamai prinoks.

3. LEIDZIAMOSIOS NUOKRYPOS
Kiekvienoje partijoje gali baiti 10 % produkty (pagal skai¢iy arba svorj), neatitinkanciy bitiniausiy kokybés reikalavimy.
I§ 3ios leidZiamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 2 % produkty gali bati paZeisti puvinio.

4. ZENKLINIMAS

Ant kiekvienos pakuotés (') turi bati pateikta toliau nurodyta informacija (raidés grupuojamos toje pacioje puséje,
Zyméjimas jskaitomas bei nenutrinamas, pateikta informacija matoma iSorinéje pakuotés puséje).

A. Identifikavimas

Pakuotojo ir (arba) siuntéjo pavadinimas ir fizinis adresas (pavyzdZiui: gatvé, miestas, regionas, pasto kodas ir 3alis, jei
ta Salis kita nei kilmés Salis).

') Sios Zenklinimo nuostatos netaikomos pakuotése pateikiamoms prekinéms pakuotéms. Taciau jos taikomos atskirai pateikiamoms
prekinéms pakuotéms.
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Sis tekstas gali biiti pakeistas:

— ant visy pakuodiy, i$skyrus fasuotes, — pakuotoja ir (arba) siuntéjg Zyminciu oficialiai i§duotu arba priimtu kodu,
pateikiamu su nuoroda ,Pakuotojas ir (arba) siuntéjas“ (arba lygiavertémis santrumpomis). Prie§ koda rasomas
pripaZinusig $alj Zymintis ISO 3166 (raidinis) 3alies [ vietovés kodas, jei ta Salis néra kilmeés 3alis,

— tik ant fasuociy — Sgjungos teritorijoje jsisteigusio pardavéjo pavadinimu ir adresu, pateikiamais su nuoroda
,Supakuota (kam):“ arba lygiaverte nuoroda. Siuo atveju etiketéje taip pat nurodomas pakuotojo ir (arba) siuntéjo
kodas. Pardavéjas pateikia visa informacija apie Sio kodo reikSme, jei, kontrolés istaigos nuomone, tokia
informacija reikalinga.

B. Kilmé

Kilmés $alies pavadinimas (}). Produkty, kilusiy i§ valstybés narés, kilmés salis nurodoma tos kilmés Salies kalba arba
bet kuria kita paskirties Salies vartotojams suprantama kalba. Kity produkty kilmés Salis nurodoma bet kuria paskirties
Salies vartotojams suprantama kalba.

Ant pakuociy nebiitina pateikti pirmoje pastraipoje nurodytos informacijos, jei jas sudaro i§ iSorés aiskiai matomos
prekinés pakuotés, ant kuriy visy nurodyta §i informacija. Ant iy pakuociy neturi bati jokiy suklaidinti vartotojg

galin¢iy nuorody. Jeigu Sios pakuotés sukrautos ant gabenimo padékly, informacija nurodoma informaciniame lape,
kuris pateikiamas gerai matomoje vietoje bent dviejose padéklo pusése.

B DALIS

SPECIALIEJI PREKYBOS STANDARTAI

1 DALIS
Obuoliy prekybos standartas

I.  PRODUKTUY APIBUDINIMAS

Sis standartas taikomas i§ Malus domestica Borkh. iSauginty veisliy obuoliams, kurie vartotojams tiekiami $vieZi,
isskyrus perdirbti pramoniniu bidu skirtus obuolius.

II. KOKYBES NUOSTATOS
Standarto tikslas — nustatyti kokybés reikalavimus, taikomus paruostiems ir supakuotiems obuoliams.
Taciau tolesniuose etapuose po i$siuntimo, palyginti su standarte nustatytais reikalavimais, produktai gali bti:
— ne tokie SvieZi ir apvyte,

— ne ekstra klasés produkty kokybeé dél jy brendimo ir polinkio gesti gali bati Siek tiek prastesné.

A. Butiniausi reikalavimai
Laikantis kiekvienai klasei taikomy specialiyjy nuostaty ir leidZiamyjy nuokrypy, visy klasiy obuoliai turi bati:
— nepazeisti,

— nesugedg; obuoliai, kurie yra puvinio paZeisti arba kuriy kokybé suprastéjusi tiek, kad jie yra netinkami vartoti, yra
neleidZiami,

— §var(ss, beveik be jokiy matomy pasaliniy medziagy,
— beveik be kenkéjy,
— kenkéjy nepazeistu minkstimu,

() Nurodomas visas arba tradicinis pavadinimas.
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ii)

— be didelio stikliskumo, i$skyrus $io standarto priedélyje isvardytas ,V* raide pazymétas veisles,
— be perteklinés iSorinés drégmeés,

— be pasalinio kvapo ir (arba) skonio.

Obuoliai turi biiti tiek subrende ir tokios biklés, kad jie:

— nenukentéty vezant bei tvarkant ir

— | paskirties vieta biity pristatyti tinkamos baklés.

Prinokimo reikalavimai
Obuoliai turi biiti pakankamai subrende ir prinoke.

Obuoliai turi biiti tiek subrendg ir prinoke, kad galéty nokti toliau, kol pakankamai prinoks, kaip reikalaujama
atsizvelgiant j veislés savybes.

Siekiant patikrinti batiniausius prinokimo reikalavimus, galima atsiZvelgti  kelis parametrus (pavyzdziui, morfologinj
aspektg, skoni, tvirtumg ir refraktometrinj indeksa).

Klasifikavimas

Obuoliai skirstomi | tris toliau apibadintas klases:

Ekstra klasé

Sios klasés obuoliai turi biiti auks¢iausios kokybés. Jie turi turéti atitinkamai veislei biidingas savybes (’) ir nepaZeista
kotelj.

Obuoliai turi atitikti $iuos bitiniausius veislei bidingos paviriaus spalvos reikalavimus:

— 3[4 viso A spalvy grupés obuoliy paviriaus turi biti raudonos spalvos,

— 1/2 viso B spalvy grupés obuoliy pavir$iaus turi baiti misrios raudonos spalvos,

— 1/3 viso C spalvy grupés obuoliy pavirsiaus turi biiti vos paraudes, rausvos spalvos ar dryZuotas,
— D spalvy grupés obuoliams netaikomi biitiniausi spalvos reikalavimai.

Minkstimas turi bati visiskai sveikas.

Obuoliai turi biti be defekty, i§skyrus labai nezymius pavirsiaus defektus, jei dél jy nesikei¢ia bendra obuoliy i$vaizda,
kokybe, isilaikymo kokybeé ir pateikimas pakuotéje:

— labai nezymius odelés defektus,
— labai nedidelj radétuma (%), pvz.:
— rudas démes, kurios yra tik kotelio jdubos ribose ir kurios negali bati siurkscios, ir (arba)

— nedideles pavienes ridétumo Zymes.

I klasé

Sios klasés obuoliai turi biiti geros kokybés. Jie turi turéti atitinkamai veislei biidingas savybes (’).
Obuoliai turi atitikti $iuos bitiniausius veislei biidingos paviriaus spalvos reikalavimus:

— 1/2 viso A spalvy grupés obuoliy paviriaus turi biiti raudonos spalvos,

— 1/3 viso B spalvy grupés obuoliy pavirsiaus turi biiti miSrios raudonos spalvos,

() Nebaigtinis veisliy sarasas, kuriame nurodyta spalvos ir ridétumo klasifikacija, pateikiamas $io standarto priedélyje.
() Veisléms, kurios 3io standarto priedélyje pazymétos ,R“ raide, nuostatos dél riidétumo netaikomos.
() Nebaigtinis veisliy sarasas, kuriame nurodyta spalvos ir riidétumo klasifikacija, pateikiamas $io standarto priedélyje.
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— 1/10 viso C spalvy grupés obuoliy pavirsiaus turi biiti vos paraudgs, rausvos spalvos ar dryZuotas,
— D spalvy grupés obuoliams netaikomi biitiniausi spalvos reikalavimai.
Minkstimas turi bati visiskai sveikas.

Taciau gali bati leidziami toliau nurodyti nezymiis defektai, jeigu dél jy nesikeicia bendra obuoliy i§vaizda, kokybe,
issilaikymo kokybé ir pateikimas pakuotéje:

— neZymus formos defektas,
— nezymus brandos defektas,
— nezymus spalvos defektas,
— nezymus sumusimas, kuris nevirsijja 1 cm? viso pavirsiaus ploto ir kurio spalva nepakitusi,
— neZymiis odelés defektai, kurie negali bati didesni nei:
— 2 cmiilgio, jei tai pailgos formos defektai,

— 1 cm? viso pavirsiaus ploto, jei tai kitokie defektai, i§skyrus rauples (Venturia inaequalis), kuriy paZeistas bendras
plotas negali bati didesnis nei 0,25 cm?

— labai nedidelis ridétumas (%), pvz.:
— rudos démés, kurios gali biiti ir Siek tiek uz kotelio arba piestelés jdubos riby, bet negali biiti Siurks¢ios, ir (arba)

— neryskus, tinkla primenantis riidétumas, nevirSijantis 1/5 viso vaisiaus pavirSiaus ir labai nesiskiriantis nuo
bendros vaisiaus spalvos, ir (arba)

— ry$kus riidétumas, nevirsijantis 1/20 viso vaisiaus pavirsiaus, o

— neryskus, tinklg primenantis ridétumas ir rySkus ridétumas kartu negali virSyti daugiausia 1/5 viso vaisiaus
pavirSiaus.

Obuoliy kotelio gali nebati, jeigu jis pasalintas $variai, o 3alia esanti odelé nepazeista.

iii) II klasé

Siai klasei priskiriami obuoliai, kurie neatitinka aukstesnéms klaséms keliamy kokybés reikalavimy, taciau atitinka
bitiniausius A punkte nurodytus reikalavimus.

Minkstimas turi biiti be didesniy defekty.
Jeigu obuoliai islaiko pagrindines su kokybe, issilaikymo kokybe ir pateikimu susijusias savybes, leidziami sie defektai:
— formos defektai,
— brandos defektai,
— spalvos defektai,
— neZymus sumusimas, nevir$ijantis 1,5 cm? ploto, kuris gali bati Siek tiek pakitusios spalvos,
— odelés defektai, kurie negali biti didesni nei:
— 4 cm ilgio, jei tai pailgos formos defektai,

— 2,5 cm? viso pavirSiaus ploto, jei tai kitokie defektai, i$skyrus rauples (Venturia inaequalis), kuriy paZzeistas
bendras plotas negali bati didesnis nei 1 cm?

— labai nedidelis ridétumas ('), pvz.:
— rudos démés, kurios gali bati ir uz kotelio arba piestelés jdubos riby, ir gali bati Siek tiek $iurkscios, ir (arba)

— neryskus, tinklg primenantis ridétumas, nevirSijantis 1/2 viso vaisiaus pavirSiaus ir labai nesiskiriantis nuo
bendros vaisiaus spalvos, ir (arba)

() Veisléms, kurios sio standarto priedélyje pazymétos ,R“ raide, nuostatos dél riidétumo netaikomos.
() Veisléms, kurios $io standarto priedélyje pazymétos ,R“ raide, nuostatos dél ridétumo netaikomos.
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— ryskus riidétumas, nevirsijantis 1/3 viso vaisiaus pavirsiaus, o

— neryskus, tinklg primenantis ridétumas ir rySkus ridétumas kartu negali virSyti daugiausia 1/2 viso vaisiaus
pavirsiaus.

DYDZIO NUOSTATOS

Dydis nustatomas pagal didZiausig pjavio ties viduriu skersmenj arba pagal svori.

Maziausias obuoliy dydis turi bati 60 mm, jei matuojamas skersmuo, arba 90 g, jei matuojamas svoris. Gali biti
priimtini ir maZesnio dydzio vaisiai, jei jy minkstimo refraktometrinis indeksas (*) yra 10,5° Brix arba didesnis, o

vaisiy dydis ne maZesnis kaip 50 mm arba 70 g.

Siekiant uztikrinti vienodg produkty dydj pakuotéje, toje pacioje pakuotéje esanciy produkty dydziy skirtumas neturi
virSyti:

a) pagal skersmenj risiuojamy vaisiy:

— 5 mm, jei vaisiai yra ekstra klasés ir I bei II klasiy, pakuojami eilémis ir sluoksniais. Ta¢iau ,Bramley’s Seedling*
(,Bramley*, ,Triomphe de Kiel) ir ,Horneburger” veisliy obuoliy skersmuo gali skirtis 10 mm, o

— 10 mm, jei vaisiai yra I klasés, supakuoti prekinése pakuotése arba laisvai suberti pakuotéje. Taciau ,Bramley’s
Seedling” (,Bramley*, ,Triomphe de Kiel) ir ,Horneburger* veisliy obuoliy skersmuo gali skirtis 20 mm;

b) pagal svorj risiuojamy vaisiy:

— ekstra klasés ir I bei II klasiy obuoliy, supakuoty eilémis ir sluoksniais:

Skirtumas (g) Svorio skirtumas (g)
70-90 15
91-135 20
136-200 30
201-300 40
> 300 50

— T klasés vaisiy, supakuoty prekinése pakuotése arba laisvai suberty pakuotéje:

Skirtumas (g) Vienodumas (g)
70-135 35
136-300 70

> 300 100

Supakuoty prekinése pakuotése ar laisvai suberty pakuotéje II klasés vaisiy dydzio vienodumo reikalavimai
nenustatomi.

Smulkiavaisiy obuoliy veisléms, kurios sio standarto priedélyje pazZymétos ,M“ raide, dydZio nuostatos netaikomos. Ty
smulkiavaisiy veisliy obuoliy Brix verté (°) turi biiti ne mazesné nei 12°.

Apskaitiuojama, kaip apraSyta EBPO objektyviy bandymy gairése: https://www.oecd.org/agriculture/fruit-vegetables/publications/
guidelines-on-objective-tests.pdf.
Apskaiciuojama, kaip aprasyta EBPO objektyviy bandymy gairése: https://www.oecd.orgfagriculture/fruit-vegetables/publications|
guidelines-on-objective-tests.pdf.

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2429/oj

15177


https://www.oecd.org/agriculture/fruit-vegetables/publications/guidelines-on-objective-tests.pdf
https://www.oecd.org/agriculture/fruit-vegetables/publications/guidelines-on-objective-tests.pdf
https://www.oecd.org/agriculture/fruit-vegetables/publications/guidelines-on-objective-tests.pdf
https://www.oecd.org/agriculture/fruit-vegetables/publications/guidelines-on-objective-tests.pdf

LT OLL, 2023 11 3

IV. NUOSTATOS DEL LEIDZIAMUJU NUOKRYPU

Visais prekybos etapais leidziamos kiekvienos partijos produkty, neatitinkanciy nurodytai klasei keliamy reikalavimy,
kokybés bei dydzio nuokrypos.

A. Leidziamosios kokybés nuokrypos

i)  Ekstra klasé
Visa leidziamoji nuokrypa — 5 % obuoliy (pagal skai¢iy arba svorj), neatitinkan¢iy Sios klasés reikalavimy, taciau

atitinkanciy [ klasés reikalavimus. I$ $ios leidZiamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 0,5 % gali sudaryti
produktai, atitinkantys II klasés kokybés reikalavimus.

ii) Iklasé

Visa leidziamoji nuokrypa — 10 % obuoliy (pagal skaiciy arba svorj), neatitinkanciy Sios klasés reikalavimy, taciau
atitinkan¢iy II klasés reikalavimus. I3 Sios leidZiamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 1 % gali sudaryti produktai,
neatitinkantys nei II klasés kokybés reikalavimy, nei bitiniausiy reikalavimy, arba puvinio paZeisti produktai.

iii) II klasé
Visa leidziamoji nuokrypa — 10 % obuoliy (pagal skai¢iy arba svorj), neatitinkanciy nei Sios klasés reikalavimy, nei

batiniausiy reikalavimy. I§ Sios leidZiamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 2 % produkty gali bati paZeisti
puvinio.

B. Leidziamosios dydZio nuokrypos

Visoms klaséms: visa leidziamoji nuokrypa — 10 % obuoliy (pagal skaiciy arba svorj), neatitinkanciy dydzio
reikalavimy. Si leidZiamoji nuokrypa negali bati taikoma produktams, kuriy:

— skersmuo yra 5 mm arba daugiau mazesnis nei maZiausias skersmuo,

— svoris yra 10 g arba daugiau maZesnis nei maZiausias svoris.

V. PATEIKIMO NUOSTATOS

A. Vienodumas

Kiekvienos pakuotés turinys turi biiti vienodas; joje turi biiti tik tos pacios kilmés, veislés, kokybés, dydzio (jeigu pagal
ji riSiuojama) ir vienodai prinoke obuoliai.

Ekstra klasés vaisiai turi bati ir vienodos spalvos.

Taciau labai skirtingy veisliy obuolius galima pakuoti kartu vienoje prekinéje pakuotéje, jei jie yra vienodos kokybés, o
kiekvienos atitinkamos veislés vaisiai — ir vienodos kilmés. Néra reikalaujama uZtikrinti vienoda dydj.

Visas pakuotés turinys turi biiti toks pat kaip ir pakuotés turinio matomoji dalis. Dél pavieniy vaisiy Zenklinimo lazeriu
neturéty biiti paZeistas vaisiaus minkstimas arba odelé.

B. Pakavimas

Obuoliai turi bati supakuoti taip, kad baty tinkamai apsaugoti. Visy pirma, prekinés pakuotés, kuriy grynasis svoris yra
didesnis kaip 3 kg, turi biiti pakankamai tvirtos, kad produktai biity tinkamai apsaugoti.

Pakuotés viduje naudojamos medziagos turi biiti $varios ir tokios kokybés, kad apsaugoty produkta nuo isorinio ar
vidinio suzalojimo. MedzZiagas, visy pirma popieriy ar antspaudus su prekybinémis specifikacijomis naudoti leidZiama,
jei spausdinama ar Zenklinama netoksisku rasalu arba klijais.

Lipdukai, klijuojami ant kiekvieno produkto atskirai, turi bati tokie, kad juos nuémus ant pavirsiaus nelikty matomy
klijy Zymiy ir nebiity paZeista odelé.

Pakuotése neturi biiti jokiy pasaliniy medziagy.
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ZYMEJIMO NUOSTATOS

Ant kiekvienos pakuotés (%) turi bati pateikta toliau nurodyta informacija (raidés grupuojamos toje pacioje puséje,
zZyméjimas jskaitomas bei nenutrinamas, pateikta informacija matoma iSorinéje pakuotés puséje).

Identifikavimas

Pakuotojo ir (arba) siuntéjo pavadinimas ir fizinis adresas (pavyzdziui, gatvé, miestas, regionas, pasto kodas ir 3alis, jei
ta Salis kita nei kilmés 3alis).

Sis tekstas gali biiti pakeistas:

— ant visy pakuociy, i$skyrus fasuotes, — pakuotojg ir (arba) siuntéjg Zyminciu oficialiai iSduotu arba priimtu kodu,
pateikiamu su nuoroda ,Pakuotojas ir (arba) siuntéjas“ (arba lygiavertémis santrumpomis). Prie§ kodg raSomas
pripazinusig Salj Zymintis ISO 3166 (raidinis) Salies [ vietovés kodas, jei ta Salis néra kilmés Salis,

— tik ant fasuodiy — Sajungos teritorijoje isisteigusio pardavéjo pavadinimu ir adresu, pateikiamais su nuoroda
,Supakuota (kam):“ arba lygiaverte nuoroda. Siuo atveju etiketéje taip pat nurodomas pakuotojo ir (arba) siuntéjo

kodas. Pardavéjas pateikia visa informacija apie Sio kodo reikSme, jei, kontrolés jstaigos nuomone, tokia
informacija reikalinga.

Produkty riisis
— ,Obuoliai®, jei pakuotés turinio i§ iSorés nematyti.
— Veislés pavadinimas. Veisliy pavadinimai, jei pakuotéje yra labai skirtingy veisliy obuoliy.

— Gali biti pateikiamas veislés pavadinimo sinonimas. Prekés pavadinimas (') gali bati pateikiamas tik su veislés
pavadinimu arba jo sinonimu.

— Mutanty, kuriy veislé saugoma, atveju Sis veislés pavadinimas gali pakeisti pagrindinés veislés pavadinima.
Mutanty, kuriy veislé nesaugoma, atveju $is mutanto pavadinimas gali bati tik papildomai nurodomas prie
pagrindinés veislés pavadinimo.

— ,Smulkiavaisé veislé*, jei tinkama.

Produkty kilmé
Kilmés Salis ('?) ir, pasirinktinai, auginimo rajonas arba nacionalinis, regioninis ar vietinis vietovés pavadinimas.

Jei kartu supakuoti labai skirtingy veisliy obuoliai, kuriy kilmés Salys skiriasi, prie atitinkamos veislés pavadinimo
nurodoma kilmeés 3alis.

Prekybiné specifikacija

— Klase.

— Dydis arba, jeigu vaisiai pakuojami eilémis ir sluoksniais, vaisiy skaicius.
Jei identifikuojama pagal dydj, turéty biti nurodoma:

a) jeigu produktams taikomos vienodumo taisyklés — maziausias ir didZiausias skersmuo arba maZiausias ir
didziausias svoris;

b) pasirinktinai, jeigu produktams netaikomos vienodumo taisyklés — maziausio pakuotéje esancio vaisiaus skersmuo
arba svoris, pridedant ,ir didesni“ ar lygiavertj uzrasa arba, jei taikoma, nurodant didziausio pakuotéje esancio
vaisiaus skersmenj arba svorj.

Sios Zenklinimo nuostatos netaikomos pakuotése pateikiamoms prekinéms pakuotéms. Tadiau jos taikomos atskirai pateikiamoms
prekinéms pakuotéms.

Prekés pavadinimas gali buti prekés Zenklas, kurj prasoma apsaugoti arba kurio apsauga suteikta, ar bet koks kitas komercinis
pavadinimas.

Nurodomas visas arba tradicinis pavadinimas.
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E. Oficiali kontrolés Zyma (neprivaloma)
Ant pakuociy nebitina pateikti VI punkto pirmoje pastraipoje nurodytos informacijos, jei jas sudaro i§ iSorés aiskiai
matomos prekinés pakuotés, ant kuriy visy nurodyta $i informacija. Ant $iy pakuociy neturi bati jokiy suklaidinti

galin¢iy nuorody. Jeigu Sios pakuotés sukrautos ant gabenimo padékly, informacija nurodoma informaciniame lape,
kuris pateikiamas gerai matomoje vietoje bent dviejose padéklo pusése.

Priedélis

Nebaigtinis obuoliy veisliy sarasas
[ sarasa nejtraukty veisliy vaisiai turi bati risiuojami pagal jy veislés pozymius.

Kai kuriais toliau pateikiamoje lenteléje i$vardyty veisliy obuoliais gali bati prekiaujama tokiais pavadinimais, kuriuos
siekiama apsaugoti kaip prekiy Zenklus arba kurie kaip prekiy Zenklai jau saugomi vienoje ar keliose valstybése. Pirmos
trys toliau pateiktos lentelés skiltys neskirtos tokiems prekiy Zenklams. Nuoroda j Zinomus prekiy Zenklus pateikiama
ketvirtoje skiltyje tik informacijos tikslais.

Paaiskinimai:

M = smulkiavaisé veislé
R = ridéta veislé

V = stikliska

* = mutantas be veislés apsaugos, bet susijes su registruotu | saugomu prekiy Zenklu; ZvaigZdute nepaZyméti mutantai yra
saugomos veislés

Veislés Mutantas Sinonimai Prekiy Zenklai Spalvgs Pap%l(.:lomf)s
grupé specifikacijos
African Red African Carmine ™ B
Akane Tohoku 3, Primerouge B
Alkmene Early Windsor C
Alwa B
Amasya B
Ambrosia Ambrosia ® B
Annurca B
Ariane Les Naturianes ® B
Arlet Swiss Gourmet B R
AW 106 Sapora ® C
Belgica B
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Belle de Boskoop Schone van Boskoop,
Goudreinette
Boskoop Red Boskoop, Roter
rouge Boskoop, Rode
Boskoop
Boskoop
Valastrid
Berlepsch Freiherr von Berlepsch
Berlepsch Red Berlepsch, Roter
rouge Berlepsch
Bonita
Braeburn
Hidala Hillwell ®
Joburn Aurora ™,
Red Braeburn ™,
Southern Rose ™
Lochbuie
Red
Braeburn
Mahana Red Redfield ®
Braeburn
Mariri Red Eve ™, Aporo ®
Royal
Braeburn

Bramley’s Seedling

Bramley, Triomphe de
Kiel

Cardinal

Caudle

Cameo ®, Camela®
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Cauflight Cameo ®, Camela®
CIv323 Isaaq ®
CIVG198 Modi ®
Civni Rubens ®
Collina
Coop 38 Goldrush ®, Delisdor R
®
Coop 39 Crimson Crisp ®
Coop 43 Juliet ®
Coromandel Red Corodel
Cortland
Cox’s Orange Pippin Cox orange, Cox’s O.P. R
Cripps Pink Pink Lady ®, Flavor
Rose ®
Lady in Red Pink Lady ®
Rosy Glow Pink Lady ®
Ruby Pink
Cripps Red Sundowner ™, Joya ®
Dalinbel Antares ® R
Dalitron Altess ®
Delblush Tentation ®
Delcorf Delbarestivale ®
Celeste
Bruggers Sissired ®
Festivale
Dalili Ambassy ®
Wonik* Appache ®
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Delcoros

Autento ®

Delgollune

Delbard Jubilé ®

Delicious ordinaire

Ordinary Delicious

Discovery

Dykmanns Zoet

Egremont Russet

Elise De Roblos, Red Delight

Elstar
Bel-El Red Elswout ®
Daliest Elista ®
Daliter Elton ™
Elshof
Elstar Excellent Star ®
Boerekamp
Elstar Palm Elstar PCP ®
Goedhof Elnica ®
Red Elstar
RNA9842 Red Flame ®
Valstar
Vermuel Elrosa ®

Empire

Fengapi Tessa ®

Fiesta Red Pippin

Fresco Wellant ®
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Fuji v
Aztec Fuji Zhen ® \%
Brak Fuji Kiku ® 8 \%
FUCIV51 SAN-CIV ® \
Fuji Fubrax Fuji Kiku ® Fubrax \%
Fuji '
Supreme
Fuji VW King Fuji ® \
Heisei Fuji Beni Shogun ® \%
Raku-Raku \%

Gala
Alvina
ANABP 01 Bravo ™
Baigent Brookfield ®
Bigigala- Early Red Gala ®
prim
Devil Gala
Fengal Gala Venus
Gala Schniga ®
Schnico
Gala Schniga ®
Schnico Red
Galafresh Breeze ®
Galaval
Galaxy Selekta ®
Gilmac Neon ®
Imperial
Gala
Jugala
Mitchgla Mondial Gala ®
Natali Gala
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Regal Prince Gala Must ® B

Royal Beaut A

Simmons Buckeye ® Gala A

Tenroy Royal Gala ® B

ZoukG1 Gala One® A
Galmac Camelot ® B
Gloster B
Golden 972 D
Golden Delicious Golden D

CG10 Smothee ® D

Yellow

Delicious

Golden Reinders ® D

Delicious

Reinders

Golden Da Rosa ® D

Parsi

Leratess Pink Gold ® D

Quemoni Rosagold ® D
Goldstar Rezista Gold Granny ® D
Gradigold Golden Supreme ™, D

Golden Extreme ™

Gradiyel Goldkiss ® D
Granny Smith D

Dalivair Challenger ® D
Gravensteiner Gravenstein D
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GS 66 Friulein ®
HC2-1 Easy pep’s! Zingy ®
Hokuto
Holsteiner Cox Holstein R
Honeycrisp Honeycrunch ®
Horneburger
Idared
Idaredest
Najdared
Ingrid Marie R
Inored Story ®, LoliPop ®
James Grieve
Jonagold
Early Milenga ®
Jonagold
Dalyrian
Decosta
Jonagold Early Queen ®
Boerekamp
Jonagold Veulemanns
Novajo
Jonagored Morren’s Jonagored ®
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Jonagored Morren’s Jonagored ®
Supra Supra ®

Red Wilton’s ®, Red Prince
Jonaprince ®

Rubinstar

Schneica Jonica

Vivista

Jonathan

Karmijn de Sonnaville

Kizuri Morgana ®

Ladina

La Flamboyante Mairac ®

Laxton’s Superb

Ligol

Lobo

Lurefresh Redlove ® Era ®
Lureprec Redlove ® Circe ®
Luregust Redlove ® Calypso ®
Luresweet Redlove ® Odysso ®
Maigold

Maribelle Lola ®

MC38 Crimson Snow ®
Mclntosh
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Melrose C
Milwa Diwa ®, Junami ® B
Minneiska SweeTango ® B
Moonglo C
Morgenduft Imperatore B
Mountain Cove Ginger Gold ™ D
Mored Joly Red ® A
Mutsu Crispin D
Newton C
Nicogreen Greenstar ® D
Nicoter Kanzi ® B
Northern Spy C
Ohrin Orin D
Paula Red B
Pinova Corail ® C
RoHo 3615 Evelina ® B
Piros C
Plumac Koru ® B
Prem A153 Lemonade ®, C
Honeymoon ®
Prem A17 Smitten ® C
Prem A280 Sweetie™ B
Prem A96 Rockit ™ B M
R201 Kissabel ® Rouge A
Rafzubin Rubinette ® C
Frubaur Rubinette ® Rossina A
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Rafzubex Rubinette ® Rosso A
Rajka Rezista Romelike ® B
Regalyou Candine ® A
Red Delicious Rouge américaine A
Campsur Red Chief ® A
Erovan Early Red One ® A
Evasni Scarlet Spur ® A
Stark A
Delicious
Starking C
Starkrim- A
son
Starkspur A
Topred A
Trumdor Oregon Spur Delicious A
Reine des Reinettes Gold Parmoné, C \%
Goldparmine
Reinette grise du Canada Graue Kanadarenette, D R
Renetta Canada
RM1 Red Moon ® A
Rome Beauty Belle de Rome, Rome, B
Rome Sport
RS1 Red Moon ® A
Rubelit A
Rubin C
Rubinola B
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Sampion Shampion, Champion,
Szampion
Reno 2
Sampion Szampion Arno
Arno
Santana
Sciearly Pacific Beauty ™,
NZ Beauty
Scifresh Jazz ™
Sciglo Southern Snap ™
Scilate Envy ®
Sciray GS48
Scired NZ Queen R
Sciros Pacific Rose ™,
NZ Rose
Senshu
Shinano Gold Yello ®
Spartan
SQ 159 Natyra ®,
Magic Star ®
Stayman
Summerred
Sunrise
Sunset R
Suntan R
Sweet Caroline
TCL3 Posy ®
Topaz
Tydeman’s Early Tydeman'’s Early
Worcester
Tsugaru

2877

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2429/oj



OLL, 2023 11 3 LT

UEB32642 Opal ® D
WA 2 Sunrise Magic ™ A
WA 38 Cosmic Crisp ™ A
Worcester Pearmain B
Xeleven Swing ® natural more A
York B
Zari B
Zouk 16 Flanders Pink ®, B
Mariposa ®
Zouk 31 Rubisgold ® D
Zouk 32 Coryphée ® A
2 DALIS

Citrusiniy vaisiy prekybos standartas

I.  PRODUKTU APIBUDINIMAS

Sis standartas taikomas i3 toliau nurodyty riisiy i$vesty veisliy citrusiniams vaisiams, kurie vartotojams tiekiami $viezi,
i$skyrus perdirbti pramoniniu badu skirtus citrusinius vaisius:

— citrinoms, i$augintoms i§ Citrus limon (L.) Burm. f. risiy bei jy hibridy,

— persinéms citrinoms, i$augintoms i§ Citrus latifolia (Yu. Tanaka) Tanaka riisiy, stambiavaisiy vaisisko ir riigstaus
skonio Zaliyjy citriny, kurios dar vadinamos ,Bearss” ar ,Tahiti“ citrinomis bei jy hibridy,

— meksikinéms citrinoms, iSaugintoms i§ Citrus aurantiifolia (Christm.) Swingle rasiy, kurios dar vadinamos
riig§¢iosiomis citrinomis, bei jy hibridy,

— indinéms saldZiosioms citrinoms, palestininéms saldziosioms citrinoms, i§augintoms i§ Citrus limettioides Tanaka
rasiy, bei jy hibridy,

— mandarinams, i$augintiems i§ Citrus reticulata Blanco rasiy, jskaitant likerinius mandarinus (Citrus unshiu Marcow),
klementinus (Citrus clementing hort. ex Tanaka), saldZiuosius mandarinus (Citrus deliciosa Ten.) ir marokinius
mandarinus (Citrus tangerina Tanaka), iSaugintus i§ ty ri$iy bei jy hibridy,

— apelsinams, i§augintiems i3 Citrus sinensis (L.) Osbeck rasiy bei jy hibridy,
— greipfrutams, i$augintiems i§ Citrus paradisi Macfad. rasiy bei jy hibridy,

— didiesiems greipfrutams (,Shaddock®), iSaugintiems i§ Citrus maxima (Burm.) Merr. riisiy bei jy hibridy.

II. KOKYBES NUOSTATOS
Standarto tikslas — nustatyti kokybés reikalavimus, taikomus paruostiems ir supakuotiems citrusiniams vaisiams.
Taciau tolesniuose etapuose po isiuntimo, palyginti su standarte nustatytais reikalavimais, produktai gali bati:

— ne tokie SvieZi ir apvyte,
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— ne ekstra klasés produkty kokybé dél jy brendimo ir polinkio gesti gali bati Siek tiek prastesné.

A. Buatiniausi reikalavimai
Laikantis kiekvienai klasei taikomy specialiyjy nuostaty ir leidziamyjy nuokrypy, visy klasiy citrusiniai vaisiai turi biti:
— nepazeisti,
— nesudauzyti ir (arba) be dideliy uzgijusiy jpjovimy,
— nesugede; citrusiniai vaisiai, kurie yra puvinio pazeisti arba kuriy kokybé suprastéjusi tiek, kad jie yra netinkami
vartoti, yra neleidZiami,
— §varss, beveik be jokiy matomy pasaliniy medziagy,
— beveik be kenkéjy,
— kenkéjy nepazeistu minkstimu,
— be vidinio dZiivimo ir dehidratavimo pozymiy,
— nepazeistos Zemos temperatiiros ar Salny,
— be perteklinés iSorinés drégmeés,
— be pasalinio kvapo ir (arba) skonio.
Citrusiniai vaisiai turi biiti tiek subrende ir tokios biiklés, kad:
— nenukentéty vezant bei tvarkant ir
— | paskirties vieta biity pristatyti tinkamos baklés.
B. Prinokimo reikalavimai
Citrusiniai vaisiai turi biiti tinkamai subrende ir prinoke, atsizvelgiant  reikiamus veislés, skynimo laiko ir auginimo
vietovés kriterijus.
Citrusiniy vaisiy prinokimas apibiidinamas $iais kiekvienai riiai nurodytais parametrais:
— maZiausias suléiy kiekis,
— maziausias bendras tirpiy kietyjy medziagy kiekis, t. y. maZiausias cukraus kiekis,
— maZiausias cukraus ir rigsties santykis (%),
— spalva.
Spalva turi biiti tokia, kad normaliai bresdamas citrusinis vaisius tam tikrai veislei biidingg spalva igauty paskirties
vietoje.
. MaZziausias MaZziausias
Maziausias -
L o Ll cukraus cukraus ir
Vaisiai sul¢iy kiekis Kieki s Spalva
(%) 1€K1s rugstles
(°Brix) santykis
Citrinos 20 Turi biiti biidinga veislei. Zalios (bet ne tamsiai
zalios) spalvos vaisiai tinkami, jeigu jie atitinka
biitiniausius suléiy kiekio reikalavimus.
(") Apskai¢iuojama, kaip aprasyta EBPO objektyviy bandymy gairése: http://www.oecd.orgfagriculture/fruit-vegetables/publications|
guidelines-on-objective-tests.pdf.
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Zaliosios citrinos

Persiné citrina

42

Meksikinés ir indinés
saldZiosios citrinos

40

Vaisiai turéty bati Zali, tac¢iau gali turéti geltony
démeliy, kuriy plotas — iki 30 % pavirsiaus, jei
tai persinés citrinos, ir iki 20 % pavirsiaus, jei tai
meksikinés ir indinés citrinos.

Likeriniai mandarinai, klementinai, kity veis

liy mandarinai ir jy hibridai

Likeriniai mandarinai 33 6,5:1 Bent trecdalio vaisiaus pavir$iaus spalva turi
bati biidinga veislei.

Klementinai 40 7,0:1

Kity veisliy mandarinai 33 7,5:1 (Y

ir jy hibridai

Apelsinai

Tikrieji apelsinai 30 6,5:1 Turi bati bidinga veislei. Ta¢iau $viesiai Zalios
spalvos vaisiai leidZiami, jei spalva nevirsija

,Navel“ grupé 33 6,5:1 penktadalio viso vaisiaus pavirSiaus ir jei jie
atitinka ~ batiniausius  suléiy  kiekio

Kitos veislés 35 6,5:1 reikalavimus.
Vietovése, kuriose vaisiams brestant yra auksta

,Mosambi“, ,Sathgudi* 33 oro temperatiira ir didelis santykinis drégnis,

ir  ,Pacitan‘,  kuriy uzauginti apelsinai gali biti zalios spalvos,

daugiau nei penktadalis dengian¢ios daugiau nei penktadalj viso

pavirsiaus 7alios spalvos vaisiaus pavirsiaus, jei jie atitinka batiniausius
sulciy kiekio reikalavimus.

Kity veisliy vaisiai, kuriy 45

daugiau nei penktadalis

pavirsiaus Zalios spalvos

Greipfrutai ir hibridai

Visos veislés ir hibridai 35 Turi biti biidinga veislei.

lanco® Zalsvos spalvos vaisiai (Zalios spalvos, jei tai

»Oroblanco 35 9 ,Oroblanco) tinkami, jeigu jie atitinka
bitiniausius sulciy kiekio reikalavimus.

Didieji greipfrutai 8 Bent dviejy tre¢daliy vaisiaus paviriaus spalva

(»Shaddock®) ir hibridai

turi bati bidinga veislei.

(") ,Mandora“ ir ,Minneola“ veisliy mandariny maziausias cukraus ir riigsties santykis iki prekybos mety, kurie prasideda 2023 m.

sausio 1 d., pabaigos yra 6,0:1.

Siuos prinokimo reikalavimus atitinkantys citrusiniai vaisiai gali biiti apdorojami, kad biity pasalinta jy Zalia spalva.

Toks apdorojimas leidZiamas tik tuomet, jei nepakinta kitos natiiralios organoleptinés savybés.

Klasifikavimas

Citrusiniai vaisiai skirstomi j tris toliau apibtdintas klases:

Ekstra klasé

Sios klasés citrusiniai vaisiai turi biiti auksciausios kokybés. Jie turi turéti tai veislei ir (arba) prekiniam tipui biidingas

savybes.

Vaisiai turi bati be defekty, iSskyrus labai nezymius pavirsiaus defektus, jei dél jy nesikeicia bendra vaisiy i§vaizda,

kokybé, isilaikymo kokybeé ir pateikimas pakuotéje.
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i) Iklasé
Sios klasés citrusiniai vaisiai turi biiti geros kokybés. Jie turi turéti tai veislei ir (arba) prekiniam tipui biidingas savybes.
Taciau gali bati leidZiami toliau nurodyti nezymis defektai, jeigu dél jy nesikeicia bendra citrusiniy vaisiy i§vaizda,
kokybé, issilaikymo kokybé ir pateikimas pakuotéje:
— nezymus formos defektas,
— nezymis spalvos defektai, jskaitant nedidelj saulés nudeginima,
— nezymis progresuojantys odelés defektai, jeigu nepazeistas minkstimas,
— nezymis odelés defektai, atsirade vaisiaus formavimosi metu, pavyzdziui, sidabriskosios rauplés, ridétumas arba
kenkéjy padaryti pazeidimai,
— nezymis uZzgije defektai, atsirade dél mechaniniy priezasciy, tokie kaip kruos padaryta Zala, nutrynimai arba
tvarkymo metu padaryta zala,
— Siek tiek i§ dalies atsiskyrusi visy mandariny grupés vaisiy odelé (arba Zievelé).
iii) II klasé
Siai klasei priskiriami citrusiniai vaisiai, kurie neatitinka aukstesnéms klaséms keliamy kokybés reikalavimy, taciau
atitinka baitiniausius A punkte nurodytus reikalavimus.
Jeigu citrusiniai vaisiai i§laiko pagrindines su kokybe, issilaikymo kokybe ir pateikimu susijusias savybes, leidziami Sie
defektai:
— formos defektai,
— spalvos defektai, jskaitant saulés nudeginima,
— progresuojantys odelés defektai, jeigu nepaZeistas minkstimas,
— odelés defektai, atsiradg vaisiaus formavimosi metu, pavyzdziui, sidabriskosios rauplés, parudimai arba kenkéjy
padaryti paZeidimai,
— uZgije defektai, atsirade dél mechaniniy priezas¢iy, tokie kaip kruSos padaryta Zala, nutrynimai arba tvarkymo
metu padaryta zala,
— pavirSiniai uzgijusios odelés pakitimai,
— grubléta odele,
— Siek tiek i§ dalies atsiskyrusi apelsiny odelé (arba Zievelé) ir i§ dalies atsiskyrusi visy mandariny grupés vaisiy odelé
(arba Zievelé).
Ill. DYDZIO NUOSTATOS
Dydis nustatomas pagal didZiausig pjavio ties viduriu skersmenj arba pagal skaiciy.
A. Maziausias dydis
Vaisiai turi biiti ne maZesni nei:
Vaisiai Skersmuo (mm)
Citrinos 45
Persinés citrinos 42
Meksikinés ir indinés saldZiosios citrinos 25
Likeriniai mandarinai, kity veisliy mandarinai ir jy hibridai 45
Klementinai 35
Apelsinai 53
Greipfrutai ir hibridai 70
Didieji greipfrutai ir hibridai 100
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B. Vienodumas
Citrusiniai vaisiai gali bati rii§iuojami pagal dydj vienu i3 $iy bady:
a) Siekiant uztikrinti vienodg produkty dydi, toje pacioje pakuotéje esanciy produkty dydziy skirtumas neturi virSyti:
— 10 mm, jei maZiausio vaisiaus skersmuo (kaip nurodyta ant pakuotés) yra < 60 mm,
— 15 mm, jei maZiausio vaisiaus skersmuo (kaip nurodyta ant pakuotés) yra > 60 mm, bet < 80 mm,
— 20 mm, jei maZiausio vaisiaus skersmuo (kaip nurodyta ant pakuotés) yra > 80 mm, bet < 110 mm,
— vaisiy, kuriy skersmuo > 110 mm, leidZiamas skersmens skirtumas neribojamas.

b) Jei taikomi dydzio kodai, turi bati laikomasi toliau pateiktose lentelése nurodyty ty kody ir skersmens dydziy:

Vaisiai Dydzio kodas Skersmuo (mm)
Citrinos
0 79-90
1 72-83
2 68-78
3 63-72
4 58-67
5 53-62
6 48-57
7 45-52

Zaliosios citrinos

Persinés citrinos 1 58-67
2 53-62
3 48-57
4 45-52
5 42-49
Meksikinés ir indinés saldZiosios 1 > 45
citrinos
2 40,1-45
3 35,1-40
4 30,1-35
5 25-30
Likeriniai mandarinai, klementinai ir kity veisliy mandarinai ir jy hibridai
1-XXX 78 ir daugiau
1-XX 67-78
1 arba 1-X 63-74
2 58-69
3 54-64
4 50-60
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5 46-56
6 (! 43-52
7 41-48
8 39-46
9 37-44
10 35-42
Apelsinai
0 92-110
1 87-100
2 84-96
3 81-92
4 77-88
5 73-84
6 70-80
7 67-76
8 64-73
9 62-70
10 60-68
11 58-66
12 56-63
13 53-60
Greipfrutai ir hibridai
0 >139
1 109-139
2 100-119
3 93-110
4 88-102
5 84-97
6 81-93
7 77-89
8 73-85
9 70-80
Didieji greipfrutai ir hibridai
0 >170
1 156-170
2 148-162
3 140-154
4 132-146
5 123-138

3477
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iii)

6 116-129

7 100-118

(") Mazesnis nei 45 mm dydis taikomas tik klementinams.

Vienodas dydis uztikrinamas naudojant pirmiau pateiktas dydzio skales, nebent nustatyta kitaip:

jeigu vaisiai laisvai suberti déZése arba supakuoti prekinése pakuotése, kuriy didZiausias grynasis svoris yra 5 kg,
didZiausias skirtumas turi nevir$yti riby, nustatomy grupuojant trijy dydziy i eilés pagal dydzio skalg vaisius.

¢) Pagal skai¢iy ruasiuojamy vaisiy dydzio skirtumas turéty atitikti a punkto reikalavimus.

NUOSTATOS DEL LEIDZIAMUJU NUOKRYPU

Visais prekybos etapais leidziamos kiekvienos partijos produkty, neatitinkanciy nurodytai klasei keliamy reikalavimy,
kokybés bei dydzio nuokrypos.

LeidZiamosios kokybés nuokrypos

Ekstra klasé

Visa leidZiamoji nuokrypa — 5 % citrusiniy vaisiy (pagal skai¢iy arba svorj), neatitinkanciy Sios klasés reikalavimy,
taciau atitinkanciy I klasés reikalavimus. I§ $ios leidziamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 0,5 % gali sudaryti
produktai, atitinkantys II klasés kokybés reikalavimus.

I klasé

Visa leidZiamoji nuokrypa — 10 % citrusiniy vaisiy (pagal skai¢iy arba svorj), neatitinkanciy Sios klasés reikalavimy,
taciau atitinkanciy II klasés reikalavimus. I§ Sios leidZiamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 1 % gali sudaryti
produktai, neatitinkantys nei II klasés kokybés reikalavimy, nei batiniausiy reikalavimy, arba puvinio paZeisti
produktai.

11 klasé

Visa leidZiamoji nuokrypa — 10 % citrusiniy vaisiy (pagal skaiciy arba svorj), neatitinkanciy nei $ios klasés reikalavimy,
nei bitiniausiy reikalavimy. I§ $ios leidZiamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 2 % produkty gali biti paZeisti
puvinio.

LeidZiamosios dydzio nuokrypos

Visoms klaséms: visa leidZiamoji nuokrypa — 10 % citrusiniy vaisiy (pagal skai¢iy arba svorj), atitinkanciy artimiausia
mazesnj ir (arba) didesnj dydj nei nurodytasis (arba nurodytieji, jei yra trys dydziai) ant pakuociy.

Bet kuriuo atveju 10 % leidZiamoji nuokrypa taikoma tik tiems vaisiams, kuriy dydis yra ne maZesnis uz toliau
nurodyta maziausia dydj:

Vaisiai Skersmuo (mm)
Citrinos 43
Persinés citrinos 40
Meksikinés ir indinés saldZiosios citrinos Netaikoma
Likeriniai mandarinai, kity veisliy mandarinai ir jy hibridai 43
Klementinai 34
Apelsinai 50
Greipfrutai ir hibridai 67
Didieji greipfrutai ir hibridai 98
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V.

A.

VI

PATEIKIMO NUOSTATOS

Vienodumas

Kiekvienos pakuotés turinys turi baiti vienodas; joje turi biiti tik tos pacios kilmés, veislés ar prekinio tipo, kokybés,
dydzio ir, pageidautina, vienodai prinoke ir subrende citrusiniai vaisiai.

Be to, reikalaujama, kad ekstra klasés vaisiai biity vienodos spalvos.

Taciau labai skirtingy risiy citrusinius vaisius galima pakuoti kartu vienoje prekinéje pakuotéje, jei jie yra vienodos
kokybés ir, atsizvelgiant  kiekvieng atitinkama r@i$j, — vienodos veislés arba prekinio tipo ir kilmés. Néra reikalaujama
uztikrinti vienoda dydi.

Visas pakuotés turinys turi biiti toks pat kaip ir pakuotés turinio matomoji dalis.

Pakavimas
Citrusiniai vaisiai turi biti supakuoti taip, kad baity tinkamai apsaugoti.

Pakuotés viduje naudojamos medziagos turi biiti §varios ir tokios kokybés, kad apsaugoty produkta nuo iSorinio ar
vidinio suzalojimo. MedZiagas, visy pirma popieriy ar antspaudus su prekybinémis specifikacijomis naudoti leidZiama,
jei spausdinama ar Zenklinama netoksisku rasalu arba kljjais.

Lipdukai, klijuojami ant kiekvieno produkto atskirai, turi bati tokie, kad juos nuémus ant pavirsiaus nelikty matomy
klijy Zymiy ir nebiity paZeista odelé. Dél pavieniy vaisiy Zenklinimo lazeriu neturéty bati paZeistas vaisiaus
minkstimas arba odelé.

Vaisiams vynioti turi biiti naudojamas plonas, sausas, naujas ir bekvapis (') popierius.

Draudziama naudoti bet kokias medziagas, dél kuriy galéty pakisti natfiralios citrusiniy vaisiy savybés, ypac jy skonis
ar kvapas (V).

Pakuotése neturi biti jokiy pasaliniy medziagy. Taciau leidZiama citrusinius vaisius pateikti su trumpa (nesumedéjusia)
Sakele ir keletu prie jos prisitvirtinusiy Zaliy lapeliy.

ZYMEJIMO NUOSTATOS

Ant kiekvienos pakuotés (*) turi biiti pateikta toliau nurodyta informacija (raidés grupuojamos toje pacioje puséje,
Zyméjimas jskaitomas bei nenutrinamas, pateikta informacija matoma iSorinéje pakuotés puséje).

Identifikavimas

Pakuotojo ir (arba) siuntéjo pavadinimas ir fizinis adresas (pavyzdZiui, gatvé, miestas, regionas, pasto kodas ir 3alis, jei
ta Salis kita nei kilmés $alis).

Sis tekstas gali biiti pakeistas:

— ant visy pakuociy, i$skyrus fasuotes, — pakuotojg ir (arba) siuntéjg Zyminciu oficialiai iSduotu arba priimtu kodu,
pateikiamu su nuoroda ,Pakuotojas ir (arba) siuntéjas“ (arba lygiavertémis santrumpomis). Pries koda rasomas
pripazinusig $alj Zymintis ISO 3166 (raidinis) Salies [ vietovés kodas, jei ta Salis néra kilmés $alis,

— tik ant fasuodiy — Sajungos teritorijoje jsisteigusio pardavéjo pavadinimu ir adresu, pateikiamais su nuoroda
,Supakuota (kam):“ arba lygiaverte nuoroda. Siuo atveju etiketéje taip pat nurodomas pakuotojo ir (arba) siuntéjo
kodas. Pardavéjas pateikia visg informacija apie $io kodo reikSme, jei, kontrolés jstaigos nuomone, tokia
informacija reikalinga.

Konservantus ar kitas chemines medziagas, dél kuriy ant vaisiy odelés galéty likti pasalinis kvapas, naudoti leidZiama, jeigu tai atitinka
taikomas Sgjungos nuostatas.

Konservantus ar kitas chemines medziagas, dél kuriy ant vaisiy odelés galéty likti pasalinis kvapas, naudoti leidZiama, jeigu tai atitinka
taikomas Sgjungos nuostatas.

Sios Zenklinimo nuostatos netaikomos pakuotése pateikiamoms prekinéms pakuotéms. Tadiau jos taikomos atskirai pateikiamoms
prekinéms pakuotéms.
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Produkty riisis

,Citrinos®, ,Zaliosios citrinos, ,Persinés citrinos*, ,Meksikinés citrinos®, ,Indinés citrinos“ | ,Palestininés saldziosios
citrinos®, ,Mandarinai“, ,Apelsinai“, ,Greipfrutai“, ,Didieji greipfrutai“ | ,Shaddock®, jei produkty i§ iSorés nematyti.

,Citrusiniy vaisiy miSinys“ arba lygiavertis uzrasas ir bendriniai skirtingy r$iy pavadinimai, jei tai labai skirtingy rasiy
citrusiniy vaisiy miSinys.

Apelsiny atveju veislés pavadinimas ir (arba) atitinkama veisliy grupé, jei tai yra ,Navel“ ir ,Valencia“.

Jei tai ,Likeriniai mandarinai“ ir ,Klementinai“, batina nurodyti bendrinj riiSies pavadinima, o veislés pavadinimas yra
neprivalomas.

Kity mandariny ir jy hibridy atveju bitina nurodyti veislés pavadinima.
Visy kity riisiy atveju veislés pavadinimas yra neprivalomas.

Gali bati pateikiamas veislés pavadinimo sinonimas. Prekés pavadinimas (V) gali bati pateikiamas tik su veislés
pavadinimu arba jo sinonimu.

Minkstimo spalva ,balta“, ,roziné“ arba ,raudona“ greipfruty ir didZiyjy greipfruty atveju, kai tinkama.
,Su seklomis” (jei tai klementinai su daugiau kaip 10 s¢kly).

,Be sékly“ (neprivaloma, citrusiniuose vaisiuose be sékly kartais sékly gali pasitaikyti).

Produkty kilmé
— Kilmés $alis (*¥) ir, pasirinktinai, auginimo rajonas arba nacionalinis, regioninis ar vietinis vietovés pavadinimas.

— Jei kartu supakuoti labai skirtingy ri$iy citrusiniai vaisiai, kuriy kilmés Salys skiriasi, prie atitinkamos risies
pavadinimo nurodoma kilmes 3alis.

Prekybiné specifikacija

— Klase.

— Dydis, isreikstas:
— maziausiu ir didZiausiu dydziu (mm) arba
— dydzio kodu (-ais), po kurio (-iy) galima nurodyti maziausia ar didZiausig dydj, arba
— skai¢iumi.

— Jei taikytina, nurodomas konservantas ar kitos cheminés medziagos, naudotos nuémus derliy.

Oficiali kontrolés Zyma (neprivaloma)

Ant pakuodiy nebitina pateikti VI punkto pirmoje pastraipoje nurodytos informacijos, jei jas sudaro i§ iSores aiskiai
matomos prekinés pakuotés, ant kuriy visy nurodyta $i informacija. Ant $iy pakuodiy neturi biti jokiy suklaidinti
galin¢iy nuorody. Jeigu Sios pakuotés sukrautos ant gabenimo padékly, informacija nurodoma informaciniame lape,
kuris pateikiamas gerai matomoje vietoje bent dviejose padéklo pusése.

3 DALIS
Kiviy prekybos standartas

PRODUKTUY APIBUDINIMAS

Sis standartas taikomas i§ Actinidia chinensis Planch. ir Actinidia deliciosa (A. Chev.), C. F. Liang ir A. R. Ferguson i$vesty
veisliy kiviams (dar vadinamiems aktinidijomis), kurie vartotojams tiekiami $vieZi, i$skyrus perdirbti pramoniniu badu
skirtus kivius.

Prekés pavadinimas gali buti prekés Zenklas, kurj prasoma apsaugoti arba kurio apsauga suteikta, ar bet koks kitas komercinis
pavadinimas.
Nurodomas visas arba tradicinis pavadinimas.
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II. KOKYBES NUOSTATOS
Standarto tikslas — nustatyti kokybés reikalavimus, tatkomus paruostiems ir supakuotiems kiviams.
Taciau tolesniuose etapuose po iSsiuntimo, palyginti su standarte nustatytais reikalavimais, produktai gali bati:
— ne tokie SvieZi ir apvyte,

— ne ekstra klasés produkty kokybé dél jy brendimo ir polinkio gesti gali bati siek tiek prastesné.

A. Butiniausi reikalavimai
Laikantis kiekvienai klasei tatkomy specialiyjy nuostaty ir leidZiamyjy nuokrypy, visy klasiy kiviai turi bati:
— nepaZeisti (taciau be vaisko¢iy),

— nesugede; kiviai, kurie yra puvinio paZeisti arba kuriy kokybé suprastéjusi tiek, kad jie yra netinkami vartoti, yra
neleidZiami,

— §vards, beveik be jokiy matomy pasaliniy medziagy,

— beveik be kenkéjy,

— kenkéjy nepazeistu minkstimu,

— pakankamai tvirti, neminksti, nesuvyte ar nepavandenije,
— gerai susiformave (neleidziami dvigubi ar keliagubi vaisiai),
— be perteklinés iSorinés drégmes,

— be pasalinio kvapo ir (arba) skonio.

Kiviai turi bti tiek subrende ir tokios biklés, kad jie:

— nenukentéty vezant bei tvarkant ir

— | paskirties vieta biity pristatyti tinkamos baklés.

B. Bitiniausi prinokimo reikalavimai
Kiviai turi baiti pakankamai subrendg ir prinoke.

Kad bty jvykdytas $is reikalavimas, pakavimo etapu vaisiai turi biti prinoke tiek, kad jy Brix verté biity ne mazesné
kaip 6,2° (*) arba vidutinis sausyjy medziagy kiekis buty 15 %, o | platinimo granding patekusiy vaisiy Brix verté
turéty bati 9,5°.

C. Klasifikavimas

Kiviai skirstomi j tris toliau apibiidintas klases:

i)  Ekstra klasé
Sios klasés kiviai turi biiti auksciausios kokybés. Jie turi turéti atitinkamai veislei biidingas savybes.
Vaisiai turi baiti tvirti, o minkStimas — visiskai sveikas.

Jie turi bati be defekty, i§skyrus labai nezymius pavirsiaus defektus, jei dél jy nesikei¢ia bendra vaisiy isvaizda, kokybe,
issilaikymo kokybé ir pateikimas pakuotéje.

Vaisiaus didZiausio ir maziausio skersmens santykis, matuojant pjavio ties viduriu skersmenj, turi bati 0,8 arba
didesnis.

ii) [Iklasé
Sios klasés kiviai turi biiti geros kokybeés. Jie turi turéti atitinkamai veislei biidingas savybes.

Vaisiai turi bati tvirti, o minkstimas — visiskai sveikas.

(") Apskai¢iuojama, kaip aprasyta EBPO objektyviy bandymy gairése: http://www.oecd.org/agriculture/fruit-vegetables/publications|
guidelines-on-objective-tests.pdf.
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Taciau gali bati leidZiami toliau nurodyti neZymiss defektai, jeigu dél jy nesikeic¢ia bendra kiviy i$vaizda, kokybé,
isilaikymo kokybé ir pateikimas pakuotéje:

— nezymis formos defektai (taciau be isbrinkimo ar deformacijos),
— nezymis spalvos defektai,
— nezymis odelés defektai, jei bendras pazeistas plotas ne didesnis kaip 1 cm?,

— nedidelés ,Hayward“ Zymés — iSilginés neiskilios linijos.

Vaisiaus didZiausio ir maziausio skersmens santykis, matuojant pjavio ties viduriu skersmenj, turi biti 0,7 arba
didesnis.

iii) II klasé

Siai klasei priskiriami kiviai, kurie neatitinka aukstesnéms klaséms keliamy reikalavimy, taciau atitinka biitiniausius A
punkte nurodytus reikalavimus.

Vaisiai turi biiti pakankamai tvirti, o minkstimas — be jokiy dideliy defekty.

Jeigu kiviai i$laiko pagrindines su kokybe, i$silaikymo kokybe ir pateikimu susijusias savybes, leidZziami sie defektai:
— formos defektai,

— spalvos defektai,

— odelés defektai, pavyzdziui, uzgije ipjovimai ar randuotas (nudrékstas) pavirsius, jei pazeistas plotas yra ne didesnis
kaip 2 cm?,

— kelios ryskesnés ,Hayward“ Zymés su nezZymiu iskilumu,

— neZymis sumusimai.

Il. DYDZIO NUOSTATOS
Dydis nustatomas pagal vaisiaus svori.
Maziausias ekstra klasés vaisiaus svoris yra 90 g, I klasés — 70 g, o I klasés — 65 g.
Siekiant uZtikrinti vienoda produkty dydj, toje pacioje pakuotéje esanciy produkty dydziy skirtumas neturi virsyti:
— 10 g, jei vaisiai sveria maziau kaip 85 g,
— 15 g, jei vaisiai sveria nuo 85 iki 120 g,
— 20 g, jei vaisiai sveria nuo 120 iki 150 g,

— 40 g, jei vaisiai sveria 150 g ar daugiau.

IV. NUOSTATOS DEL LEIDZIAMUJU NUOKRYPU

Visais prekybos etapais leidZziamos kiekvienos partijos produkty, neatitinkanciy nurodytai klasei keliamy reikalavimy,
kokybés bei dydzio nuokrypos.

A. Leidziamosios kokybés nuokrypos

i)  Ekstra klasé

Visa leidziamoji nuokrypa — 5 % kiviy (pagal skaiCiy arba svorj), neatitinkanciy Sios klasés reikalavimy, taciau
atitinkanciy [ klasés reikalavimus. I§ Sios leidziamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 0,5 % gali sudaryti
produktai, atitinkantys II klasés kokybeés reikalavimus.

ii) Iklasé

Visa leidziamoji nuokrypa — 10 % kiviy (pagal skai¢iy arba svorj), neatitinkanciy Sios klasés reikalavimy, taciau
atitinkanciy II klasés reikalavimus. I§ $ios leidZiamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 1 % gali sudaryti produktai,
neatitinkantys nei Il klasés kokybés reikalavimy, nei batiniausiy reikalavimy, arba puvinio pazeisti produktai.
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iii) II klasé
Visa leidziamoji nuokrypa — 10 % kiviy (pagal skaic¢iy arba svorj), neatitinkanciy nei Sios klasés reikalavimy, nei

batiniausiy reikalavimy. I§ Sios leidZiamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 2 % produkty gali bati paZeisti
puvinio.

B. Leidziamosios dydZio nuokrypos
Visoms klaséms: visa leidziamoji nuokrypa — 10 % kiviy (pagal skaiciy arba svorj), neatitinkanciy dydzio reikalavimy.

Taciau ekstra klasés kiviai neturi sverti maziau kaip 85 g, I klasés — maziau kaip 67 g, o I klasés — maziau kaip 62 g.

V. PATEIKIMO NUOSTATOS

A. Vienodumas
Visy pakuociy turinys turi biiti vienodas; jose turi bti tik tos pacios kilmés, veislés, kokybés ir dydzio kiviai.

Visas pakuotés turinys turi biiti toks pat kaip ir pakuotés turinio matomoji dalis.

B. Pakavimas

Kiviai turi bati supakuoti taip, kad biity tinkamai apsaugoti.

Pakuotés viduje naudojamos medZiagos turi biiti §varios ir tokios kokybés, kad apsaugoty produktg nuo iSorinio ar
vidinio suZalojimo. MedZiagas, visy pirma popieriy ar antspaudus su prekybinémis specifikacijomis naudoti leidZiama,
jei spausdinama ar Zenklinama netoksisku rasalu arba klijais.

Lipdukai, klijuojami ant kiekvieno produkto atskirai, turi biiti tokie, kad juos nuémus ant pavirsiaus nelikty matomy
klijy Zymiy ir nebiity paZeista odelé. Dél pavieniy vaisiy Zenklinimo lazeriu neturéty bati paZeistas vaisiaus
minkstimas arba odelé.

Pakuotése neturi biti jokiy pasaliniy medziagy.

VI. ZYMEJIMO NUOSTATOS

Ant kiekvienos pakuotés (*) turi baiti pateikta toliau nurodyta informacija (raidés grupuojamos toje pacioje puséje,
Zyméjimas jskaitomas bei nenutrinamas, pateikta informacija matoma iSorinéje pakuotés puséje).

A. Identifikavimas

Pakuotojo ir (arba) siuntéjo pavadinimas ir fizinis adresas (pavyzdZiui, gatvé, miestas, regionas, pasto kodas ir 3alis, jei

ta Salis kita nei kilmés $alis).

Sis tekstas gali biti pakeistas:

— ant visy pakuodiy, i$skyrus fasuotes, — pakuotoja ir (arba) siuntéjg Zyminciu oficialiai i§duotu arba priimtu kodu,
pateikiamu su nuoroda ,Pakuotojas ir (arba) siuntéjas“ (arba lygiavertémis santrumpomis). Prie§ kodg raSomas

pripaZinusig Salj Zymintis ISO 3166 (raidinis) 3alies [ vietovés kodas, jei ta Salis néra kilmeés 3alis,

— tik ant fasuociy — Sajungos teritorijoje isisteigusio pardavéjo pavadinimu ir adresu, pateikiamais su nuoroda
,Supakuota (kam):“ arba lygiaverte nuoroda. Siuo atveju etiketéje taip pat nurodomas pakuotojo ir (arba) siuntéjo
kodas. Pardavéjas pateikia visa informacijg apie Sio kodo reikSme, jei, kontrolés istaigos nuomone, tokia
informacija reikalinga.

B. Produkty riisis
— ,Kiviai“ ir (arba) , Aktinidijos*, jeigu pakuotés turinio i§ iSorés nematyti.
— Veislés pavadinimas (neprivaloma).

— Minkstimo spalva arba lygiaverté nuoroda, jei spalva néra zalia.

() Sios zenklinimo nuostatos netaikomos pakuotése pateikiamoms prekinéms pakuotéms. Taciau jos taikomos atskirai pateikiamoms
prekinéms pakuotéms.
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Produkty kilmé

Kilmés $alis (*!) ir, pasirinktinai, auginimo rajonas arba nacionalinis, regioninis ar vietinis vietovés pavadinimas.

Prekybiné specifikacija
— Klasé.
— Dydis, isreikstas maziausiu ir didZiausiu vaisiaus svoriu.

— Vaisiy skaiius (neprivaloma).

Oficiali kontrolés Zyma (neprivaloma)
Ant pakuociy nebitina pateikti VI punkto pirmoje pastraipoje nurodytos informacijos, jei jas sudaro i§ iSores aiskiai
matomos prekinés pakuotés, ant kuriy visy nurodyta $i informacija. Ant $iy pakuociy neturi biti jokiy suklaidinti

galin¢iy nuorody. Jeigu Sios pakuotés sukrautos ant gabenimo padékly, informacija nurodoma informaciniame lape,
kuris pateikiamas gerai matomoje vietoje bent dviejose padéklo pusése.

4 DALIS
Saloty ir garbanotyjy bei placialapiy triikaZoliy prekybos standartas

PRODUKTU APIBUDINIMAS
Sis standartas taikomas:
— veisliy, iSauginty i§ toliau nurodyty veisliy, salotoms:

— Lactuca sativa var. capitata L. (giZinés salotos, jskaitant raukslétagiizes ir traskigsias (,Iceberg” tipo veisliy)
salotas),

— Lactuca sativa var. longifolia Lam. (romaninés salotos),

— Lactuca sativa var. crispa L. (garbanotosios salotos),

— iy veisliy sukryzmintoms veisléms ir
— garbanotyjy trikazoliy veisléms, i§vestoms i Cichorium endivia var. crispum Lam., ir
— placialapiy triikazoliy veisléms, i§vestoms i§ Cichorium endivia var. latifolium Lam.,
kurios vartotojui tiekiamos $vieZios.

Sis standartas netaikomas pramoniniu badu perdirbti skirtiems produktams, atskirais lapais pateikiamiems
produktams, salotoms su $aknimis arba vazonéliuose pateikiamoms salotoms.

KOKYBES NUOSTATOS

Standarto tikslas — nustatyti kokybés reikalavimus, taikomus paruostoms ir supakuotoms darzovéms.

Taciau tolesniuose etapuose po i$siuntimo, palyginti su standarte nustatytais reikalavimais, produktai gali bati:
— ne tokie SvieZi ir apvyte,

— Siek tiek prastesnés kokybés dél brendimo ir polinkio gesti.

Biitiniausi reikalavimai
Laikantis kiekvienai klasei taikomy specialiyjy nuostaty ir leidZiamyjy nuokrypy, visy klasiy darzovés turi bati:
— nepazeistos,

— nesugedusios; darzovés, kurios yra puvinio pazeistos arba kuriy kokybé suprastéjusi tiek, kad jos yra netinkamos
vartoti, yra neleidziamos,

(*") Nurodomas visas arba tradicinis pavadinimas.
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— S$varios ir apskabytos, t. y. beveik neturi biti Zemés ar kitokios auginimo terpés likuciy ir beveik be jokiy matomy
pasaliniy medziagy,

— $vieziai atrodancios,

— beveik be kenkéjy,

— beveik nepazeistos kenkéjy,

— nesuvytusios,

— be zZiedynstiebiy,

— be perteklinés i§orinés drégmeés,
— be pasalinio kvapo ir (arba) skonio.

Salotos gali biti pakitusios (rausvos) spalvos, kuri atsiranda dél Zemos temperatiiros darzovei augant, su salyga, kad ta
spalva smarkiai nekenkia saloty i$vaizdai.

Saknys turi biiti nupjautos ties iSoriniy lapy pagrindu, o pjivis turi biti tvarkingas.
Darzovés turi biiti normaliai subrendusios. Jos turi biti tiek subrendusios ir tokios biklés, kad:
— nenukentéty vezant bei tvarkant ir

— | paskirties vieta biity pristatytos tinkamos buklés.

B. Klasifikavimas

Darzoveés skirstomos j dvi toliau apibaidintas klases:

i) Iklasé
Sios klasés darzovés turi biiti geros kokybés. Jos turi turéti tai veislei ir (arba) prekiniam tipui biidingas savybes.
Jos taip pat turi biiti:
— gerai susiformavusios,
— tvirtos, atsizvelgiant j auginimo metodus ir produkto rasj,
— nepazeistos ir nesuprastéjusios taip, kad jy nebaty galima valgyti,
— nepasalusios.

Guzinés salotos turi turéti vieng gerai susiformavusia giZele. Taciau po priedanga iSauginty giZiniy saloty gtizelés gali
bati mazos.

Romaninés salotos turi turéti guzele, kuri gali baiti maza.

Garbanotyjy ir placialapiy triikazoliy viduriné dalis turi biti geltonos spalvos.

ii) I klasé

Siai klasei priskiriamos darzovés, kurios neatitinka I klasés reikalavimy, bet atitinka A punkte nurodytus biitiniausius
reikalavimus.

Darzovés privalo bati:

— gana gerai susiformavusios,

— nepaZeistos ir nesuprastéjusios taip, kad jy nebty galima valgyti.

Jeigu darzovés iSlaiko pagrindines su kokybe, isilaikymo kokybe ir pateikimu susijusias savybes, leidZiami $ie defektai:
— neZymiis spalvos pakitimai,

— nezymis kenkéjy padaryti pazeidimai.

Guzinés salotos turi turéti giizele, kuri gali biiti maza. Ta¢iau po priedanga iSaugintose gizinése salotose giizelés gali ir
nebiiti.

Romaninés salotos gali bati be gizelés.
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DYDZIO NUOSTATOS
Dydis nustatomas pagal vienos darzovés svorj.
Siekiant uZtikrinti vienoda produkty dydj, toje pacioje pakuotéje esanciy produkty dydziy skirtumas neturi virsyti:
a) salotos:
— 40 g, jei lengviausia salota sveria maZiau nei 150 g,
— 100 g, jei lengviausia salota sveria nuo 150 iki 300 g,
— 150 g, jei lengviausia salota sveria nuo 300 iki 450 g,
— 300 g, jei lengviausia salota sveria daugiau nei 450 g;
b) garbanotosios ir placialapés triikazolés:

— 300g.

NUOSTATOS DEL LEIDZIAMUJU NUOKRYPU

Visais prekybos etapais leidziamos kiekvienos partijos produkty, neatitinkanciy nurodytai klasei keliamy reikalavimy,
kokybés bei dydzio nuokrypos.

LeidZiamosios kokybés nuokrypos

I klasé

Visa leidziamoji nuokrypa — 10 % darzoviy (pagal skaiCiy), neatitinkanciy Sios klasés reikalavimy, taciau atitinkanciy
II klasés reikalavimus. I$ Sios leidZiamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 1 % gali sudaryti produktai,
neatitinkantys nei II klasés kokybés reikalavimy, nei bitiniausiy reikalavimy, arba puvinio paZeisti produktai.

11 klasé

Visa leidziamoji nuokrypa — 10 % darzoviy (pagal skaiiy), neatitinkanciy nei Sios klasés reikalavimy, nei bitiniausiy
reikalavimy. I§ ios leidZiamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 2 % produkty gali biti pazeisti puvinio.

LeidZiamosios dydzio nuokrypos

Visoms klaséms: visa leidziamoji nuokrypa — 10 % darZoviy (pagal skaiiy), neatitinkanciy dydzio reikalavimy.

PATEIKIMO NUOSTATOS

Vienodumas

Kiekvienos pakuotés turinys turi biiti vienodas; joje turi bati tik tos pacios kilmés, veislés ar prekinio tipo, kokybés ir
dydzio produktai.

Taciau labai skirtingy veisliy, prekiniy tipy ir (arba) spalvy salotas ir (arba) triikazoles galima pakuoti kartu vienoje
pakuotéje, jei jos yra vienodos kokybés, o kiekvienos atitinkamos veislés, prekinio tipo ir (arba) spalvos darzovés — ir
vienodos kilmés. Néra reikalaujama uZztikrinti vienoda dydj.

Visas pakuotés turinys turi baiti toks pat kaip ir pakuotés turinio matomoji dalis.

Pakavimas

Produktai turi baiti supakuoti taip, kad baty tinkamai apsaugoti. Jie turi bati tinkamai supakuoti, atsiZvelgiant |
pakuotés dydj ir tipg, nepaliekant tus¢iy ertmiy arba taip, kad produktai nesusitraiskyty.

Pakuotés viduje naudojamos medziagos turi biiti §varios ir tokios kokybés, kad apsaugoty produkta nuo iSorinio ar
vidinio suzalojimo. MedzZiagas, visy pirma popieriy ar antspaudus su prekybinémis specifikacijomis naudoti leidZiama,
jei spausdinama ar Zenklinama netoksisku rasalu arba klijais.

Pakuotése neturi biiti jokiy pasaliniy medziagy.
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VI. ZYMEJIMO NUOSTATOS

Ant kiekvienos pakuotés (*) turi bati pateikta toliau nurodyta informacija (raidés grupuojamos toje pacioje puséje,
Zyméjimas jskaitomas bei nenutrinamas, pateikta informacija matoma iSorinéje pakuotés puséje).

A. Identifikavimas

Pakuotojo ir (arba) siuntéjo pavadinimas ir fizinis adresas (pavyzdZiui, gatvé, miestas, regionas, pasto kodas ir 3alis, jei
ta $alis kita nei kilmés 3alis).

Sis tekstas gali biiti pakeistas:

— ant visy pakuociy, i$skyrus fasuotes, — pakuotojg ir (arba) siuntéjg Zyminciu oficialiai iSduotu arba priimtu kodu,
pateikiamu su nuoroda ,Pakuotojas ir (arba) siuntéjas“ (arba lygiavertémis santrumpomis). Prie§ koda rasomas
pripaZinusig $alj Zymintis ISO 3166 (raidinis) 3alies [ vietovés kodas, jei ta Salis néra kilmeés 3alis,

— tik ant fasuodiy — Sajungos teritorijoje jsisteigusio pardavéjo pavadinimu ir adresu, pateikiamais su nuoroda
,Supakuota (kam):“ arba lygiaverte nuoroda. Siuo atveju etiketéje taip pat nurodomas pakuotojo ir (arba) siuntéjo

kodas. Pardavéjas pateikia visg informacija apie Sio kodo reikme, jei, kontrolés istaigos nuomone, tokia
informacija reikalinga.

B. Produkty riisis

— ,Salotos®, ,guzinés salotos“, ,Batavia“, ,raukslétagiizés (,Iceberg” tipo veisliy) salotos®, ,romaninés salotos®,
,garbanotosios salotos” (arba, pavyzdziui, atitinkamais atvejais — ,Oak leaf*, ,Lollo bionda“, ,Lollo rossa“),
,garbanotosios triikazolés®, ,placialapés triikazolés“ arba kiti lygiaverciai uZzrasai, jeigu pakuotés turinio i§ iSorés
nematyti.

— ,Augintos po priedanga“ arba lygiavertis uZrasas, jei taikytina.

— Veislés pavadinimas (neprivaloma).

— ,Saloty | trikazoliy miinys* arba lygiavertis uZra3as, jei pateikiamas labai skirtingy veisliy, prekiniy tipy ir (arba)

spalvy saloty ir (arba) tritkazoliy misinys. Jei produkty i§ iSorés nematyti, turi biti nurodytos pakuotéje esanciy
produkty veislés, prekiniai tipai ir (arba) spalvos, ir kiekis pagal kiekvieng kriterijy.

C. Produkty kilmé
— Kilmés $alis (*) ir, pasirinktinai, auginimo rajonas arba nacionalinis, regioninis ar vietinis vietovés pavadinimas.

— Jei kartu supakuotos labai skirtingy veisliy, prekiniy tipy ir (arba) spalvy salotos ir (arba) triikazolés, kuriy kilmeés
Salys skiriasi, prie atitinkamos veislés, prekinio tipo ir (arba) spalvos pavadinimo nurodoma kiekviena kilmeés salis.

D. Prekybiné specifikacija
— Klase.

— Dydis, nurodomas kaip maziausias vienos darZovés svoris arba darZoviy skaicius.

E. Oficiali kontrolés Zyma (neprivaloma)

Ant pakuodiy nebatina pateikti VI punkto pirmoje pastraipoje nurodytos informacijos, jei jas sudaro i3 iSorés aikiai
matomos prekinés pakuotés, ant kuriy visy nurodyta $i informacija. Ant $iy pakuociy neturi bati jokiy suklaidinti
galin¢iy nuorody. Jeigu Sios pakuotés sukrautos ant gabenimo padékly, informacija nurodoma informaciniame lape,
kuris pateikiamas gerai matomoje vietoje bent dviejose padéklo pusése.

(* Sios zenklinimo nuostatos netaikomos pakuotése pateikiamoms prekinéms pakuotéms. Taciau jos taikomos atskirai pateikiamoms
prekinéms pakuotéms.
(*¥) Nurodomas visas arba tradicinis pavadinimas.
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5 DALIS
Persiky ir nektariny prekybos standartas

PRODUKTU APIBUDINIMAS

Sis standartas taikomas i§ Prunus persica Sieb. ir Zucc. i$vesty veisliy persikams ir nektarinams, kurie vartotojams
tiekiami $viezi, i§skyrus perdirbti pramoniniu bidu skirtus persikus ir nektarinus.

KOKYBES NUOSTATOS

Sio standarto tikslas — nustatyti kokybés reikalavimus, taikomus paruoitiems ir supakuotiems persikams ir
nektarinams.

Taciau tolesniuose etapuose po i$siuntimo, palyginti su standarte nustatytais reikalavimais, produktai gali bti:
— ne tokie $vieZi ir apvyte,

— ne ekstra klasés produkty kokybé dél jy brendimo ir polinkio gesti gali bati siek tiek prastesné.

Biitiniausi reikalavimai

Laikantis kiekvienai klasei taikomy specialiyjy nuostaty ir leidZiamyjy nuokrypy, visy klasiy persikai ir nektarinai turi
biti:

— nepazeisti,

— nesugede; vaisiai, kurie yra puvinio paZeisti arba kuriy kokybé suprastéjusi tiek, kad jie yra netinkami vartoti, yra
neleidZiami,

— S$vardss, beveik be jokiy matomy pasaliniy medziagy,

— beveik be kenkéjy,

— kenkéjy nepazeistu minkstimu,

— nejtriike prie kotelio jdubos,

— be perteklinés iSorinés drégmeés,

— be pasalinio kvapo ir (arba) skonio.

Persikai ir nektarinai turi biti tiek subrendg ir prinoke, kad jie:
— nenukentéty vezant bei tvarkant ir

— | paskirties vieta biity pristatyti tinkamos baklés.

Prinokimo reikalavimai

Vaisiai turi bati pakankamai subrende ir prinoke. Maziausias minkstimo refraktometrinis indeksas turéty bati 8° Brix
arba didesnis (*).

Klasifikavimas

Persikai ir nektarinai skirstomi i tris toliau apibiidintas klases:

Ekstra klasé
Sios klasés persikai ir nektarinai turi biiti aukiciausios kokybés. Jos turi turéti atitinkamai veislei bidingas savybes.
Minkstimas turi bati visiskai sveikas.

Vaisiai turi buti be defekty, i$skyrus labai nezymius pavirsiaus defektus, jei dél jy nesikei¢ia bendra vaisiy i$vaizda,
kokybé, issilaikymo kokybé ir pateikimas pakuotéje.

Apskaiciuojama, kaip aprasyta EBPO objektyviy bandymy gairése: https://www.oecd.org/agriculture/fruit-vegetables/publications/
guidelines-on-objective-tests.pdf.
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ii) Iklasé

Sios klasés persikai ir nektarinai turi biiti geros kokybés. Jos turi turéti atitinkamai veislei biidingas savybes. Minkstimas
turi bati visiskai sveikas.

Taciau gali bati leidZiami toliau nurodyti neZymis defektai, jeigu dél jy nesikeicia bendra vaisiy i$vaizda, kokybe,
issilaikymo kokybé ir pateikimas pakuotéje:

— nezymus formos defektas,
— nezymus brandos defektas,
— neZymiis spalvos defektai,
— nedidelés jspaudimo Zymés, nevirsijan¢ios 1 cm? bendro pavirsiaus ploto,
— nezymis odelés defektai, kurie negali biti didesni nei:
— 1,5 cm ilgio, jei tai pailgos formos defektai,

— 1 cm? bendro paviriaus ploto, jei tai kiti defektai.

ifi) IT klasé

Siai klasei priskiriami persikai ir nektarinai, kurie neatitinka auk$tesnéms klaséms keliamy reikalavimy, taciau atitinka
A punkte nurodytus bitiniausius reikalavimus.

Minkstimas turi biiti be didesniy defekty.

Jeigu persikai ir nektarinai i$laiko pagrindines su kokybe, i$silaikymo kokybe ir pateikimu susijusias savybes, leidZiami
Sie defektai:

— formos defektai,
— brandos defektai, jskaitant jskilusius kauliukus, jeigu vaisius nejtriikes ir minkstimas sveikas,
— spalvos defektai,
— 2 cm? viso pavirsiaus ploto nevirSijantys sumusimai, kurie gali bati Siek tiek pakitusios spalvos,
— odelés defektai, kurie negali biti didesni nei:

— 2,5 cmilgio, jei tai pailgos formos defektai,

— 2 cm? bendro pavirsiaus ploto, jei tai kiti defektai.

. DYDZIO NUOSTATOS
Dydis nustatomas pagal didZiausig pjavio ties viduriu skersmeni, svorj arba skaiciy.
Maziausias dydis yra:
— ekstra klasés vaisiy — 56 mm arba 85 g,
— Tir IT klasés vaisiy — 51 mm arba 65 g.

Tadiau vaisiais, kuriy skersmuo mazesnis kaip 56 mm arba svoris mazesnis kaip 85 g, néra prekiaujama nuo liepos 1 d.
iki spalio 31 d. (Siaurés pusrutulyje) ir nuo sausio 1 d. iki balandZio 30 d. (Piety pusrutulyje).

Toliau i§déstytos nuostatos neprivalomos II klasés vaisiams.
Siekiant uZtikrinti vienoda produkty dydj, toje pacioje pakuotéje esanciy produkty dydziy skirtumas neturi virsyti:
a) pagal skersmenj rsiuojamy vaisiy:
— 5 mm, jei vaisiy skersmuo maZesnis kaip 70 mm,
— 10 mm, jei vaisiy skersmuo yra 70 mm ar didesnis;
b) pagal svorj risiuojamy vaisiy:
— 30 g, jei vaisiy svoris maZesnis kaip 180 g,
— 80 g, jei vaisiy svoris yra 180 g ar didesnis;

) pagal skaiiy risiuojamy vaisiy dydzio skirtumas turéty atitikti a arba b punkty reikalavimus.
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ii)

iii)

Jei taikomi dydzio kodai, turi baiti laikomasi lenteléje nustatyty kody.

Skersmuo svoris
Kodas nuo iki nuo iki
(mm) (mm) © @
1 D 51 56 65 85
2 C 56 61 arba 85 105
3 B 61 67 105 135
4 A 67 73 135 180
5 AA 73 80 180 220
6 AAA 80 90 220 300
7 AAAA >90 > 300

NUOSTATOS DEL LEIDZIAMUJU NUOKRYPY

Visais prekybos etapais leidziamos kiekvienos partijos produkty, neatitinkanciy nurodytai klasei keliamy reikalavimy,

kokybés bei dydzio nuokrypos.

LeidZiamosios kokybés nuokrypos

Ekstra klasé

Visa leidziamoji nuokrypa — 5 % persiky arba nektariny (pagal skaiciy arba svori), neatitinkanciy Sios klasés
reikalavimy, taciau atitinkanciy I klasés reikalavimus. I§ Sios leidziamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 0,5 %
gali sudaryti produktai, atitinkantys I klasés kokybés reikalavimus.

I klasé

Visa leidziamoji nuokrypa — 10 % persiky arba nektariny (pagal skaiCiy arba svori), neatitinkanciy Sios klasés
reikalavimy, taciau atitinkanciy II klasés reikalavimus. I3 $ios leidZiamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 1 % gali
sudaryti produktai, neatitinkantys nei Il klasés kokybés reikalavimy, nei batiniausiy reikalavimy, arba puvinio pazeisti
produktai.

11 klasé

Visa leidziamoji nuokrypa — 10 % persiky arba nektariny (pagal skaiciy arba svorj), neatitinkanciy nei Sios klasés
reikalavimy, nei biitiniausiy reikalavimy. I§ Sios leidziamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 2 % produkty gali
biiti pazeisti puvinio.

LeidZiamosios dydZio nuokrypos

Visoms klaséms (jei riiiuojama pagal dydj): visa leidziamoji nuokrypa — 10 % persiky arba nektariny (pagal skaiciy
arba svorij), neatitinkan¢iy dydzio reikalavimy.

PATEIKIMO NUOSTATOS

Vienodumas

Kiekvienos pakuotés turinys turi biti vienodas; joje turi bati tik tos pacios kilmés, veislés, kokybés, vienodai prinoke ir
vienodo dydzio (jei risiuojama pagal dydj) persikai arba nektarinai, o ekstra klasés vaisiai turi biiti ir vienodos spalvos.

Visas pakuotés turinys turi bati toks pat kaip ir pakuotés turinio matomoji dalis.
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B. Pakavimas
Persikai arba nektarinai turi bati supakuoti taip, kad baty tinkamai apsaugoti.
Pakuotés viduje naudojamos medZiagos turi biti §varios ir tokios kokybés, kad apsaugoty produkta nuo iSorinio ar
vidinio suzalojimo. MedZiagas, visy pirma popieriy ar antspaudus su prekybinémis specifikacijomis naudoti leidZiama,

jei spausdinama ar Zenklinama netoksisku rasalu arba kljjais.

Lipdukai, klijuojami ant kiekvieno produkto atskirai, turi biiti tokie, kad juos nuémus ant pavirsiaus nelikty matomy
klijy Zymiy ir nebiity paZeista odelé. Dél pavieniy vaisiy Zenklinimo lazeriu neturéty bati paZeistas vaisiaus
minkstimas arba odelé.

Pakuotése neturi biti jokiy pasaliniy medziagy.

VI ZYMEJIMO NUOSTATOS

Ant kiekvienos pakuotés (¥) turi bati pateikta toliau nurodyta informacija (raidés grupuojamos toje pacioje puséje,
Zyméjimas jskaitomas bei nenutrinamas, pateikta informacija matoma iSorinéje pakuotés puséje).

A. Identifikavimas

Pakuotojo ir (arba) siuntéjo pavadinimas ir fizinis adresas (pavyzdZiui, gatvé, miestas, regionas, pasto kodas ir 3alis, jei
ta Salis kita nei kilmés alis).

Sis tekstas gali biiti pakeistas:

— ant visy pakuociy, i$skyrus fasuotes, — pakuotojg ir (arba) siuntéjg Zyminciu oficialiai i§duotu arba priimtu kodu,
pateikiamu su nuoroda ,Pakuotojas ir (arba) siuntéjas“ (arba lygiavertémis santrumpomis). Prie§ koda rasomas
pripaZinusig Salj Zymintis ISO 3166 (raidinis) 3alies [ vietovés kodas, jei ta Salis néra kilmeés 3alis,

— tik ant fasuociy — Sgjungos teritorijoje jsisteigusio pardavéjo pavadinimu ir adresu, pateikiamais su nuoroda
,Supakuota (kam):“ arba lygiaverte nuoroda. Siuo atveju etiketéje taip pat nurodomas pakuotojo ir (arba) siuntéjo
kodas. Pardavéjas pateikia visg informacija apie Sio kodo reik$me, jei, kontrolés jstaigos nuomone, tokia
informacija reikalinga.

B. Produkty riisis
— ,Persikai“ arba ,Nektarinai®, jeigu pakuotés turinio i3 iSorés nematyti.
— Minkstimo spalva.

— Veislés pavadinimas (neprivaloma).

C. Produkty kilmé

Kilmés $alis (*) ir, pasirinktinai, auginimo rajonas arba nacionalinis, regioninis ar vietinis vietovés pavadinimas.

D. Prekybiné specifikacija
— Klasé.

— Dydis (jei rGi§iuojama pagal dydj), iSreikStas maziausiu ir didZiausiu skersmeniu (mm) arba maziausiu ir didZiausiu
svoriu (g), arba dydzio kodu.

— Vaisiy skaiius (neprivaloma).

E. Oficiali kontrolés Zyma (neprivaloma)

Ant pakuociy nebatina pateikti VI punkto pirmoje pastraipoje nurodytos informacijos, jei jas sudaro i§ iSorés aiskiai
matomos prekinés pakuotés, ant kuriy visy nurodyta $i informacija. Ant $iy pakuociy neturi biti jokiy suklaidinti
galin¢iy nuorody. Jeigu ios pakuotés sukrautos ant gabenimo padékly, informacija nurodoma informaciniame lape,
kuris pateikiamas gerai matomoje vietoje bent dviejose padéklo pusése.

(*) Sios zenklinimo nuostatos netaikomos pakuotése pateikiamoms prekinéms pakuotéms. Taciau jos taikomos atskirai pateikiamoms
prekinéms pakuotéms.
(*) Nurodomas visas arba tradicinis pavadinimas.
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6 DALIS
Kriausiy prekybos standartas

PRODUKTVJ APIBUDINIMAS

Sis standartas taikomas i3 Pyrus communis L. iSauginty veisliy kriauséms, kurios vartotojams tiekiamos $vieZios, i§skyrus
perdirbti pramoniniu bidu skirtas kriauses.

KOKYBES NUOSTATOS

Standarto tikslas — nustatyti kokybés reikalavimus, taikomus paruostoms ir supakuotoms kriauséms.

Tadiau tolesniuose etapuose po issiuntimo, palyginti su standarte nustatytais reikalavimais, produktai gali bti:
— ne tokie $vieZi ir apvyte,

— ne ekstra klasés produkty kokybeé dél jy brendimo ir polinkio gesti gali bati Siek tiek prastesné.

Bitiniausi reikalavimai
Laikantis kiekvienai klasei taikomy specialiyjy nuostaty ir leidZiamyjy nuokrypy, visy klasiy kriausés turi bati:
— nepazeistos,

— nesugedusios; kriau$és, kurios yra puvinio paZeistos arba kuriy kokybé suprastéjusi tiek, kad jos yra netinkamos
vartoti, yra neleidZiamos,

— S$varios, beveik be jokiy matomy pasaliniy medziagy,
— beveik be kenkéjy,

— kenkéjy nepazeistu minkstimu,

— be perteklinés iSorinés drégmes,

— Dbe pasalinio kvapo ir (arba) skonio.

Jos turi biiti tiek subrendusios ir tokios biiklés, kad:

— nenukentéty vezant bei tvarkant ir

— | paskirties vietg baty pristatytos tinkamos baklés.

Prinokimo reikalavimai

Kriausés turi bati tiek subrendusios ir prinokusios, kad galéty nokti toliau, kol pakankamai prinoks, kaip reikalaujama
atsizvelgiant j veislés savybes.

Klasifikavimas

Kriausés skirstomos i tris toliau apibidintas klases:

Ekstra klasé
Sios klasés kriausés turi biiti auksciausios kokybés. Jos turi turéti atitinkamai veislei biidingas savybes (¥).
Minkstimas turi biiti visiSkai sveikas, o ant odelés neturi bti SiurkStaus radétumo.

Kriau$és turi bati be defekty, iSskyrus labai nezymius pavirSiaus defektus, jeigu dél jy nesikei¢ia bendra kriausiy
iSvaizda, kokybé¢, issilaikymo kokybé ir pateikimas pakuotéje.

(*) Nebaigtinis stambiavaisiy kriausiy ir vasariniy kriausiy veisliy sgrasas pateikiamas $io standarto priedélyje.
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Kotelis turi baiti nepaZeistas.

Kriausés negali bati siurkscios.

ii) Iklasé
Sios klasés kriausés turi biiti geros kokybés. Jos turi turéti atitinkamai veislei biidingas savybes (¥).
Minkstimas turi bati visiskai sveikas.

Taciau gali biiti leidziami toliau nurodyti nezymis defektai, jeigu dél jy nesikeicia bendra kriausiy i$vaizda, kokybe,
isilaikymo kokybé ir pateikimas pakuotéje:

— nezymus formos defektas,

— nezymus brandos defektas,

— nezymis spalvos defektai,

— labai nezymus $iurkstus radétumas,

— neZymiis odelés defektai, kurie negali bati didesni nei:
— 2 cmilgio, jei tai pailgos formos defektai,

— 1 cm? viso pavirSiaus ploto, jei tai kitokie defektai, i$skyrus rauples (Venturia pirina ir V. inaequalis), kuriy
paZeistas bendras plotas negali bati didesnis nei 0,25 cm?,

— ne didesnio nei 1 cm? ploto, jei tai nestipriis sumusimai.
Kotelis gali biiti nestipriai paZeistas.

Kriausés negali bati siurkscios.

iii) 1T klasé

Siai klasei priskiriamos kriausés, kurios neatitinka auk$tesnéms klaséms keliamy reikalavimy, taciau atitinka
bitiniausius A punkte nurodytus reikalavimus.

Minkstimas turi biiti be didesniy defekty.
Jeigu kriausés islaiko pagrindines su kokybe, i$silaikymo kokybe ir pateikimu susijusias savybes, leidZiami $ie defektai:
— formos defektai,
— brandos defektai,
— spalvos defektai,
— nezymus $iurkstus riidétumas,
— odelés defektai, kurie negali bati didesni nei:
— 4 cmi ilgio, jei tai pailgos formos defektai,

— 2,5 cm? viso pavirSiaus ploto, jei tai kitokie defektai, i§skyrus rauples (Venturia pirina ir V. inaequalis), kuriy
paZeistas bendras plotas negali bati didesnis nei 1 cm?,

— ne didesnio nei 2 cm? ploto, jei tai nestipriis sumusimai.

II. DYDZIO NUOSTATOS
Dydis nustatomas pagal didZiausia pjavio ties viduriu skersmenj arba pagal svori.
Maziausias dydis yra:

(*) Nebaigtinis stambiavaisiy kriausiy ir vasariniy kriausiy veisliy sgrasas pateikiamas $io standarto priedélyje.
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a) Pagal skersmenj rii$iuojamy vaisiy:

Ekstra klasé (mm) I klasé (mm) Il klasé (mm)
Stambiavaisiy kriausiy veislés 60 55 55
Kitos veislés 55 50 45
b) Pagal svorj rti$iuojamy vaisiy:
Ekstra klasé (g) [ klasé (g) 11 klasé (g)
Stambiavaisiy kriausiy veislés 130 110 110
Kitos veislés 110 100 75

] 8io standarto priedélj jtrauktoms vasariniy kriausiy veisléms maziausio dydzio reikalavimai neprivalomi.

Siekiant uztikrinti vienodg produkty dydj pakuotéje, toje pacioje pakuotéje esanciy produkty dydziy skirtumas neturi

virsyti:

a) Pagal skersmenj rii$iuojamy vaisiy:

— 5 mm, jei vaisiai yra ekstra klasés ir I bei II klasiy, pakuojami eilémis ir sluoksniais,

— 10 mm, jei vaisiai yra [ klasés, supakuoti prekinése pakuotése arba laisvai suberti pakuotéje.

b) Pagal svorj rti$iuojamy vaisiy:

— Ekstra klasés vaisiy ir I bei II klasés vaisiy, supakuoty eilémis ir sluoksniais:

Skirtumas (g) Svorio skirtumas (g)
75-100 15
100-200 35
200-250 50
>250 80

— I klasés vaisiy, supakuoty prekinése pakuotése arba laisvai suberty pakuotéje:

Skirtumas (g) Svorio skirtumas (g)
100-200 50
> 200 100

Supakuotiems prekinése pakuotése ar laisvai subertiems pakuotéje II klasés vaisiams dydzio vienodumo apribojimas

netaikomas.

IV. NUOSTATOS DEL LEIDZIAMUJU NUOKRYPU

Visais prekybos etapais leidZiamos kiekvienos partijos produkty, neatitinkanciy nurodytai klasei keliamy reikalavimy,

kokybés bei dydzio nuokrypos.
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A. Leidziamosios kokybés nuokrypos

i)  Ekstra klasé
Visa leidziamoji nuokrypa — 5 % kriausiy (pagal skaiciy arba svori), neatitinkanciy Sios klasés reikalavimy, taciau

atitinkanciy [ klasés reikalavimus. I§ Sios leidZziamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 0,5 % gali sudaryti
produktai, atitinkantys II klasés kokybés reikalavimus.

ii) Iklasé

Visa leidziamoji nuokrypa — 10 % kriausiy (pagal skaiCiy arba svorj), neatitinkanciy Sios klasés reikalavimy, taciau
atitinkanciy II klasés reikalavimus. I§ Sios leidZiamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 1 % gali sudaryti produktai,
neatitinkantys nei II klasés kokybés reikalavimy, nei bitiniausiy reikalavimy, arba puvinio pazeisti produktai.

iii) 11 klasé
Visa leidZiamoji nuokrypa — 10 % kriausiy (pagal skai¢iy arba svorj), neatitinkanciy nei $ios klasés reikalavimy, nei

batiniausiy reikalavimy. I§ Sios leidZiamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 2 % produkty gali bati pazeisti
puvinio.

B. Leidziamosios dydZio nuokrypos

Visoms klaséms: visa leidZiamoji nuokrypa — 10 % kriausiy (pagal skaic¢iy arba svorj), neatitinkanciy dydzio
reikalavimy. Si leidZiamoji nuokrypa negali biiti taikoma produktams, kuriy:

— skersmuo yra 5 mm arba daugiau maZesnis nei maziausias skersmuo,

— svoris yra 10 g arba daugiau maZesnis nei maZiausias svoris.

V. PATEIKIMO NUOSTATOS

A. Vienodumas

Kiekvienos pakuotés turinys turi biti vienodas; joje turi biiti tik tos pacios kilmés, veislés, kokybés, dydzio (jeigu pagal
ji risivojama) ir vienodai prinokusios kriausés.

Ekstra klasés vaisiai turi biti ir vienodos spalvos.

Taciau labai skirtingy veisliy kriaues galima pakuoti kartu vienoje prekinéje pakuotéje, jei jos yra vienodos kokybés, o
kiekvienos atitinkamos veislés vaisiai — ir vienodos kilmés. Néra reikalaujama uztikrinti vienoda dydj.

Visas pakuotés turinys turi bati toks pat kaip ir pakuotés turinio matomoji dalis.

B. Pakavimas
Kriausés turi bati supakuotos taip, kad bty tinkamai apsaugotos.
Pakuotés viduje naudojamos medziagos turi biiti $varios ir tokios kokybés, kad apsaugoty produkta nuo iSorinio ar
vidinio suzalojimo. MedzZiagas, visy pirma popieriy ar antspaudus su prekybinémis specifikacijomis naudoti leidZiama,
jei spausdinama ar Zenklinama netoksisku rasalu arba klijais.
Lipdukai, klijuojami ant kiekvieno produkto atskirai, turi bati tokie, kad juos nuémus ant pavirsiaus nelikty matomy
klijy Zymiy ir nebfity paZeista odelé. Dél pavieniy vaisiy Zenklinimo lazeriu neturéty biti paZeistas vaisiaus
minkstimas arba odelé.

Pakuotése neturi biti jokiy pasaliniy medziagy.

VI ZYMEJIMO NUOSTATOS

Ant kiekvienos pakuotés (¥) turi bati pateikta toliau nurodyta informacija (raidés grupuojamos toje pacioje puséje,
Zyméjimas jskaitomas bei nenutrinamas, pateikta informacija matoma iSorinéje pakuotés puséje).

(*) Sios zenklinimo nuostatos netaikomos pakuotése pateikiamoms prekinéms pakuotéms. Taciau jos taikomos atskirai pateikiamoms
prekinéms pakuotéms.
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Identifikavimas

Pakuotojo ir (arba) siuntéjo pavadinimas ir fizinis adresas (pavyzdZiui, gatvé, miestas, regionas, pasto kodas ir 3alis, jei

ta Salis kita nei kilmés $alis).

Sis tekstas gali biti pakeistas:

— ant visy pakuociy, i$skyrus fasuotes, — pakuotojg ir (arba) siuntéjg Zyminciu oficialiai iSduotu arba priimtu kodu,
pateikiamu su nuoroda ,Pakuotojas ir (arba) siuntéjas“ (arba lygiavertémis santrumpomis). Prie§ kodg raSomas
pripazinusig $alj Zymintis ISO 3166 (raidinis) Salies [ vietovés kodas, jei ta Salis néra kilmés salis,

— tik ant fasuociy — Sgjungos teritorijoje jsisteigusio pardavéjo pavadinimu ir adresu, pateikiamais su nuoroda
»Supakuota (kam):“ arba lygiaverte nuoroda. Siuo atveju etiketéje taip pat nurodomas pakuotojo ir (arba) siuntéjo

kodas. Pardavéjas pateikia visg informacija apie $io kodo reikSme, jei, kontrolés jstaigos nuomone, tokia
informacija reikalinga.

Produkty riisis
— ,Kriausés®, jei pakuotés turinio i§ iSorés nematyti.
— Veislés pavadinimas. Veisliy pavadinimai, jei pateikiamas labai skirtingy veisliy kriausiy miinys.

— Gali bati pateikiamas veislés pavadinimo sinonimas. Prekés pavadinimas (*) gali baiti pateikiamas tik su veislés
pavadinimu arba jo sinonimu.

Produkty kilmé
Kilmés alis (*') ir, pasirinktinai, auginimo rajonas arba nacionalinis, regioninis ar vietinis vietovés pavadinimas.

Jei kartu supakuotos labai skirtingy veisliy kriausés, kuriy kilmés 3alys skiriasi, prie atitinkamos veislés pavadinimo
nurodoma kiekviena kilmés alis.

Prekybiné specifikacija

— Klase.

— Dydis arba, jeigu vaisiai pakuojami eilémis ir sluoksniais, vaisiy skaicius.
— Jei identifikuojama pagal dydj, turéty biti nurodoma:

a) jeigu produktams taikomos vienodumo taisyklés — maziausias ir didZiausias skersmuo arba maZiausias ir
didziausias svoris;

b) pasirinktinai, jeigu produktams netaikomas vienodumo reikalavimas — maziausio pakuotéje esancio vaisiaus
skersmuo arba svoris, pateikiant uZra$a ,ir didesnés” arba lygiavertj uzrasa, arba, jei taikoma, didZiausio
pakuotéje esancio vaisiaus skersmuo arba svoris.

Oficiali kontrolés Zyma (neprivaloma)

Ant pakuodiy nebatina pateikti VI punkto pirmoje pastraipoje nurodytos informacijos, jei jas sudaro i3 iSorés aikiai
matomos prekinés pakuotés, ant kuriy visy nurodyta $i informacija. Ant $iy pakuociy neturi bati jokiy suklaidinti
galin¢iy nuorody. Jeigu Sios pakuotés sukrautos ant gabenimo padékly, informacija nurodoma informaciniame lape,
kuris pateikiamas gerai matomoje vietoje bent dviejose padéklo pusése.

Prekés pavadinimas gali buti prekés Zenklas, kurj prasoma apsaugoti arba kurio apsauga suteikta, ar bet koks kitas komercinis
pavadinimas.
Nurodomas visas arba tradicinis pavadinimas.
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Priedelis

Nebaigtinis stambiavaisiy ir vasariniy kriausiy veisliy sarasas

Smulkiavaisiy ir kity veisliy kriaugémis, kurios nejrasytos j lentele, gali bati prekiaujama, jei jos atitinka kitoms veisléms
keliamus dydzio reikalavimus, apibadintus standarto III skirsnyje.

Kai kuriomis toliau pateiktoje lenteléje iSvardyty veisliy kriausémis gali biiti prekiaujama tokiais pavadinimais, kuriuos
sickiama apsaugoti kaip prekiy Zenklus arba kurie kaip prekiy Zenklai jau saugomi vienoje ar keliose valstybése. Pirma ir
antra toliau pateiktos lentelés skiltys neskirtos tokiems prekiy Zenklams. Nuoroda | zinomus prekiy Zenklus pateikiama
trecioje skiltyje tik informacijos tikslais.

Paaiskinimai:

L = stambiavaisiy kriausiy veislé

VK = vasariniy kriausiy veisl¢; Sios veislés kriausiy maziausias dydis nenustatomas.

Veisle Sinonimai Prekiy Zenklai Dydis
Abbé Fétel Abate Fetel L
Abugo o Siete en Boca SP
Axca SP
Alka L
Alsa L
Amfora L
Alexandrine Douillard L
Bambinella SP
Bergamotten SP
Beurré Alexandre Lucas Lucas L
Beurré Bosc Bosc, Beurré d’Apremont, Empereur L
Alexandre, Kaiser Alexander
Beurré Clairgeau L
Beurré d’Arenberg Hardenpont L
Beurré Giffard SP
Beurré précoce Morettini Morettini SP
Blanca de Aranjuez Agua de Aranjuez, Espadona, Blanquilla SP
Carusella Sp
Castell Castell de Verano SP
Colorée de Juillet Bunte Juli SP
Comice rouge L
Concorde L
Condoula SP
Coscia Ercolini SP
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Curé Curato, Pastoren, Del cura de Ouro, L

Espadon de invierno, Bella de Berry,

Lombardia de Rioja, Batall de Campana
D’Anjou L
Dita L
D. Joaquina Doyenné de Juillet Sp
Doyenné d'hiver Winterdechant L
Doyenné du Comice Comice, Vereinsdechant L
Erika L
Etrusca SP
Flamingo L
Forelle L
Général Leclerc Amber Grace™ L
Gentile SP
Golden Russet Bosc L
Grand champion L
Harrow Delight L
Jeanne d’Arc L
Joséphine L
Kieffer L
Klapa Milule L
Leonardeta Mosqueruela, Margallon, Colorada de SP

Alcanadre, Leonarda de Magallon
Lombacad Cascade ® L
Moscatella SP
Mramornaja L
Mustafabey Sp
Packham’s Triumph Williams d’Automne L
Passe Crassane Passa Crassana L
Perita de San Juan SP
Pérola SP
Pitmaston Williams Duchesse L
Précoce de Trévoux Trévoux SP
Président Drouard L
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Rosemarie L
Santa Maria Santa Maria Morettini SP
Spadoncina Agua de Verano, Agua de Agosto SP
Suvenirs L
Taylors Gold L
Triomphe de Vienne L
Vasarine Sviestine L
Williams Bon Chrétien Bon Chrétien, Bartlett, Williams, L
Summer Bartlett

7 DALIS
Braskiy ir Zemuogiy prekybos standartas

I.  PRODUKTUY APIBUDINIMAS

Sis standartas taikomas i§ Fragaria L. genties i§vesty veisliy braskéms ir Zemuogéms, kurios vartotojams tiekiamos
§viezios, i8skyrus perdirbti pramoniniu biidu skirtas braskes ir Zemuoges.

II.  KOKYBES NUOSTATOS
Standarto tikslas — nustatyti kokybés reikalavimus, taikomus paruostoms ir supakuotoms braskéms ir Zemuogéms.
Taciau tolesniuose etapuose po issiuntimo, palyginti su standarte nustatytais reikalavimais, produktai gali bati:
— ne tokie $vieZi ir apvyte,

— ne ekstra klasés produkty kokybeé dél jy brendimo ir polinkio gesti gali bati Siek tiek prastesné.

A. Bitiniausi reikalavimai

Laikantis kiekvienai klasei taikomy specialiyjy nuostaty ir leidZiamyjy nuokrypy, visy klasiy braskeés ir Zemuogés turi
biti:

— nepazeistos,

— nesugedusios; uogos, kurios yra puvinio paZzeistos arba kuriy kokybé suprastéjusi tiek, kad jos yra netinkamos
vartoti, yra neleidZiamos,

— S$varios, beveik be jokiy matomy pasaliniy medziagy,

— $vieziai atrodancios, bet neplautos,

— beveik be kenkéjy,

— beveik nepazeistos kenkéjy,

— su taurelémis (i$skyrus Zemuoges); taurelé ir kotelis (jei jie yra) turi bati $viezi,
— be perteklinés iSorinés drégmeés,

— Dbe pasalinio kvapo ir (arba) skonio.

Braskés ir Zemuogés turi bati pakankamai subrendusios ir prinokusios. Jos turi bati tiek subrendusios ir tokios biklés,

kad:
— nenukentéty vezant bei tvarkant ir

— | paskirties vietg baty pristatytos tinkamos baklés.
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iii)

111

Klasifikavimas

Bragkeés ir Zemuogés skirstomos j tris toliau apibiidintas klases:

Ekstra klasé

Sios klasés braskés ir zemuogés turi biiti auksciausios kokybés. Jos turi turéti atitinkamai veislei biidingas savybes.
Jos turi bati:

— ryskios, atitinkancios veislés savybes,

— nezZemeétos.

Uogos turi biiti be defekty, i$skyrus labai neZymius pavirsiaus defektus, jei dél jy nesikei¢ia bendra uogy i$vaizda,
kokybé, issilaikymo kokybeé ir pateikimas pakuotéje.

I klasé
Sios klasés braskés ir Zemuogés turi biiti geros kokybés. Jos turi turéti atitinkamai veislei biidingas savybes.

Taciau gali bati leidziami toliau nurodyti nezZymis defektai, jeigu dél jy nesikei¢ia bendra uogy iSvaizda, kokybe,
issilaikymo kokybé ir pateikimas pakuotéje:

— nezymus formos defektas,
— neZymi balta démé, dengianti ne daugiau kaip desimtadalj viso uogos pavirsiaus,
— nedidelés pavirsiaus jspaudimo Zymés.

Jos turi biiti beveik nezemétos.

11 klasé

Siai klasei priskiriamos braskés ir Zemuogés, kurios neatitinka aukstesnéms klaséms keliamy reikalavimy, taciau
atitinka biitiniausius A punkte nurodytus reikalavimus.

Jeigu braskeés ir Zemuogeés islaiko pagrindines su kokybe, i$silaikymo kokybe ir pateikimu susijusias savybes, leidZiami
Sie defektai:

— formos defektai,
— balta démé, dengianti ne daugiau kaip penktadalj viso uogos pavirsiaus,
— nestiprus sausas sumusimas, kuris grei¢iausiai daugiau neplis,

— uogos gali biiti Siek tiek Zemétos.

DYDZIO NUOSTATOS

Dydis nustatomas pagal didZiausig pjavio ties viduriu skersmeni.
Maziausias dydis yra:

— 25 mm, jei uogos ekstra klasés,

— 18 mm, jei uogos I ir IT klasés.

Zemuogéms maziausio dydzio reikalavimai netaikomi.

NUOSTATOS DEL LEIDZIAMUJU NUOKRYPU

Visais prekybos etapais leidziamos kiekvienos partijos produkty, neatitinkanciy nurodytai klasei keliamy reikalavimy,
kokybés bei dydzio nuokrypos.
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A. Leidziamosios kokybés nuokrypos

i)  Ekstra klasé

Visa leidziamoji nuokrypa — 5 % braskiy arba Zemuogiy (pagal skai¢iy arba svorj), neatitinkanciy Sios klasés
reikalavimy, taciau atitinkanciy I klasés reikalavimus. I3 Sios leidZiamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 0,5 %
gali sudaryti produktai, atitinkantys II klasés kokybés reikalavimus.

i) Iklasé

Visa leidziamoji nuokrypa — 10 % braskiy arba Zemuogiy (pagal skai¢iy arba svorj), neatitinkanciy $ios klasés
reikalavimy, taciau atitinkanciy II klasés reikalavimus. I3 3ios leidZiamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 2 % gali
sudaryti produktai, neatitinkantys nei II klasés kokybés reikalavimy, nei biitiniausiy reikalavimy, arba puvinio pazeisti
produktai.

iii) II klasé
Visa leidziamoji nuokrypa — 10 % braskiy arba Zemuogiy (pagal skaiciy arba svorj), neatitinkanciy nei Sios klasés
reikalavimy, nei bitiniausiy reikalavimy. I§ Sios leidziamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 2 % produkty gali
bati pazeisti puvinio.

B. LeidZiamosios dydzio nuokrypos
Visoms klaséms: visa leidZziamoji nuokrypa — 10 % braskiy arba Zemuogiy (pagal skai¢iy arba svorj), neatitinkanciy

maZiausio dydzio reikalavimy.

V. PATEIKIMO NUOSTATOS

A. Vienodumas

Kiekvienos pakuotés turinys turi biiti vienodas; joje turi biti tik tos pacios kilmés, veislés ir kokybés braskés arba
Zemuoges.

Ekstra klasés braskiy, i$skyrus Zemuoges, prisirpimas, spalva ir dydis turi bati ypa¢ vienodi. I klasés braskés ir
zemuoges gali biti ne visiskai vienodo dydzio.

Visas pakuotés turinys turi bati toks pat kaip ir pakuotés turinio matomoji dalis.

B. Pakavimas
Braskeés ir Zemuogeés turi biiti supakuotos taip, kad biity tinkamai apsaugotos.

Pakuotés viduje naudojamos medziagos turi biiti §varios ir tokios kokybés, kad apsaugoty produkta nuo iSorinio ar
vidinio suzalojimo. MedzZiagas, visy pirma popieriy ar antspaudus su prekybinémis specifikacijomis naudoti leidZiama,
jei spausdinama ar Zenklinama netoksisku rasalu arba klijais.

Pakuotése neturi biti jokiy pasaliniy medziagy.

VI. ZYMEJIMO NUOSTATOS

Ant kiekvienos pakuotés (*3) turi biiti pateikta toliau nurodyta informacija (raidés grupuojamos toje pacioje puséje,
Zyméjimas jskaitomas bei nenutrinamas, pateikta informacija matoma iSorinéje pakuotés puséje).

A. Identifikavimas

Pakuotojo ir (arba) siuntéjo pavadinimas ir fizinis adresas (pavyzdziui, gatvé, miestas, regionas, pasto kodas ir 3alis, jei
ta Salis kita nei kilmés $alis).

Sis tekstas gali biiti pakeistas:

— ant visy pakuodiy, i$skyrus fasuotes, — pakuotoja ir (arba) siuntéjg Zyminciu oficialiai i§duotu arba priimtu kodu,

pateikiamu su nuoroda ,Pakuotojas ir (arba) siuntéjas“ (arba lygiavertémis santrumpomis). Prie§ kodg raSomas
pripazinusig $alj Zymintis ISO 3166 (raidinis) Salies [ vietovés kodas, jei ta Salis néra kilmés Salis,

() Sios zenklinimo nuostatos netaikomos pakuotése pateikiamoms prekinéms pakuotéms. Taciau jos taikomos atskirai pateikiamoms
prekinéms pakuotéms.
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— tik ant fasuodiy — Sajungos teritorijoje isisteigusio pardavéjo pavadinimu ir adresu, pateikiamais su nuoroda
,Supakuota (kam):“ arba lygiaverte nuoroda. Siuo atveju etiketéje taip pat nurodomas pakuotojo ir (arba) siuntéjo
kodas. Pardavéjas pateikia visg informacija apie $io kodo reikSme, jei, kontrolés jstaigos nuomone, tokia
informacija reikalinga.

Produkty riisis
— ,Braskés” (,Zemuogés®), jei pakuotés turinio is iSorés nematyti.

— Veislés pavadinimas (neprivaloma).

Produkty kilmé

Kilmés $alis (¥) ir, pasirinktinai, auginimo rajonas arba nacionalinis, regioninis ar vietinis vietovés pavadinimas.

Prekybiné specifikacija

— Klasé.

Oficiali kontrolés Zyma (neprivaloma)
Ant pakuociy nebitina pateikti IV punkto pirmoje pastraipoje nurodytos informacijos, jei jas sudaro i§ iSorés aiskiai
matomos prekinés pakuotés, ant kuriy visy nurodyta i informacija. Ant $iy pakuociy neturi bati jokiy suklaidinti

galin¢iy nuorody. Jeigu Sios pakuotés sukrautos ant gabenimo padékly, informacija nurodoma informaciniame lape,
kuris pateikiamas gerai matomoje vietoje bent dviejose padéklo pusése.

8 DALIS
SaldZiyjy papriky prekybos standartas

PRODUKTU APIBUDINIMAS

Sis standartas taikomas i§ Capsicum annuum L. isvesty veisliy () saldZiosioms paprikoms, kurios vartotojams tiekiamos
$viezios, i8skyrus perdirbti pramoniniu badu skirtas saldZigsias paprikas.

KOKYBES NUOSTATOS

Sio standarto tikslas — nustatyti kokybés reikalavimus, taikomus paruostoms ir supakuotoms saldziosioms paprikoms.
Taciau tolesniuose etapuose po i$siuntimo, palyginti su standarte nustatytais reikalavimais, produktai gali bti:

— ne tokie $vieZi ir apvyte,

— ne ekstra klasés produkty kokybé dél jy brendimo ir polinkio gesti gali bati siek tiek prastesné.

Biatiniausi reikalavimai

Laikantis kiekvienai klasei taikomy specialiyjy nuostaty ir leidZiamyjy nuokrypy, visy klasiy saldZiosios paprikos turi
bati:

— nepazeistos,

— nesugedusios; saldZiosios paprikos, kurios yra puvinio pazeistos arba kuriy kokybé suprastéjusi tiek, kad jos yra
netinkamos vartoti, yra neleidziamos,

— S$varios, beveik be jokiy matomy pasaliniy medzZiagy,
— $vieziai atrodancios,
— tvirtos,

Nurodomas visas arba tradicinis pavadinimas.
Kai kuriy veisliy saldZiosios paprikos gali bati astraus skonio. Astroko skonio saldziyjy papriky komerciniy veisliy pavyzdziai yra
,Sivri“, ,Padron®ir ,Somborka“.
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— beveik be kenkéjy,

— kenkéjy nepazeistu minkstimu,

— nepazeistos Zemos temperatiiros ar Salny,

— su vaiskodiais; vaiskotis turi bati tvarkingai nupjautas, o taurelé sveika,
— be perteklinés iSorinés drégmeés,

— Dbe pasalinio kvapo ir (arba) skonio.

Saldziosios paprikos turi biiti tiek subrendusios ir tokios biiklés, kad:

— nenukentéty vezant bei tvarkant ir

— | paskirties vieta biity pristatytos tinkamos buklés.

B. Klasifikavimas

SaldZiosios paprikos skirstomos j tris toliau apibiidintas klases:

i)  Ekstra klasé

Sios klasés saldziosios paprikos turi biiti auksciausios kokybés. Jos turi turéti atitinkamai veislei ir (arba) prekiniam
tipui bidingas savybes.

Jos turi biiti be defekty, i$skyrus labai nezymius pavirsiaus defektus, jei dél jy nesikei¢ia bendra uogy i$vaizda, kokybe,
issilaikymo kokybé ir pateikimas pakuotéje.

ii) Iklasé

Sios klasés saldZiosios paprikos turi biiti geros kokybés. Jos turi turéti atitinkamai veislei ir (arba) prekiniam tipui
budingas savybes.

Taciau gali bati leidZiami toliau nurodyti neZymis defektai, jeigu dél jy nesikei¢ia bendra saldziyjy papriky isvaizda,
kokybé, issilaikymo kokybeé ir pateikimas pakuotéje:

— nezymus formos defektas,
— nezymus sidabriskumas arba tripsy padaryti pazeidimai, apimantys ne daugiau nei 1/3 viso pavirsiaus ploto,
— neZymis odelés defektai, pvz.:

— rauplétumas, jbrézimai, saulés nudeginimas, jspaudimo Zymés, bendrai apimantys ne daugiau nei 2 cm, jei tai
pailgos formos defektai, ir ne daugiau nei 1 cm?, jei tai kitokie defektai, arba

— sausi pavir$iaus jtrikimai, bendrai apimantys ne daugiau nei 1/8 viso pavirsiaus ploto,

— neZymis vaiskocio pazeidimai.

iii) I klasé

Siai klasei priskiriamos saldZiosios paprikos, kurios neatitinka aukstesnéms klaséms keliamy reikalavimy, taciau
atitinka bitiniausius A punkte nurodytus reikalavimus.

Jeigu saldziosios paprikos islaiko pagrindines su kokybe, issilaikymo kokybe ir pateikimu susijusias savybes, leidziami
Sie defektai:

— formos defektai,
— sidabriskumas arba tripsy padaryti paZeidimai, apimantys ne daugiau nei 2/3 viso pavirsiaus ploto,
— odelés defektai, pvz.:

— rauplétumas, jbrézimai, saulés nudeginimas, sumusimai ir uzgije paZeidimai, kuriy bendras ilgis ne didesnis nei
4 cm, jei tai pailgos formos defektai, ir kurie sudaro ne daugiau nei 2,5 cm? viso pavirsiaus ploto, jei tai kitokie
defektai, arba

— sausi pavirSiaus jtrikimai, bendrai apimantys ne daugiau nei 1/4 viso pavirsiaus ploto,

6077 ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2429/oj



OLL, 2023113

LT

ML

ii)
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— virdutinés vaisiaus dalies gedimas, apimantis ne daugiau nei 1 cm?,
— suvytimas, apimantis ne daugiau nei 1/3 paviriaus,

— vaiskodio ir taurelés pazeidimai, jei minkstimas aplink juos nepaZeistas.

DYDZIO NUOSTATOS

Dydis nustatomas pagal didZiausia pjuvio ties viduriu skersmenj arba pagal svorj. Siekiant uztikrinti vienoda produkty
dydj, toje pacioje pakuotéje esanciy produkty dydziy skirtumas neturi virsyti:

a) pagal skersmenj risiuojamy saldZiyjy papriky:
— 20 mm;
b) pagal svorj rasiuojamy saldziyjy papriky:
— 30 g, jei sunkiausia saldzioji paprika sveria 180 g arba maziau,
— 80 g, jei lengviausia saldzioji paprika sveria daugiau nei 180 g, bet maZiau nei 260 g,
— jei lengviausia saldZioji paprika sveria 260 g ar daugiau, apribojimy netaikoma.
Pailgosios saldZiosios paprikos turéty biti pakankamai vienodo ilgio.

1I klasei priskiriamy saldZiyjy papriky dydis nebtinai turi biti vienodas.

NUOSTATOS DEL LEIDZIAMUJU NUOKRYPU

Visais prekybos etapais leidziamos kiekvienos partijos produkty, neatitinkanciy nurodytai klasei keliamy reikalavimy,
kokybés bei dydzio nuokrypos.

LeidZiamosios kokybés nuokrypos

Ekstra klasé
Visa leidZziamoji nuokrypa — 5 % saldZiyjy papriky (pagal skaiciy arba svorj), neatitinkanciy Sios klasés reikalavimy,

taciau atitinkanciy I klasés reikalavimus. I§ $ios leidZiamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 0,5 % gali sudaryti
produktai, atitinkantys II klasés kokybés reikalavimus.

I klasé
Visa leidziamoji nuokrypa — 10 % saldziyjy papriky (pagal skaiciy arba svorj), neatitinkanciy Sios klasés reikalavimy,
taciau atitinkanciy II klasés reikalavimus. I§ Sios leidZziamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 1 % gali sudaryti

produktai, neatitinkantys nei I klasés kokybés reikalavimy, nei biitiniausiy reikalavimy, arba puvinio paZeisti
produktai.

II klasé

Visa leidziamoji nuokrypa — 10 % saldziyjy papriky (pagal skaiCiy arba svorj), neatitinkanciy nei $ios klasés
reikalavimy, nei btiniausiy reikalavimy. I§ Sios leidziamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 2 % produkty gali
bati pazeisti puvinio.

LeidZiamosios dydZio nuokrypos

Visoms klaséms (jei rasiuojama pagal dydi): visa leidZiamoji nuokrypa — 10 % saldZiyjy papriky (pagal skaiciy arba

svorj), neatitinkanciy dydzio reikalavimy.

PATEIKIMO NUOSTATOS

Vienodumas

Kiekvienos pakuotés turinys turi bati vienodas; joje turi bati tik tos pacios kilmés, veislés ar prekinio tipo, kokybés,
dydzio (jeigu pagal ji rusiuojama) saldZiosios paprikos, o ekstra klasés ir I klasés saldziyjy papriky pakuotése,
pageidautina, — vienodai prinokusios ir vienodos spalvos saldziosios paprikos.
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Taciau labai skirtingy prekiniy tipy ir (arba) spalvy saldZigsias paprikas galima pakuoti kartu vienoje pakuotéje, jei jos
yra vienodos kokybeés, o kiekvieno prekinio tipo ir (arba) spalvos saldziosios paprikos — ir vienodos kilmés. Néra
reikalaujama uztikrinti vienoda dydj.

Visas pakuotés turinys turi biiti toks pat kaip ir pakuotés turinio matomoji dalis.

B. Pakavimas
Saldziosios paprikos turi biti supakuotos taip, kad bty tinkamai apsaugotos.
Pakuotés viduje naudojamos medziagos turi biiti §varios ir tokios kokybés, kad apsaugoty produkta nuo iSorinio ar
vidinio suzalojimo. MedZiagas, visy pirma popieriy ar antspaudus su prekybinémis specifikacijomis naudoti leidZiama,
jei spausdinama ar Zenklinama netoksisku rasalu arba kljjais.
Lipdukai, klijuojami ant kiekvieno produkto atskirai, turi bati tokie, kad juos nuémus ant pavirsiaus nelikty matomy
klijy Zymiy ir nebity paZeista odelé. Dél pavieniy vaisiy Zenklinimo lazeriu neturéty bati paZeistas vaisiaus

minkstimas arba odelé.

Pakuotése neturi baiti jokiy pasaliniy medziagy.

VI ZYMEJIMO NUOSTATOS

Ant kiekvienos pakuotés (**) turi biiti pateikta toliau nurodyta informacija (raidés grupuojamos toje pacioje puséje,
Zyméjimas jskaitomas bei nenutrinamas, pateikta informacija matoma iSorinéje pakuotés puséje).

A. Identifikavimas

Pakuotojo ir (arba) siuntéjo pavadinimas ir fizinis adresas (pavyzdziui, gatvé, miestas, regionas, pasto kodas ir 3alis, jei
ta Salis kita nei kilmés 3alis).

Sis tekstas gali biti pakeistas:

— ant visy pakuodiy, i$skyrus fasuotes, — pakuotoja ir (arba) siuntéjg Zyminciu oficialiai iduotu arba priimtu kodu,
pateikiamu su nuoroda ,Pakuotojas ir (arba) siuntéjas“ (arba lygiavertémis santrumpomis). Prie§ kodg raSomas
pripazinusig $alj Zymintis ISO 3166 (raidinis) Salies [ vietovés kodas, jei ta Salis néra kilmés salis,

— tik ant fasuodiy — Sajungos teritorijoje isisteigusio pardavéjo pavadinimu ir adresu, pateikiamais su nuoroda
,Supakuota (kam):“ arba lygiaverte nuoroda. Siuo atveju etiketéje taip pat nurodomas pakuotojo ir (arba) siuntéjo

kodas. Pardavéjas pateikia visg informacija apie $io kodo reikSme, jei, kontrolés jstaigos nuomone, tokia
informacija reikalinga.

B. Produkty risis
— ,Saldziosios paprikos®, jei pakuotés turinio i§ iSorés nematyti.
— ,Saldziyjy papriky misinys“ arba lygiavertis uzrasas, jei pateikiamas labai skirtingy prekiniy tipy ir (arba) spalvy

saldziyjy papriky miinys. Jei produkty i§ iSorés nematyti, turi baiti nurodyti pakuotéje esanciy produkty prekiniai
tipai ir (arba) spalvos bei kiekis.

C. Produkty kilmé
Kilmes 3alis (*) ir, pasirinktinai, auginimo rajonas arba nacionalinis, regioninis ar vietinis vietovés pavadinimas.

Jei kartu supakuotos labai skirtingy prekiniy tipy ir (arba) spalvy saldZiosios paprikos, kuriy kilmeés Salys skiriasi, prie
atitinkamo prekinio tipo ir (arba) spalvos pavadinimo nurodoma kiekviena kilmés 3alis.

(*) Sios zenklinimo nuostatos netaikomos pakuotése pateikiamoms prekinéms pakuotéms. Taciau jos taikomos atskirai pateikiamoms
prekinéms pakuotéms.
(*) Nurodomas visas arba tradicinis pavadinimas.
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Prekybiné specifikacija

— Klase.

— Dydis (jei pagal ji rasiuojama), iSreikstas maZziausiu ir didZiausiu skersmeniu arba maziausiu ir didZiausiu svoriu.
— Saldziyjy papriky skaicius (neprivaloma).

— ,AStrios” arba lygiavertis uZrasas, jei taikoma.

Oficiali kontrolés Zyma (neprivaloma)
Ant pakuodiy nebatina pateikti VI punkto pirmoje pastraipoje nurodytos informacijos, jei jas sudaro i§ iSores aiskiai
matomos prekinés pakuotés, ant kuriy visy nurodyta $i informacija. Ant $iy pakuociy neturi bati jokiy suklaidinti

galinciy nuorody. Jeigu Sios pakuotés sukrautos ant gabenimo padékly, informacija nurodoma informaciniame lape,
kuris pateikiamas gerai matomoje vietoje bent dviejose padéklo pusése.

9 DALIS
Valgomyjy vynuogiy prekybos standartas

PRODUKTY APIBUDINIMAS

Sis standartas taikomas i§ Vitis vinifera L. i$vesty veisliy valgomosioms vynuogéms, kurios vartotojams tiekiamos
§viezios, i8skyrus perdirbti pramoniniu biidu skirtas valgomasias vynuoges.

KOKYBES NUOSTATOS

Standarto tikslas — nustatyti kokybés reikalavimus, taikomus paruo$toms ir supakuotoms valgomosioms vynuogéms.
Taciau tolesniuose etapuose po issiuntimo, palyginti su standarte nustatytais reikalavimais, produktai gali bati:

— ne tokie SvieZi ir apvyte,

— ne ekstra klasés produkty kokybeé dél jy brendimo ir polinkio gesti gali bati Siek tiek prastesné.

Biitiniausi reikalavimai
Laikantis kiekvienai klasei taikomy specialiyjy nuostaty ir leidziamyjy nuokrypy, visy klasiy uogos ir jy kekés turi bati:

— nesugedusios; uogos, kurios yra puvinio pazeistos arba kuriy kokybé suprastéjusi tiek, kad jos yra netinkamos
vartoti, yra neleidZziamos,

— S$varios, beveik be jokiy matomy pasaliniy medziagy,
— beveik be kenkéjy,

— beveik nepazeistos kenkéjy,

— be perteklinés iSorinés drégmes,

— Dbe pasalinio kvapo ir (arba) skonio.

Be to, uogos turi biti:

— nepazeistos,

— gerai susiformavusios,

— normaliai subrendusios.

Pigmentacija nuo saulés nelaikoma defektu.
Valgomosios vynuogés turi biiti tiek subrendusios ir tokios biiklés, kad:
— nenukentéty vezant bei tvarkant ir

— | paskirties vietg baty pristatytos tinkamos baklés.
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B. Prinokimo reikalavimai
Valgomuyjy vynuogiy sulciy refraktometrinis indeksas (*') turi biiti ne mazesnis kaip:
— 12° Brix ,Alphonse Lavallée®, ,Cardinal ir ,Victoria“ veisléms,
— 13° Brix visoms kitoms veisléms su séklomis,
— 14° Brix visoms kitoms veisléms be sékly.

Be to, visy veisliy uogy cukraus ir riigsties santykis turi bati pakankamas.

C. Klasifikavimas

Valgomosios vynuogés skirstomos j tris toliau apibtidintas klases:

i)  Ekstra klasé

Sios klasés valgomosios vynuogés turi biiti aukiciausios kokybés. Atsizvelgiant i auginimo rajong, jos turi turéti
atitinkamai veislei biidingas savybes.

Uogos turi bati tvirtos, gerai prisitvirtinusios, vienodai pasiskirs¢iusios isilgai kotelio, jy vaskiné apnasa turi bati i§
esmés nepazeista.

Jos turi bati be defekty, i§skyrus labai neZymius pavirsiaus defektus, jei dél jy nesikeicia bendra uogy i§vaizda, kokybeg,
issilaikymo kokybé ir pateikimas pakuotéje.

ii) Iklasé

Sios klasés valgomosios vynuogés turi biiti geros kokybés. Atsizvelgiant j auginimo rajong, jos turi turéti atitinkamai
veislei biidingas savybes.

Uogos turi biiti tvirtos, gerai prisitvirtinusios ir, jei jmanoma, jy vaskiné apnasa turi bati nepaZeista. Taciau jos gali bati
ne taip vienodai pasiskirs¢iusios isilgai kotelio kaip ekstra klasés valgomosios vynuogés.

Taciau gali bati leidziami toliau nurodyti nezZymis defektai, jeigu dél jy nesikei¢ia bendra uogy iSvaizda, kokybe,
issilaikymo kokyb¢ ir pateikimas pakuotéje:

— nezymus formos defektas,
— neZymiis spalvos defektai,
— labai nedidelés tik odel¢ paveikusio saulés nudeginimo Zymeés,

— nezymis odelés defektai.

iii) I klasé

Siai klasei priskiriamos valgomosios vynuoges, kurios neatitinka aukstesnéms klaséms keliamy reikalavimy, taciau
atitinka bitiniausius A punkte nurodytus reikalavimus.

Kekés gali turéti nezymiy formos, brandos ir spalvos defekty, jeigu dél jy nesuprastéja pagrindinés tam tikros veislés
valgomuyjy vynuogiy savybés, atsizvelgiant j auginimo rajona.

Uogos turi biti pakankamai tvirtos ir pakankamai tvirtai prisitvirtinusios prie koteliy, ir, jei jmanoma, turéti vaskine
apnasg. Jos gali biti ne taip vienodai pasiskirsciusios isilgai kotelio kaip I klasés vynuogés.

Jeigu valgomosios vynuogés islaiko pagrindines su kokybe, iSsilaikymo kokybe ir pateikimu susijusias savybes,
leidZiami $ie defektai:

— formos defektai,

— spalvos defektai,

— nedidelés tik odelg paveikusio saulés nudeginimo Zymés,
— nedidelés sumusimy Zymés,

— odeleés defektai.

() Apskai¢iuojama, kaip aprasyta EBPO objektyviy bandymy gairése: https://www.oecd.org/agriculture/fruit-vegetables/publications|
guidelines-on-objective-tests.pdf.
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iii)

DYDZIO NUOSTATOS
Dydis nustatomas pagal kekeés svori.

Jei vynuogés yra ekstra klasés ir I klasés, maziausias kekés svoris turi biiti 75 g. Si nuostata netaikoma visy klasiy
vynuogiy vienos porcijos pakuotéms.

NUOSTATOS DEL LEIDZIAMUJU NUOKRYPY

Visais prekybos etapais leidZiamos kiekvienos partijos produkty, neatitinkanciy nurodytai klasei keliamy reikalavimy,
kokybés bei dydzio nuokrypos.

LeidZiamosios kokybés nuokrypos

Ekstra klasé
Visa leidZiamoji nuokrypa — 5 % kekiy (pagal svorj), neatitinkanciy $ios klasés reikalavimy, taciau atitinkanciy I klasés

reikalavimus. I3 Sios leidZiamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 0,5 % gali sudaryti produktai, atitinkantys
I klasés kokybeés reikalavimus.

I klasé

Visa leidziamoji nuokrypa — 10 % kekiy (pagal svorj), neatitinkanciy $ios klasés reikalavimuy, ta¢iau atitinkanciy Il klasés
reikalavimus. I§ Sios leidZiamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 1 % gali sudaryti produktai, neatitinkantys nei
II klasés kokybés reikalavimy, nei batiniausiy reikalavimy, arba puvinio pazeisti produktai.

Be $iy leidZiamyjy nuokrypy, leidZiama, kad baity ne daugiau kaip 10 % palaidy uogy (pagal svorj), t. y. nuo kekés
nutrtikusiy uogy, su salyga, kad tos uogos yra sveikos ir nepazeistos.

11 klaseé

Visa leidziamoji nuokrypa — 10 % kekiy (pagal svorj), neatitinkanciy nei $ios klasés reikalavimy, nei bitiniausiy
reikalavimy. I§ ios leidZiamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 2 % produkty gali biiti paZeisti puvinio.

Be iy leidZziamyjy nuokrypy, leidziama, kad bity ne daugiau kaip 10 % palaidy uogy (pagal svorj), t. y. nuo kekeés
nutrikusiy uogy, su salyga, kad tos uogos yra sveikos ir nepaZeistos.

LeidZiamosios dydzio nuokrypos
Visoms klaséms (jei rusiuojama pagal dydi): visa leidZiamoji nuokrypa — 10 % vynuogiy kekiy (pagal svorij),

neatitinkanc¢iy dydzio reikalavimy. Kiekvienoje prekinéje pakuotéje (i8skyrus vienos porcijos pakuotes) gali biti viena
lengvesné nei 75 g keké svoriui sureguliuoti, jeigu ta keke atitinka visus kitus tam tikrai klasei keliamus reikalavimus.

PATEIKIMO NUOSTATOS

Vienodumas

Kiekvienos pakuotés turinys turi biti vienodas; joje turi bati tik tos pacios kilmés, veislés, kokybés ir vienodai
prinokusiy valgomyjy vynuogiy kekeés.

Ekstra klasés valgomyjy vynuogiy kekeés turi biiti mazdaug vienodo dydzio ir spalvos.

Taciau labai skirtingy veisliy valgomasias vynuoges galima pakuoti kartu vienoje pakuotéje, jei jos yra vienodos
kokybés, o kiekvienos atitinkamos veislés kekés — ir vienodos kilmés.

Visas pakuotés turinys turi biiti toks pat kaip ir pakuotés turinio matomoji dalis.

Pakavimas

Valgomosios vynuogeés turi biiti supakuotos taip, kad biity tinkamai apsaugotos.
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Pakuotés viduje naudojamos medziagos turi biiti $varios ir tokios kokybés, kad apsaugoty produkta nuo iSorinio ar
vidinio suzalojimo. MedzZiagas, visy pirma popieriy ar antspaudus su prekybinémis specifikacijomis naudoti leidZiama,
jei spausdinama ar Zenklinama netoksisku rasalu arba klijais.

Lipdukai, klijuojami ant kiekvieno produkto atskirai, turi bati tokie, kad juos nuémus ant pavirsiaus nelikty matomy
klijy Zymiy ir nebiity paZeista odelé.

Pakuotése negali biiti jokiy pasaliniy medzZiagy, taciau iSskirtinio pateikimo tikslais prie kekés kotelio gali bati palikta
ne ilgesné kaip 5 cm ilgio vynmedzio tiglio dalis.

VI ZYMEJIMO NUOSTATOS

Ant kiekvienos pakuotés (**) turi biti pateikta toliau nurodyta informacija (raidés grupuojamos toje pacioje puséje,
Zyméjimas jskaitomas bei nenutrinamas, pateikta informacija matoma iSorinéje pakuotés puséje).

A. Identifikavimas

Pakuotojo ir (arba) siuntéjo pavadinimas ir fizinis adresas (pavyzdZiui, gatvé, miestas, regionas, pasto kodas ir 3alis, jei
ta Salis kita nei kilmés 3alis).

Sis tekstas gali biiti pakeistas:
— ant visy pakuociy, i$skyrus fasuotes, — pakuotojg ir (arba) siuntéjg Zyminciu oficialiai iSduotu arba priimtu kodu,
pateikiamu su nuoroda ,Pakuotojas ir (arba) siuntéjas“ (arba lygiavertémis santrumpomis). Prie§ koda rasomas

pripaZinusig $alj Zymintis ISO 3166 (raidinis) 3alies [ vietovés kodas, jei ta Salis néra kilmes 3alis,

— tik ant fasuodiy — Sgjungos teritorijoje jsisteigusio pardavéjo pavadinimu ir adresu, pateikiamais su nuoroda
,Supakuota (kam):“ arba lygiaverte nuoroda. Siuo atveju etiketéje taip pat nurodomas pakuotojo ir (arba) siuntéjo
kodas. Pardavéjas pateikia visg informacija apie Sio kodo reikme, jei, kontrolés istaigos nuomone, tokia
informacija reikalinga.

B. Produkty riisis
— ,Valgomosios vynuogés“, jei pakuotés turinio i$ iSorés nematyti.
— Veislés pavadinimas. Veisliy pavadinimai, jei pakuotéje yra labai skirtingy veisliy valgomuyjy vynuogiy.

Gali bati pateikiamas veislés pavadinimo sinonimas. Prekés pavadinimas gali bati pateikiamas tik su veislés pavadinimu
arba jo sinonimu.

C. Produkty kilmé
— Kilmés 3alis (*) ir, pasirinktinai, auginimo rajonas arba nacionalinis, regioninis ar vietinis vietovés pavadinimas.

— Jei kartu supakuotos labai skirtingy veisliy valgomosios vynuogés, kuriy kilmés Salys skiriasi, prie atitinkamos
veislés pavadinimo nurodoma kiekviena kilmés alis.

D. Prekybiné specifikacija
— Klase.

,Maziau nei 75 g sveriancios kekes, skirtos vienai porcijai“ arba lygiavertis uzrasas, jei taikytina.

E. Oficiali kontrolés Zyma (neprivaloma)

Ant pakuodiy nebatina pateikti VI punkto pirmoje pastraipoje nurodytos informacijos, jei jas sudaro i§ iSorés aiskiai
matomos prekinés pakuotés, ant kuriy visy nurodyta $i informacija. Ant $iy pakuociy neturi biti jokiy suklaidinti
galin¢iy nuorody. Jeigu ios pakuotés sukrautos ant gabenimo padékly, informacija nurodoma informaciniame lape,
kuris pateikiamas gerai matomoje vietoje bent dviejose padéklo pusése.

(%) Sios zenklinimo nuostatos netaikomos pakuotése pateikiamoms prekinéms pakuotéms. Taciau jos taikomos atskirai pateikiamoms
prekinéms pakuotéms.
(*) Nurodomas visas arba tradicinis pavadinimas.
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10 DALIS
Pomidory prekybos standartas

PRODUKTU APIBUDINIMAS

Sis standartas taikomas i§ Solanum lycopersicum L. i§vesty veisliy pomidorams, kurie vartotojams tiekiami $viezi,
isskyrus perdirbti pramoniniu badu skirtus pomidorus.

Pomidorai gali biiti skirstomi j keturis prekinius tipus:
— apvalieji,

— briaunotieji,

— slyviniai arba pailgieji,

— visy formy vynuoginiai (kokteiliniai) pomidorai (smulkiavaisiy veisliy).

KOKYBES NUOSTATOS

Sio standarto tikslas — nustatyti kokybés reikalavimus, taikomus paruostiems ir supakuotiems pomidorams.
Taciau tolesniuose etapuose po i$siuntimo, palyginti su standarte nustatytais reikalavimais, produktai gali bati:
— ne tokie SvieZi ir apvyte,

— ne ekstra klasés produkty kokybé dél jy brendimo ir polinkio gesti gali bati siek tiek prastesné.

Biitiniausi reikalavimai
Laikantis kiekvienai klasei tatkomy specialiyjy nuostaty ir leidZiamyjy nuokrypy, visy klasiy pomidorai turi bati:
— nepazeisti,

— nesugede; pomidorai, kurie yra puvinio paZeisti arba kuriy kokybé suprastéjusi tiek, kad jie yra netinkami vartoti,
yra neleidZiami,

— §vars, beveik be jokiy matomy pasaliniy medziagy,

— S$vieziai atrodantys,

— beveik be kenkéjy,

— kenkéjy nepazeistu minkstimu,

— be perteklinés iSorinés drégmeés,

— Dbe pasalinio kvapo ir (arba) skonio.

Pomidory kekiy stiebai turi biiti $viezi, sveiki, §varis, be lapy ir be jokiy matomy pasaliniy medziagy.
Pomidorai turi biti tiek subrende ir tokios biklés, kad:

— nenukentéty vezant bei tvarkant ir

— | paskirties vieta biity pristatyti tinkamos baklés.

Prinokimo reikalavimai

Pomidorai turi biiti tiek subrende ir prinoke, kad galéty nokti toliau, kol pakankamai prinoks.

Klasifikavimas

Pomidorai skirstomi i tris toliau apibiidintas klases:
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i)  Ekstra klasé

Siai klasei priskiriami pomidorai turi biiti auksciausios kokybeés. Jie turi biiti tvirti ir turéti atitinkamai veislei biidingas
savybes.

Pomidorai turi bati be Zaliy démiy ir kity defekty, i§skyrus labai neZymius paviriaus defektus, jeigu dél jy nesikeicia
bendra pomidory i$vaizda, kokyb¢, i8silaikymo kokybé ir pateikimas pakuotéje.

ii) [Iklasé

Sios klasés pomidorai turi biiti geros kokybés. Jie turi biiti pakankamai tvirti ir turéti atitinkamai veislei biidingas
savybes.

Pomidorai turi bati nejtriike ir be matomy Zaliy démiy.

Taciau gali bati leidZiami toliau nurodyti neZymiis defektai, jeigu dél jy nesikeicia bendra pomidory i$vaizda, kokybe,
isilaikymo kokybé ir pateikimas pakuotéje:

— neZymus formos ir brandos defektas,

— nezymis spalvos defektai,

— nezymis odelés defektai,

— labai nezZymis sumusimai.

Be to, briaunotieji pomidorai:

— gali turéti ne ilgesniy kaip 1 cm uZgijusiy jtriikimy,

— negali turéti pernelyg dideliy gumby,

— gali turéti nedidelj plyselj ties viduriu, taciau plyselis turi biiti nesukamstéjes,
— gali turéti ne didesnj kaip 1 cm? sukamstéjusj rumbelj,

— gali turéti plong pailgos formos randa (panasy j sitil¢), taciau jo ilgis negali biiti didesnis kaip du tre¢daliai vaisiaus
didziausio skersmens.

iii) 11 Klasé

Siai klasei priskiriami pomidorai, kurie neatitinka aukstesnéms klaséms keliamy reikalavimy, taciau atitinka
bitiniausius A punkte nurodytus reikalavimus.

Jie turi bati pakankamai tvirti (taciau gali bati truputj minkstesni uz I klasés pomidorus) ir negali turéti neuzgijusiy
jtrokimy.

Jeigu pomidorai iSlaiko pagrindines su kokybe, iSsilaikymo kokybe ir pateikimu susijusias savybes, leidziami Sie
defektai:

— formos ir brandos defektai,

— spalvos defektai,

— odelés defektai arba sumusimai, jei vaisiui pakenkta nestipriai,

— uZgije ne ilgesni kaip 3 cm jtrikimai (taikoma apvaliesiems, briaunotiesiems arba slyviniams pomidorams).
Be to, briaunotieji pomidorai gali turéti:

— didesnius gumbus nei leidZiama I klasés pomidorams, ta¢iau pomidorai neturi bati deformuoti,

— plyselj ties viduriu,

— ne didesnj kaip 2 cm? sukamstéjusj rumbelj,

— plong pailgos formos randa (panasy | sitle).

IIl. DYDZIO NUOSTATOS

Dydis nustatomas pagal didZiausig pjavio ties viduriu skersmeni, svorj arba skai¢iy.
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Toliau i§vardytos nuostatos netaikomos pomidory kekéms ir neprivalomos:
— vysniniams ir kokteiliniams pomidorams, kuriy skersmuo maZesnis nei 40 mm,
— netaisyklingos formos briaunotiesiems pomidorams ir
— I klasés pomidorams.
Siekiant uztikrinti vienoda produkty dydj, toje pacioje pakuotéje esanciy produkty dydziy skirtumas neturi virsyti:
a) Pagal skersmenj risiuojamy pomidory:
— 10 mm, jei maZiausio vaisiaus skersmuo (kaip nurodyta ant pakuotés) yra mazesnis nei 50 mm,

— 15 mm, jei maziausio vaisiaus skersmuo (kaip nurodyta ant pakuotés) yra 50 mm ir didesnis, bet maZesnis nei
70 mm,

— 20 mm, jei maziausio vaisiaus skersmuo (kaip nurodyta ant pakuotés) yra 70 mm ir didesnis, bet maZesnis nei
100 mm,

— 100 mm arba didesnio skersmens vaisiy leidziamas skersmens skirtumas neribojamas.

Jei taikomi dydzio kodai, turi biiti laikomasi toliau pateiktoje lenteléje nurodyty kody ir skersmens dydziy:

Dydzio kodas Skersmuo (mm)

0 <20

1 >20<25
2 >25<30
3 >30<35
4 >35<40
5 >40 <47
6 >47 <57
7 >57<67
8 >67 <82
9 >82<102
10 >102

b) Pagal svorj arba skai¢iy risiuojamy pomidory dydzio skirtumas turi atitikti a punkte nurodyta skirtuma.

IV. NUOSTATOS DEL LEIDZIAMUJU NUOKRYPU

Visais prekybos etapais leidZziamos kiekvienos partijos produkty, neatitinkanciy nurodytai klasei keliamy reikalavimy,
kokybés bei dydzio nuokrypos.

A. Leidziamosios kokybés nuokrypos

i)  Ekstra klasé

Visa leidziamoji nuokrypa — 5 % pomidory (pagal skaiiy arba svorj), neatitinkanciy Sios klasés reikalavimy, taciau
atitinkanc¢iy [ klasés reikalavimus. I§ Sios leidziamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 0,5 % gali sudaryti
produktai, atitinkantys II klasés kokybés reikalavimus.

ii) Iklasé

Visa leidziamoji nuokrypa — 10 % pomidory (pagal skaiciy arba svorj), neatitinkanciy ios klasés reikalavimy, taciau
atitinkanciy II klasés reikalavimus. I§ $ios leidZiamosios nuokrypos i$ viso ne daugiau kaip 1 % gali sudaryti produktai,
neatitinkantys nei Il klasés kokybés reikalavimy, nei batiniausiy reikalavimy, arba puvinio paZeisti produktai.
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Jei pomidorai pateikiami kekémis, 5 % pomidory (pagal skai¢iy arba svorj) gali baiti nutrike nuo koteliy.

iii) 1T klasé
Visa leidziamoji nuokrypa — 10 % pomidory (pagal skaiciy arba svorj), neatitinkanciy nei ios klasés reikalavimy, nei
batiniausiy reikalavimy. I§ Sios leidziamosios nuokrypos i§ viso ne daugiau kaip 2 % produkty gali bati paZeisti
puvinio.

Jei pomidorai pateikiami kekémis, 10 % pomidory (pagal skai¢iy arba svorj) gali baiti nutrike nuo koteliy.

B. Leidziamosios dydZio nuokrypos

Visoms klaséms: visa leidziamoji nuokrypa — 10 % pomidory (pagal skaiciy arba svorj), neatitinkanciy dydzio
reikalavimy.

V. PATEIKIMO NUOSTATOS

A. Vienodumas

Kiekvienos pakuotés turinys turi biiti vienodas; joje turi biti tik tos pacios kilmés, veislés ar prekinio tipo, kokybés ir
dydzio (jei pagal jj risiuojama) pomidorai.

Ekstra klasés ir I klasés pomidorai turi bati beveik vienodai prinoke ir beveik vienodos spalvos. Be to, slyviniai
pomidorai turi biti pakankamai vienodo ilgio.

Taciau labai skirtingy veisliy, prekiniy tipy ir (arba) spalvy pomidorus galima pakuoti kartu vienoje prekingje
pakuotéje, jei jie yra vienodos kokybés, o kiekvienos atitinkamos veislés, prekinio tipo ir (arba) spalvos vaisiai — ir
vienodos kilmés. Néra reikalaujama uZztikrinti vienodg dydj.

Visas pakuotés turinys turi baiti toks pat kaip ir pakuotés turinio matomoji dalis.

B. Pakavimas
Pomidorai turi baiti supakuoti taip, kad biity tinkamai apsaugoti.
Pakuotés viduje naudojamos medZiagos turi biiti §varios ir tokios kokybés, kad apsaugoty produktg nuo iSorinio ar
vidinio suzalojimo. MedzZiagas, visy pirma popieriy ar antspaudus su prekybinémis specifikacijomis naudoti leidZiama,
jei spausdinama ar Zenklinama netoksisku rasalu arba klijjais.
Lipdukai, klijuojami ant kiekvieno produkto atskirai, turi bati tokie, kad juos nuémus ant pavirsiaus nelikty matomy
klijy Zymiy ir nebity paZeista odelé. Dél pavieniy vaisiy Zenklinimo lazeriu neturéty bati paZeistas vaisiaus
minkstimas arba odelé.

Pakuotése neturi biiti jokiy pasaliniy medziagy.

VI ZYMEJIMO NUOSTATOS

Ant kiekvienos pakuotés (*) turi bati pateikta toliau nurodyta informacija (raidés grupuojamos toje pacioje puséje,
Zyméjimas jskaitomas bei nenutrinamas, pateikta informacija matoma iSorinéje pakuotés puséje).

A. Identifikavimas

Pakuotojo ir (arba) siuntéjo pavadinimas ir fizinis adresas (pavyzdziui, gatvé, miestas, regionas, pasto kodas ir 3alis, jei
ta Salis kita nei kilmés 3alis).

Sis tekstas gali biiti pakeistas:
— ant visy pakuodiy, i$skyrus fasuotes, — pakuotoja ir (arba) siuntéjg Zyminciu oficialiai iduotu arba priimtu kodu,

pateikiamu su nuoroda ,Pakuotojas ir (arba) siuntéjas“ (arba lygiavertémis santrumpomis). Prie§ kodg raSomas
pripazinusig $alj Zymintis ISO 3166 (raidinis) Salies [ vietovés kodas, jei ta Salis néra kilmés Salis,

(*) Sios zenklinimo nuostatos netaikomos pakuotése pateikiamoms prekinéms pakuotéms. Taciau jos taikomos atskirai pateikiamoms
prekinéms pakuotéms.
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— tik ant fasuodiy — Sajungos teritorijoje isisteigusio pardavéjo pavadinimu ir adresu, pateikiamais su nuoroda
,Supakuota (kam):“ arba lygiaverte nuoroda. Siuo atveju etiketéje taip pat nurodomas pakuotojo ir (arba) siuntéjo
kodas. Pardavéjas pateikia visg informacija apie Sio kodo reik$me, jei, kontrolés jstaigos nuomone, tokia
informacija reikalinga.

Produkty riiSis

— ,Pomidorai“ arba ,pomidory kekés“ ir prekinis tipas arba ,vysniniai (kokteiliniai) pomidorai“ arba ,vy$niniy
(kokteiliniy) pomidory kekés® ar lygiavertis uzrasas kity smulkiavaisiy veisliy atveju, jei pakuotés turinio i§ iSorés
nematyti.

— ,Pomidory miSinys“ arba lygiavertis uZrasas, jei pateikiamas labai skirtingy veisliy, prekiniy tipy ir (arba) spalvy
pomidory misinys. Jei produkty i§ iSorés nematyti, turi biiti nurodytos pakuotéje esanciy produkty spalvos, veislés
ar prekiniai tipai ir kiekis pagal kiekvieng kriterijy.

— Veislés pavadinimas (neprivaloma).

Produkty kilmé
Kilmés $alis () ir, pasirinktinai, auginimo rajonas arba nacionalinis, regioninis ar vietinis vietovés pavadinimas.

Jei kartu supakuoti labai skirtingy spalvy, veisliy ir (arba) prekiniy tipy pomidorai, kuriy kilmés 3alys skiriasi, prie
atitinkamos spalvos, veislés ir (arba) prekinio tipo pavadinimo nurodoma kiekviena kilmés 3alis.

Prekybiné specifikacija

— Klasé.

— Dydis (jei riSiuojama pagal dydj), isreikstas:
— maziausiu ir didZiausiu skersmeniu arba
— maZiausiu ir didZiausiu svoriu, arba
— dydzio kodu, nurodytu III skirsnyje, arba

— skai¢iumi, po kurio nurodomi maziausias ir didziausias dydziai.

Oficiali kontrolés Zyma (neprivaloma)
Ant pakuociy nebiitina pateikti IV punkto pirmoje pastraipoje nurodytos informacijos, jei jas sudaro i§ iSorés aiskiai
matomos prekinés pakuotés, ant kuriy visy nurodyta $i informacija. Ant $iy pakuociy neturi bati jokiy suklaidinti

galin¢iy nuorody. Jeigu Sios pakuotés sukrautos ant gabenimo padékly, informacija nurodoma informaciniame lape,
kuris pateikiamas gerai matomoje vietoje bent dviejose padéklo pusése.

11 DALIS

Banany prekybos standartai

PRODUKTO APIBUDINIMAS

Sis standartas taikomas Musa spp. veisliy bananams ir jy hibridams, kurie 4 straipsnio 2 dalyje apibréztais etapais
vartotojams tiekiami $vieZi, paruosti ir supakuoti. Bananai, skirti tik virti ar kepti (plantains) arba perdirbti pramoniniu
biidu, yra neleidZiami. Veislés, kurioms taikomas $is standartas, yra jtrauktos j priedél;.

KOKYBES NUOSTATOS

Siame standarte apibréziami kokybés reikalavimai, kuriuos turi atitikti bananai, kaip apibrézta I skirsnyje.

(*) Nurodomas visas arba tradicinis pavadinimas.
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A. Butiniausi reikalavimai
Laikantis kiekvienai klasei tatkomy specialiyjy nuostaty ir leidZiamyjy nuokrypy, visy klasiy bananai turi bati:
— Zali ir neprinoke,
— nepazeisti,
— tvirti,

— nesugede; bananai, kurie yra puvinio paZeisti arba kuriy kokybé suprastéjusi tiek, kad jie yra netinkami vartoti, yra
neleidZiami,

— 3$variis, beveik be jokiy matomy pasaliniy medziagy,

— $vieziai atrodantys,

— beveik be kenkéjy,

— beveik nepazeisti kenkéjy,

— su nepazeistu, nesulenktu, nepakenktu grybelio ir neisdzitivusiu kotu,

— su pasalintomis piestelémis,

— vaisiai neturi baiti blogai susiformave ar nenormaliai susiriete,

— nesumaigyti,

— beveik nepakenkti Zemos temperatiiros,

— be perteklinés i§orinés drégmeés,

— kenkéjy nepazeistu minkstimu,

— be pasalinio kvapo ir (arba) skonio.

Be to, kekés ir jy dalys turi turéti:

— pakankamai normalios spalvos vainika, kuris baty sveikas ir neuzkréstas grybelinémis ligomis,
— S$variai nupjautg, nenusklembtg ar nesudraskyta vainika be stiebo lickany.
Bananai turi bati taip subrende ir tokios biiklés, kad:

— nenukentéty vezant bei tvarkant ir

— paskirties vietg pasiekty tokios bikleés, kad galéty pakankamai subresti po nokinimo.

B. Klasifikavimas

Bananai skirstomi j tris toliau apibadintas klases:

i)  Ekstra klasé

Siai klasei priskiriami bananai turi biiti aukiciausios kokybés. Jie turi turéti savo veislei ir (arba) komercinei riisiai
budingas savybes.

Vaisiai turi bati be trikumy, i$skyrus nedidelius pavirSiaus pazeidimus, kuriy bendras plotas biity ne didesnis nei 1 cm?
viso vaisiaus ploto ir nepakenkty kekiy arba jy daliy bendrai i§vaizdai, kokybei, iSsilaikymui arba pakuotés i§vaizdai.

ii) Iklasé

Sios klasés bananai turi biiti geros kokybés. Jie turi turéti savo veislei ir (arba) komercinei risiai biidingas savybes.
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iii)

1L

Taciau atskiri bananai gali turéti toliau i$vardyty nedideliy trikumuy, jei jie nekenkia bendrai kekiy ar jy daliy i$vaizdai,
kokybei, i3silaikymui ar pakuotés iSvaizdai:

— nedideliy formos defekty,

— neZymiy Zievés trikumy, atsiradusiy nuo trinties, arba kity pavir$iaus pazeidimy, kuriy bendras plotas sudaro ne
daugiau kaip 2 cm? vaisiaus pavirSiaus.

Dél 3iy nedideliy pavirsiaus trikumy jokiu budu negali bati paZeistas vaisiaus minkstimas.

11 klasé

Siai klasei priskiriami bananai, kurie neatitinka aukstesnéms klaséms keliamy reikalavimy, taciau atitinka biitiniausius
A punkte nurodytus reikalavimus.

Jei bananai atitinka pagrindinius kokybés, issilaikymo ir pateikimo reikalavimus, leidZiami tokie atskiry vaisiy
trikumai:

— formos defektai,

— zieves triikumai, atsirade dél jdréskimy, trinties ar kity priezasciy, jei $iy trikumy bendras plotas sudaro ne daugiau
kaip 4 cm? vaisiaus pavirsiaus.

Dél 3iy pavirSiaus trikumy jokiu biidu negali biiti pazZeistas vaisiaus minkstimas.

DYDZIO NUOSTATOS
Nustatant ,,Gros Michel“ ir ,Cavendish“ pogrupiy banany dydi:

— atskiry banany ilgis matuojamas isilgai iSgaubto pavirSiaus nuo virSutinés vaisiaus dalies iki Ziedkocio pagrindo, kur
baigiasi valgomas minkstimas, o skersmuo apibréziamas kaip skersinio pjivis tarp Soniniy pavirsiy,

— laipsnis — vaisiaus skersinio pjtivis tarp Soniniy paviriy ir vidurio, statmenai isilginei asiai, i$matuotas milimetrais.
Vaisius, naudojamas ilgiui ir laipsniui nustatyti, yra:

— kekés iSorinés eilés vidurinis vaisius,

— vaisius, esantis kekés dalies iSorinéje eiléje Salia pjavio, dalinancio keke.

Maziausias leidZiamas ilgis yra 14 cm, maziausias leidziamas laipsnis — 27 mm.

Nukrypstant nuo trecios pastraipos, Madeiroje, Azory salose, Algarvéje, Kanary salose, Kretoje, Lakonijoje ir Kipre
uzaugintais ,Gros Michel“ ir ,Cavendish“ pogrupiy bananais, kurie yra trumpesni nei 14 c¢m, gali biti prekiaujama
Sgjungoje.

Nuostatos dél dydzio netaikomos figiniams bananams.

NUOSTATOS DEL LEIDZIAMUJU NUOKRYPU

Kiekvienai pakuotei leidziami kokybés ir dydzio nuokrypiai nuo nurodytos klasés reikalavimy.

LeidZiamosios kokybés nuokrypos

Ekstra klasé

Bananai, kurie netenkina ekstra klasés reikalavimy, bet atitinka I klasés reikalavimus, arba, i$skirtiniais atvejais, nevirsija
pastarosios klasés leidZiamyjy nuokrypy, gali sudaryti 5 % viso banany skai¢iaus arba svorio.

I klasé

Bananai, kurie netenkina [ klasés reikalavimy, bet atitinka II klasés reikalavimus, arba, i$skirtiniais atvejais, nevirsija
pastarosios klasés leidZiamyjy nuokrypy, gali sudaryti 10 % viso banany skaiciaus arba svorio.
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iii) II klasé

Bananai, kurie netenkina nei Il klasés reikalavimy, nei batiniausiy reikalavimy, gali sudaryti 10 % viso banany skaiciaus
arba svorio, i§skyrus bananus, pazeistus puvinio ar kitaip sugedusius ir dél to netinkamus vartoti.

B. LeidZiamosios dydZio nuokrypos
Visoms klaséms — 10 % ,Gros Michel“ ir ,Cavendish“ pogrupiy banany, neatitinkanc¢iy dydzio charakteristiky,

skai¢iaus, nevirsijjant 1 cm ribos, kai maziausias ilgis yra 14 cm, i$skyrus Madeiroje, Azory salose, Algarvéje, Kanary
salose, Kretoje, Lakonijoje ir Kipre iSaugintus bananus.

V. PATEIKIMO NUOSTATOS

A. Vienodumas

Visy pakuodiy turinys turi biti vienodas. Jose esantys bananai turi biiti tos pacios kilmés, veislés ir (arba) komercinés
rusies ir kokybeés.

Visas kiekvienos pakuotés turinys turi bti toks pat kaip ir jos turinio matomoji dalis.

B. Pakavimas
Bananai turi biti supakuoti taip, kad bty tinkamai apsaugoti.
Pakuotés viduje naudojamos medziagos turi bati naujos, $varios ir tokios risies, kad apsaugoty bananus nuo i$orinio ar
vidinio gedimo. MedZiagos, ypa¢ popierius ar spaudai su prekés Zymomis, gali bati naudojamos, jei spausdinant ar

zenklinant buvo naudojamas netoksinis raalas ar kljjai.

Pakuotése neturi biiti jokiy pasaliniy medziagy.

C. Pateikimas
Banany pateikimo forma gali bati kekés arba jy dalys ar atskiri vaisiai.
Kotelis nenuplésiamas, bet $variai nupjaunamas.

Tuose regionuose, kur bananai auginami, jy kekés gali biti parduodamos su didZiuoju kotu.

VL. ZYMEJIMO NUOSTATOS

Ant kiekvienos pakuotés turi biiti rastu pateikta toliau nurodyta informacija (raidés grupuojamos toje pacioje puséje,
Zyméjimas jskaitomas bei nenutrinamas, pateikta informacija matoma iSorinéje pakuotés puséje).

A. Identifikavimas

Pakuotojo ir (arba) siuntéjo pavadinimas ir adresas arba oficialiai i§duotas ar pripaZintas tradicinis Zenklas.

B. Produkty riisis
— Zodis ,Bananai, jei turinys nematomas i iSorés.

— Veislés ar komercinés risies pavadinimas.

C. Produkty kilmé
Kilmés $alis ir, kai iSauginama Sajungoje:
— rajonas, kuriame produktai i§auginti, bei

— pasirinktinai nacionalinis, regioninis ar vietinis vietovés pavadinimas.
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D. Prekybiné specifikacija

— Klasé.

— Grynasis svoris.

— Dydis, t. y. pateikiamas maZiausias ilgis ir, pasirinktinai, didZiausias ilgis.

E. Oficiali kontrolés Zyma (neprivaloma)

Sajungoje parduodamy desertiniy banany pagrindiniy grupiy, pogrupiy ir kultiriniy veisliy sarasas

Grupés

Pogrupiai

Pagrindinés veislés

(nebaigtinis sgrasas)

AA Sweet-fig Sweet-fig, Pisang Mas, Amas Date, Bocadillo
AB Ney-Poovan Ney Poovan, SAFEt Velchi
AAA Cavendish Dwarf Cavendish
Giant Cavendish
Lacatan
Poyo (Robusta)
Williams
Americani
Valery
Arvis
Gros Michel Gros Michel (Big Mike’)
Highgate
Hibridai Flhorban 920
Pink Fig Figue Rose
Figue Rose Verte
Ibota
AAB Fig apple Fig apple, Silk

Pome (Prata)

Pacovan

Prata Ana

Mysore

Mysore, Pisang Ceylan, Gorolo
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10 STRAIPSNYJE NURODYTA ATITIKTIES LENTELE

I PRIEDAS

Reglamentas (ES) Nr. 543/2011

Reglamentas (ES)
Nr. 1333/2011

Sis reglamentas

Igyvendinimo reglamentas (ES)
2023/2430

1 straipsnis

1 straipsnis

1 straipsnis

2 straipsnis

3 straipsnio 1 ir 3 dalys

2 straipsnis

3 straipsnio 2 dalis

4 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

2 straipsnis

10 straipsnis

3 straipsnis

11 straipsnis

5 straipsnis

12 straipsnis

4 straipsnis

13 straipsnis

6 straipsnis

14 straipsnis

7 straipsnis

15 straipsnis

9 straipsnis

8 straipsnis

16 straipsnis

9 straipsnis

17 straipsnis

10 straipsnis

18 straipsnis

11 straipsnis

19-151 straipsniai

1 straipsnis

4 straipsnio 1 dalis

2 straipsnis

4 straipsnio 2 dalis

3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

10 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

5 straipsnis

9 straipsnis

4 straipsnis

10 straipsnis
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11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

[ priedas — I priedo A ir B daliy
1-10 dalys
Il priedas — — [ priedas
1II priedas — — Il priedas
IV priedas — IV priedas
V priedas — V priedas
Va—XX priedai — — —
— I priedas [ priedo B dalies 11 dalis —
— II priedas — III priedas
— III priedas — II priedas
— IV priedas [ priedo priedélio B dalies
11 dalis
— V priedas — —
— VI priedas — —
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